Névod k pouziti Operétorskd prirucka
Instrukcja obstugi Hasznalati utasitas

K6500 Il Ring

NeZ zaCnete stroj pouZzivat, prostuduite si, prosim, peclivé ndvod k pouZiti a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili pokyny
v ném uvedené.

Prosim, precCitajte si operatorsku prirucku starostlivo a presvedcte sa, ¢i pokynom pred pouzivanim stroja rozumiete.

Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy dokiadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.
Olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitast, &s gy6z6djon meg réla, hogy megértette azt, mieldtt a gépet hasznélatba veszi.
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VYSVETLENIi SYMBOLU

Symboly vyobrazené na télese
stroje:

Tato prirucka je mezindrodni verzi ur¢enou k pouZiti ve vSech
anglicky mluvicich zemich mimo Severni Ameriku. Pfi préci

A

v Severni Americe pouZzijte verzi pro USA.
VYSTRAHA! P¥i nespravném nebo
neopatrném pouZiti se zarizeni mUZe stét
nebezpecnym nastrojem, coz muze
obsluze nebo dalSim osobam zpUsobit
zavazna nebo smrtelnd zranéni.

NeZ zaCnete stroj pouZivat, prostuduijte si,
prosim, peclivé navod k pouZiti a
ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedeng.

PouZivejte osobni ochranné pomticky. Viz
pokyny v ¢ésti Osobni ochranné pomucky.

Zkontrolujte, nejsou-li fezné kotouce
popraskany nebo jinak poskozeny.

Nepouzivejte kotouce pro kotoucové pily.

VYSTRAHA! P¥i zkracovéni se tvofi prach,
ktery maze zpUsobit poskozeni pfi
vdechovani. PouZivejte schvélenou
ochranu dechu. Dbejte, aby byla v misté
dobré ventilace.

VYSTRAHA! Jiskry od kotouge mohou
zpUsobit vzniceni horlavych materidld,
jako jsou benzin (plyn), dfevo, odév, suchd
tréva atd.

VYSTRAHA! Zpétné razy mohou byt
nahlé, rychlé a silné a mohou zpUsobit
Zivotu nebezpecna zranéni. Prectéte si
pokyny v ndvodu pred pouZitim stroje a
dodrzujte je.

Tento vyrobek vyhovuije platnym
predpistm CE.

Typovy Stitek
Rédek 1: Znacka, model (X.Y)

Radek 2: Vyrobni &islo s datem
vyroby (Y, W, X): Rok, tyden,
pofadové Cislo

Rédek 3: Cislo vyrobku (X)
Rédek 4: Vyrobce

XXXXXXXXX YYYY
s/n YYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX

Husqvarna AB
56182 Huskvarna, SWEDEN
AAAAA BBBBB CCCC
Made in Sweden
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Rédek 5: Adresa vyrobce

Rédek 6: A: Vystupni vykon, B: Otacky prstencového fezaciho
kotouce, C: Kapacita prstencového rezaciho kotouce

Rédek 7: Zemé pavodu

Oznaéeni tykajici se ochrany Zivotniho
prostfedi. Symboly na vyrobku nebo jeho
obalu oznacuji, Ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan jako doméci odpad. Misto toho
musi byt odevzdén do prislusné recyklaéni
stanice pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafrizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku pomUzete
zabrénit potencidlnimu negativnimu dopadu na Zivotni
prostfedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl byt dusledkem
nespravné likvidace tohoto vyrobku.

Podrobngjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate na
méstském Ufadé, u sluzby zajistujici zpracovani domaciho
odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

Dals$i symboly/stitky na zafizeni se tykaji zvlastnich
certifikaénich pozadavkl pro uréité obchodni trhy.

Popis Urovni vystrahy
Vystrahy jsou odstupriovany do tfi Urovni.

VYSTRAHA!

VYSTRAHA! Tato Uroveri je pouzita v
pripadé nebezpeéi vazného Urazu nebo
umrti obsluhy nebo v pfipadé nebezpedi
vzniku $kod v okolnim prostoru pri
nedodrZeni pokynu uvedenych v této
prirucce.

A

POZOR!

POZOR! Tato Uroven je pouZita v pripadé
nebezpedi Urazu obsluhy nebo v pripadé
nebezpeci vzniku skod v okolnim prostoru
pfi nedodrzeni pokyn uvedenych v této
priruéce.

‘A

UPOZORNENI!

UPOZORNEN(! Tato Uroveri je pouZita v pfipadé nebezpedi
poskozeni materidlt nebo zafizeni pfi nedodrzeni pokynu
uvedenych v této priruce.
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SEZNAMENI SE STROJEM

Yo 4 4 7/ 7y
Vazeny zakazniku,
Dékujeme, Ze jste si zvolili vyrobek spolecnosti Husqvarna.

Douféme, Ze budete s nasim strojem spokojeni a Ze s nim
budete pracovat nerozlucné po diouhou dobu. Koupé
nékterého z nasich vyrobkd vdm poskytne pfistup k
profesionaini pomoci ohledné oprav a servisu. Pokud jste
zakoupili stroj jinde, neZ u nasich autorizovanych prodejcu,

Douféme, Ze tento névod k obsluze vdm bude uziteCnym
dokurnentem. Dbejte na to, aby byl ndvod na pracovisti stéle
po ruce. Tim, Ze budete sledovat jeho obsah (pouZiti, servis,
Udrzbu atd.), mtZete zna¢né prodlouzit Zivotnost stroje a jeho
hodnotu pri dal$im prodeji. Budete-li vés stroj prodavat,
pamatuijte i na to, abyste predali novému vlastnikovi i ndvod k
pouziti.

Vice nez 300 let inovaci

Historie $védské spolenosti Husqvarna sahéa aZ do roku 1689,
kdy Svédsky krél Karel XI. nechal postavit tovarnu na vyrobu
musket. V té dobg jiz byly polozeny zéklady technickych
dovednosti, které staly za vyvojem nékterych Spickovych
produktt z oblasti loveckych zbrani, jizdnich kol, motocykld,
dormdcich spotfebic, Sicich stroju a zafizeni pro venkovni
pouZiti.

Spole¢nost Husqvarna je prednim globalnim vyrobcem
motorovych zafizeni pouzivanych v lesnictvi, pri Gdrzbé parku,
trévniku a zahrad a také fezaci techniky a diamantovych
nastroju pro stavebnictvi a kamenické préce.

Odpovédnost viastnika

Odpovédnosti majitele zafizeni nebo zaméstnavatele je, aby
obsluha méla dostatecné znalosti tykajici se bezpecného
pouzivéni zafizeni. Ridici pracovnici a obsluha si musi
prostudovat tento Navod k obsluze a porozumét jeho obsahu.
Musi znét nasledujici informace:

«  Bezpeénostni pokyny pro pouzivani zafizeni.

» Rozsah pouZiti zafizeni a jeho omezeni.

«  Zpusob pouZzivani a Udrzby zafizeni.

PouZiti tohoto stroje mUZe byt regulovano narodnimi predpisy.
NeZ zaCnete stroj pouzivat, zjistéte si, jaké predpisy plati v
misté, kde budete pracovat.

Vyhradni pravo vyrobce

Po vydani této pfirucky muze spole¢nost Husqvarna uverejnit
dalsi informace pro bezpecné pouZzivani tohoto vyrobku.

Spoleénost Husqvarna AB se Fidi strategii neustalého vyvoje
vyrobku a proto si vyhrazuje prédvo ménit konstrukci a vzhled
vyrobkd bez predchoziho upozornéni.

Budete-li potfebovat zakaznické informace nebo pomoc,
kontaktujte nas na nasem webu: www.husgvarnacp.com
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Konstrukce a funkce

Tento produkt patfi do fady vysokofrekvencnich zafizeni pro
fezani, vrtani a fezani stén. Produkty jsou urCeny k fezani
tvrdych materiald, napriklad zdiva nebo Zelezobetonu, a
nesméji byt pouzity k jinym ucelim, nez jaké jsou popsany
v této prirucce.

Ke sprédvnému fungovani stroje je zapotfebi
vysokofrekvencniho hydraulického zdroje (PP) od spolecnosti
Husqvarna.

Vyrobky spole¢nosti Husqvarna se vyznacuji hodnotami, jako
je vysoky vykon, spolehlivost, inovativni technologie, pokrodila
technickd feseni a ohled na Zivotni prostredi. K zajiSténi
bezpecného provozu tohoto vyrobku je vyzadovano, aby si
obsluhujici pracovnik peclivé precetl tuto pfirucku. Budete-li
potfebovat dalsi informace, pozédejte o né prodejce nebo
spolecnost Husqvarna.

Nékteré z jedineénych funkci vaseho produktu jsou popsany
nize.

K6500 Il Ring

«  Agregét poskytuje vysoky vykon a Ize ho pouzit s
jednofézovym i tfifazovym napéjenim, diky ¢emuz je
agregét flexibilni a dobfe vyuZitelny.

« Elgard™ je elektronickd ochrana proti pretizeni motoru.
Ochrana Setfi stroj a prodluzuje jeho Zivotnost. S pomoci
ochrany Elgard™ stroj oznacuje, kdy se blizi k
maximalnimu zatizeni.

Indikétor zatiZeni uZivateli ukazuje, zda se pro fezéani
VyuZivé spravna Uroven zatiZeni, a varuje pred prehfivanim
systému.

= Vykonné tlumice vibraci $etfi paze a ruce.

e Lehky, kompaktni a ergonomicky design usnadnuje
prepravu agregétu.

«  Hloubka fezu 270 mm (10,6 palce) — dvojnasobna ve
srovnani s tradiénimi kotouci. Je mozné Ucinné fezat z
jedné strany.

= Toto Fezaci zafizeni je vybaveno chlazenim vodou
a systémem ochrany proti prachu, ktery umoznuje fezat
za mokra a potlacuje rozvifeni prachu.



CO JE CO?

P

Rozbrusovaci pila K6500 Il Ring - co je co?

Zadni rukojet

PFedni rukojet

Ovlédaci prvek vodicich vélecka

Maznice

Ochranny kryt kotouce

Diamantovy kotoué (neni sou¢asti dodévky)
Stavéci Srouby

® N O U AW N =

Srouby, kryt opérnych valecka

(o)

Kryt motoru

o

Displej

Pfipojeni vody s omezovacem pritoku

N

Pojistka packy plynu

w

Packa plynu

N

Konektor pfivodu vody, vstup

w

Pojistné matice pro ramena opérnych véleckd
Ochranny kryt

(2]

17 Kryt femene

18 Typovy Stitek

19 Konektor

20 Vodici valecky

21 Opérné valecky

22 Hnaci kolo

23 Vak s nastroji

24 Kombinovany kli¢

25 6 mm Sestihranny imbusovy kli¢
2
27 Mazaci pistole

28 Pfipojeni vody, GARDENA®
29 Tuk do loZisek

30 Informadni a vystrazny Stitek
3

(o2}

Maticovy kIi¢, 19 mm

@ N

Je vyzadovana vysokofrekvencni napdjeci souprava
Husqgvarna (neni soucdsti dodavky)

32 Névod k pouZziti
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BEZPECNOSTNI VYBAVA ZARIZENI

Vseobecné

VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte stroj,
ktery ma poskozené bezpeénostni
vybaveni! V pripadé, Ze by stroj
nevyhovél pri jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované servisni
stfedisko a nechat zavadu odstranit.

A

Aby se zabranilo neimysinému spusténi,
je potfeba provést kroky popsané v této
kapitole pfi vypnutém motoru a napajecim
kabelu odpojeném z el. zasuvky, neni-li
uvedeno jinak.

Tato Cést popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho Ucel a
zpusob, kterym by se méla provadét kontrola a Udrzba, aby
byla zajisténa jeho sprévna funkce.

Pojistka Skrtici klapky a ventil ZAPNUTO/
VYPNUTO pro pfFivod vody

Pojistka Skrtici klapky je navrZena tak, aby branila ndhodné
aktivaci plynové packy a regulovala zapinani nebo vypinani
ventilu pfivodu vody.

Po stisknuti zdmku (1) v rukojeti (tj. po jejim uchopeni) se

otevre ventil pfivodu vody a uvolni se ovladani plynové packy
(2).

Po uvolnéni rukojeti se jak plynova packa, tak pojistka Skrtici
klapky presunou zpét do své puvodni polohy. V této pozici se
zarizeni vypne, plynova packa se uzamkne a ventil pfivodu
vody se vréti do zaviené polohy.

4

Kontrola pojistky packy plynu
« Je-lipojistka spoustéce ve své plvodni poloze, ujistéte se,

zda je zajistén spoustéd.
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e Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se po
uvolnéni vréti do své vychozi polohy.

e Zkontrolujte, zda se spoustéc a pojistka spoustéce volné
pohybuji, a Ze Fadné funguije vratnd pruzina.

/

Kryt fezného kotouce

VY STRAHA! Pfed uvedenim pily do chodu
se vzdy ujistéte, Ze ochranny kryt
Fezaciho kotouce je spravnym zpusobem
upevnén.

A

Tento kryt je upevnén nad kotoudem a zabraruje odlétavani
fezaného materialu nebo Casti kotouce smérem k uZivateli.

Kontrola kotouce a krytu kotouée

e Zkontrolujte, zda kryt pod fezacim kotoucem nebo nad
nim neprasknul nebo neni jakkoli poskozen. V pripadé
poskozeni kryt vyménte.

«  Zkontrolujte také, zda je fezaci kotou¢ spravné
namontovan a zda neni poskozen. Poskozeny fezaci
kotou¢ muUze zpUsobit Uraz.

Ochranny kryt

Kryt proti postfikani chrani pred vymrsténymi ¢asteckami,
odstfiknutou vodou nebo cementovym kalem.

Kontrola krytu proti postFikani

Zkontrolujte, zda kal nardZejici do krytu proti postfikani v ném
nevytvoril diru nebo praskliny. Poskozeny kryt vymeénite.



BEZPECNOSTNI VYBAVA ZARIZENIi

Antivibraéni systém

A

VYSTRAHA! Nadmérné vystaveni
vibracim muzZe u osob se zhorsenou funkci
krevniho obéhu vést k poruchdm
obéhového nebo nervového systému. V
pfipadé, Ze byste pocitili pfiznaky obtizi
zpUsobenych nadmérnym vystavenim
vibracim, spojte se se svym lékarem.
Mezi tyto priznaky patfi ztrnulost
konéetin, ztrata citu, mravenceni,
pichani, bolest, zeslabnuti, zména barvy
nebo vzhledu pokozky. Tyto pfiznaky se
obvykle objevuji v prstech, na rukou nebo
v zapésti. Tyto priznaky se mohou zhorsit
pFi nizkych teplotach.

Stroj je vybaven antivibraCnim systémem, ktery je
konstruovan tak, aby minimalizoval vibrace a usnadrioval
préci se strojem.

Antivibraéni systém stroje snizuje pienos chvéni mezi
jednotkou motoru/feznym mechanismem a rukojeti

stroje.

Kontrola systému tlumeni vibraci

A

VYSTRAHA! Motor musi byt vypnuty a

konektor vytaZeny z napajeci jednotky.

Pravidelné kontrolujte, zda se na blocich antivibracniho
systému neobjevuii trhliny ¢i deformace. Vymeérite je,
pokud jsou poskozené.

Zkontrolujte, zda je tlumici prvek pevné uchycen mezi
jednotkou motoru a rukojeti.
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KOTOUCE

Vseobecné

VYSTRAHA! Rezné kotouée se mohou
zlomit a zpusobit vazné zranéni uZivatele.

A

Vyrobce kotouée vydava varovani a
doporuceni pro pouziti kotouce a
néleZitou péci o néj. Tato varovani jsou
dodavana s kotoucéem.

Kotou¢ je nutné zkontrolovat pred
montazi do pily a éasto béhem pouZziti.
Zkontrolujte, zda neni praskly, nechybi na
ném segmenty (diamantové kotouce)
nebo z néj nejsou odlomeny ¢asti.
Nepouzivejte poskozeny kotoué.

VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte fezné
kotouce pro nizsi otacky nez jsou otacky
rozbrusovaci pily. S touto rozbrusovaci
pilou pouZivejte pouze originalni
prstencové Fezné kotouce od spoleénosti
Husqvarna.

A

Diamantové kotouce

Vseobecné

Diamantové kotouce pro rizné materialy

« Diamantové kotouce jsou idedIni pro zdivo a Zelezobeton.
PoZédejte svého prodejce o pomoc pfi vybéru spravného
vyrobku.

«  Diamantové kotouce jsou v provedeni o nékolika stupnich
tvrdosti.

«  "Mékky" diamantovy kotou¢ ma pomérné krétkou
Zivotnost a velkou schopnost fezani. Pouziva se v tvrdych
materidlech, jako je Zula a tvrdy beton. "Tvrdy"
diamantovy kotou¢ ma delsi Zivotnost, mensi schopnost
fezéni a je pouZzitelny v mékkych materidlech, jako je cihla
a asfalt.

Ostfeni diamantovych kotouéu

« Pouzivejte vzdy jen ostry diamantovy kotouc.

«  Diamantové kotouce mohou byt tupé, pouzivate-li
nespravny podavaci tlak nebo pfi fezani nékterych
materidld jako silné vyztuzeny beton. Préce s tupym
diamantovym kotoucem zpUsobi prehrati, coz vede k
odpadnuti diamantovych segmentu.

«  Naostrete kotouc tak, Ze fezete v mékkém materidlu, jako
je piskovec nebo cihla.

Diamantové kotouée a chlazeni

A

VYSTRAHA! Prstencové kotouée pouZité
s touto rozbrusovaci pilou musi byt vZdy

VYSTRAHA! Nikdy nepouzivejte kotoué
k Fezani jiného materidlu nez toho, pro
ktery je uréen.
Nikdy nepouzivejte diamantovy kotou¢
k Fezani plastovych materialu. Vlivem
tepla vytvareného pri Fezéni se plast
muZe roztavit, prilepit na kotou¢ a
zpUsobit zpétny raz.

Diamantové kotouce se pfi pouZiti mohou
velmi zahFat. PFehraty kotoug je
vysledkem nespravného pouzivani a muze
byt pri¢inou deformace disku, ktera
nasledné muze zpusobit $kody na majetku
a zranéni osob.

P¥i Fezani kovu vznikaji jiskry, které by
mohly zpUsobit poZar. NepouzZivejte stroj
v blizkosti hoFlavych latek nebo plynu.

» Diamantové kotouce se skladaji z ocelové kostry opatfené
segmenty s prumyslovymi diamanty.
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chlazeny vodou, aby nedoslo k prehrati,
které by mohlo zpUsobit zlomeni kotouce

%

a nasledna zranéni ¢i skody.

Vzdy musi byt pouzito chlazeni vodou. Pfi mokrém fezani je
kotou¢ nepretrzité ochlazovan, aby nedoslo k jeho prehrati.

Voda ochlazuje kotou¢, zvySuije jeho Zivotnost a sniZuje tvorbu
prachu.

Vibrace diamantovych Feznych kotoucu
P¥i prili§ silném pritlaku do zdbéru se muze fezny kotouc
vychylit z rovnovéhy a vibrovat.

NiZ$i tlak do zabéru by mél vibrace zastavit. V opacném
pripadé vymérite fezny kotouc.



KOTOUCE

Provoz

Vzhledem k jedinecné konstrukci stroje se hnaci sila neprenasi
na stfed kotouce. Ve $térbiné na fezny kotouc bézi dve pfiruby
na dvou vodicich valeckédch. Pruziny na vodicich valeckach
tisknou valce, které zase tisknou okraj ve tvaru V na vnitrnim
praméru Fezného kotouce proti draZce ve tvaru V hnaciho kola.
Hnaci kolo je upevnéno na ose, kterd je pohanéna motorem
pomoci hnaciho femene.

Toto usporadani umozriuje dosazeni hloubky fezu 270 mm
(10,6 palct) pri priméru diamantového kotouée 350 mm (14
palcu).

Kotouc

Opérné vélecky
Hnaci kolo
Vodici valecky

U AN W N =

Hrana V

UPOZORNEN(! Béhem Zivotnosti diamantového fezného
kotouCe je tfeba zkontrolovat sefizeni valeck dvakrét —
jednou po nasazeni fezného kotouce a podruhé pri jeho
poloviénim opotrebeni.

v v /7 / Ve
Preprava a prechovavani
«  Béhem prepravy a skladovéni rozbrusovaci pily se ujistéte,
Ze je zajisténd a kotouce jsou vhodné zabezpecené.

- Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nebyl kotou pfi prepravé
nebo skladovani poskozen.

+ Rezny kotou¢ skladujte na suchém mists.

Czech—9



KOMPLETACE A SERIZENI

Vseobecné

VYSTRAHA! Pfed zapo&etim &isténi,
udrzby nebo montaze vzdy vyjméte kabel
ze zasuvky. Neocekavané pohyby
kotouc¢e mohou zpusobit vazny uraz.

A

Diamantové kotouce Husgvarna jsou schvéleny pro pouZziti
s ruénimi rozbrusovacimi pilami.

Nabizime celou fadu feznych kotoucu k fezani raznych
materidlu. Vybér kotouce nejvhodnéjsiho pro vase pouziti
konzultujte s prodejcem vyrobku Husqvarna.

=

= -2

Vsazovani Fezného kotouce

VYSTRAHA! Neosazujte pouzité
kotoucové jadro novymi diamantovymi
segmenty (renovace). Jadro kotouce je
navrzeno tak, aby zvladlo zatéz pFi pouziti
puvodnich segmentl. Pfi novém osazeni
segmenty by mohla zvysena zatéz jadra
kotouce vést k jeho zlomeni nebo
prasknuti a zpUsobit vaZné zranéni
obsluhy. Z tohoto divodu spoleénost
Husqvarna neschvaluje pouziti Fezacich
kotoucu, které byly renovovany. Pokyny

A

ziskate u prodejce spoleénosti Husqvarna.

VYSTRAHA! Pfed nasazenim fezného
kotouce do stroje se vidy ujistéte, Ze
fezny kotou¢ neni poskozen. Poskozeny
Fezny kotou¢ se muze rozlomit a zpUsobit
Vazna zranéni.

A

«  Z povrchu fezného kotouce setiete veskeré necistoty.
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Vysroubuijte sefizovaci Srouby o nékolik otacek.

Vysroubuijte Ctyfi Srouby pridrZujici kryt opérnych valecku
pomoci 6 mm Sestihranného imbusového kli¢e a sejméte
kryt.

Nasad'te fezny kotouc.

Rezny kotou¢ mé na jedné strané drazku (1), ktera ptsobi
jako vodici drazka opérnych valecku. Zkontrolujte, zda
hrana V fezného kotouce zapada do hnaciho kola a zda
vodici drazka fezného kotouce licuje s vodicimi vélecky.
Prectéte si pokyny v Gasti , Kotoude'.




KOMPLETACE A SERIZENI

.

Je-lito tfeba, pritisknéte vodici vélecek tak, aby zapadl do
drazky fezného kotouce.

Nasad'te kryt opérnych valecku a zajistéte, aby priruby
vodicich vélecku spravné dosedaly do drazek kotouce.

Nyni piné dotahnéte Ctyri Srouby.

Otocte kotoucem a zkontrolujte, zda opérné vélecky
netlaéi na fezny kotoug.

VAROVANI! Stroj by mél byt svisle. JestliZe stroj lezi na
boku, hmotnost fezného kotouce ztéZuje sprévné nastaveni.
Nespravné nastaveni muze mit za nésledek poskozeni
fezného kotouce. Pokud se kotou¢ ota¢i pomalu nebo se
zastavi, ihned zafizeni zastavte a odstrarite zvadu.

.

Nastavte stavéci Srouby tak, aby se opérné valecky
dotykaly fezného kotouce.

Seridte opérné vélecky tak, abyste je mohli pfi otacejicim
se kotouci snadno zablokovat palcem. Opérné valecky

kotoué nepohani a mély by jeho pohyb sledovat jen
prileZitostné.

+  Pootodte feznym kotoucem a presvédCte se, zda stéle
jesté maZzete pridrzet valecky palcem, jestlize se kotoud
Otadi.

« Pevné dotahnéte hlavice a stroj je pfipraven k pouZiti.

=

Pfipojeni chlazeni vodou

Pripojte vodni hadici k pfivodu vody. Pritok vody se spousti
otevienim kontrolniho ventilu. MinimdIni pritok vody: 4 I/min.
Povsimnéte si, Ze koncovka hadice stroje je vybavena filtrem.

Czech — 11
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N/
Privod vody
Zatlacite-li pojistku vypinace (A), ventil pfivodu vody se
otevie.

Ventil privodu vody zUstane otevieny a pojistka Skrtici klapky
(1) stlaéend, dokud bude plynova packa (2) stisknuta.

Davkovani vody

Prltok vody Ize za provozu upravovat palcem.

K dosaZeni maximalni Zivotnosti kotouCe je tfeba dostatecny
pratok vody.

UPOZORNEN! Tlak vody a prittok vody jsou mimoradné
duleZité k chlazeni kotouce a dosaZeni jeho maximalini
zivotnosti. Nedostatec¢né chlazeni zkracuje Zivotnost
vodicich vélecku, hnaciho kola a kotouce.

12 — Czech
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Ochranné prostredky

Vseobecné

Nikdy nepracuijte se strojem, nemate-li moznost privolat
pomoc v pfipadé nehody.

Osobni ochranné pomucky

PYi kazdém poutZiti stroje je nutné pouzivat schvéalené osobni
ochranné pomucky. Osobni ochranné pomUcky nemohou
vyloucit nebezpedi Urazu, ale snizi miru poranéni v pripadgé, Ze
dojde k nehodé. Pozadejte svého prodejce o pomoc pri vybéru
spravného vybaveni.

VYSTRAHA! P¥i poutziti vyrobku jako jsou
Fezacky, rozbrusovacky, vrtacky, které
brousi nebo formuji material, mize
vznikat prach a vypary, které mohou
obsahovat skodlivé chemikalie.
Zkontrolujte strukturu materialu, se
kterym budete pracovat, a pouzijte
vhodnou dychaci masku.

A

Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku
muzZe vést k trvalému poskozeni sluchu.
Proto vZdy pouzivejte schvalenou
ochranu sluchu. Je nutné dat vzdy pozor
na vystrazné signaly nebo volani,
pouzivéte-li ochranu sluchu. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni
motoru.

Vzdy pouzivejte:
«  Schvélenou ochrannou prilbu
¢ Ochrana sluchu

«  Schvélena ochrana oci. Pouzijete-li vizir je nutno pouZit i
schvélené ochranné bryle. Schvélené ochranné bryle jsou
takové, které odpovidaji standardu ANSI Z87.1 pro USA
nebo EN 166 pro staty EU. Vizir musf spinit poZadavky dle
standardu EN 1731.

»  Dechova rouska

«  Silné rukavice s jistym Uchopem.

« Pfiléhavy, silny a pohodiny odév, ktery dovoli pinou
pohyblivost. Pfi fezéni vznikaji jiskry, které mohou zapélit
odév. Spolec¢nost Husqvarna doporucuje nosit odév
z nehoflavé baviny nebo silné dzinoviny. Nenoste odév
vyrobeny z materialu, jako je nylon, polyester nebo umélé
hedvabi. Takovy materidl se mUzZe pfi vzniceni roztavit a
prichytit se k pokoZce. Nenoste krétké kalhoty.

«  Vysoké boty s ocelovou Spickou a neklouzavou podrazkou.

Ostatni ochranné prostfedky

Obecna bezpecénostni upozornéni

Tento oddil popisuje zakladni bezpecnostni pravidla pfi praci se
strojem. Tyto informace nikdy nemohou nahradit profesionalni
zruénost a zku$enost. V pfipadé, Ze se dostanete do situace,
kdy se necitite bezpe¢né, ukoncete préci a pozadejte o radu
odbornika. Obratte se na svého prodejce, servisniho
pracovnika nebo zkuseného pracovnika. Nepoustéjte se do
Zadné préce, pro kterou se necitite dostatecné kvalifikovani!
» NeZ zacnete stroj pouZivat, prostudujte si, prosim, peclivé
navod k pouziti a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedené. Zacatecnikim doporucujeme
predist si praktické pokyny predtim, nez za¢nou stroj
pouzivat.
»  Odpovédnosti obsluhy je, aby lidé nebo jejich majetek byli
chranéni pred nehodami a dalSimi riziky.
+  Zafizeni musi byt udrZovéno v Cistoté. Symboly a nélepky
musi byt pIné Citelné.

A

UloZte si veskera upozornéni a pokyny pro pouZziti v budoucnu.

VYSTRAHA! Pozorné si preététe viechna
bezpeénostni upozornéni a pokyny. PFi
nedodrZeni upozornéni a pokynu muze
dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaZnému poranéni.

Termin , elektricky nastroj“ v upozornénich oznacuje bud’
nastroj napéjeny ze sité (kabelem), nebo napéajeny z baterif
(bezdrétovy).

Bezpecnost pracovniho prostoru

+ UdrZujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
Prepinéné &i tmavé prostory nahravaji nehodam.

+ Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostFedi, napriklad v pfitomnosti hoflavych
kapalin, plyna &i prachu. Elektrické néstroje vytvareji
jiskry, které mohou zapdlit prach nebo vypary.

+  PFi praci s elektrickym nastrojem musi byt déti i
okolostojici osoby v dostate¢né vzdalenosti.
Rozptyleni muze zpusobit, Ze ztratite kontrolu nad
nastrojem.

» Nepouzivejte za nepfiznivého poCasi. NapF. hustad miha,
dést, silny vitr, velky chlad atd. Prace za Spatného pocasi
je namahava a muze vést k nebezpeénym okolnostem,
napr. ke kluzkému podlozi.

»  Nikdy nezacinejte pracovat se strojem, dokud neni
pracovni plocha prazdnd a vy nezaujmete pevny postoj.
Dejte pozor na viechny prekazky, které se mohou nahle
pohnout. Zajistéte, aby pfi fezani nemohlo dojit k uvolnéni
a padu materialu a tim k naslednému pracovnimu Urazu.
Zvlastni pozornost vénujte préci ve svazitém terénu.

POZOR! P¥i praci s timto zafizenim muze
dochazet k jiskFeni a vznika riziko pozaru.
Vzdy méjte pfi ruce protipozarni
vybaveni.

IA

«  Hasici pristroj
e Lékarnicka

VYSTRAHA! Bezpeénostni vzdalenost od
rozbrusovaciho stroje je 15 metru. Jste
zodpovédni za to, Ze se v pracovnim
okruhu nezdrZuji zvifata a divaci.
Nezaénéte Fezat pokud neni pracovni
okruh volny a pokud vy nestojite pevné.

A
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Bezpecnost pri pouZivani el. energie

Zabrarnte télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky a
chladniékami. Pokud je lidské t&lo uzemnéno, hrozi vétsi
nebezpedi Urazu el. proudem.

Nevystavujte elektrické nastroje desti nebo
pusobeni vihkosti. Pokud do elektrického néstroje
vnikne voda, zvySuje se nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Nikdy
elektricky nastroj za kabel nenoste. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim za
kabel. Nevystavujte napajeci kabel pusobeni tepla,
oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi éastmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel
zvySuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

PYi pouzivani elektrického néstroje venku pouzijte
prodluZovaci kabel uréeny pro venkovni pouZiti. PouZiti
kabelu ur¢eného pro venkovni pouZiti snizuje nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluZovaci kabel
poskozen a je v dobrém stavu. Nikdy nepouzivejte stroj je-
li kabel poskozen, dejte jej opravit do autorizované dilny.
Poddimenzovany kabel znamena riziko snizeni kapacity
stroje a jeho prehrati.

Stroj je nutno zapojit do zasuvky s uzemnénim.
Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida napéti
uvedenému na typovém Stitku hydraulického zdroje
stroje.

Dohlédnéte na to, aby byl kabel za vami kdyZ zaCnete
pracovat se strojem, aby nedoslo k poskozeni kabelu.

A

VY STRAHA! Zafizeni neumyvejte pod
tlakem. Voda by mohla vniknout do
elektrického systému nebo do motoru a
zarizeni poskodit nebo zpusobit zkrat.

Osobni bezpeénost

P¥i praci s elektrickym néastrojem davejte pozor,
sledujte co délate a pouZivejte zdravy rozum.
Nepracujte s elektrickym nastrojem pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu ¢i
1éku. P¥i praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nésledkem muzZe byt vézny Uraz.
PouzZivejte osobni ochranné pomucky. Vidy
pouZivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napr.
protiprachové maska, neklouzavé ochrannd obuv, prilba
nebo ochrana sluchu pouzité spravnym zpusobem snizuji
nebezpedi Urazu.

Zabrante nahodnému spusténi. Pfed pFipojenim k
el. napajeni nebo vioZenim baterii, zvednutim nebo
nosenim nastroje se presvédcte, Ze je vypinac v
pozici vypnuto (OFF). PfenaSenim elektrickych
nastroju s prstem na spousti nebo zapnutych elektrickych
nastroji nahrévéte nehodam.
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Pfed zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovacikli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany na
rotujici Césti el. ndstroje muze zpusobit Uraz.
Nenatahujte se prili$ daleko. Neustéle pevné stijte
a drte rovnovahu. Budete tak mit lepsi kontrolu nad
nastrojem v neoCekdvanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni ani
$perky. UdrZujte vlasy, odév i rukavice mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, $perky nebo dlouhé viasy.

Pokud jsou zafFizeni pfizpisobena pro pfipojeni
odsavacu a lapacu prachu, musi byt pfipojeny a
spravné pouzity. PouZitim lapacu prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Pokud motor bézi, dodrZujte bezpecnou vzdélenost od
feznych kotoucu.

Pouziti elektrickych nastroji a péce o né

P¥i préci s elektrickymi nastroji nepouzivejte nasili.
Pouzivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky néstroj vykona préci Iépe a
bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.

NepouZivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypinac¢
pro zapnuti a vypnuti. KaZdy elektricky nastroj, ktery
nelze ovlddat vypinacem, je nebezpecny a musi se
opravit.

Nepouzivané el. nastroje ukladejte mimo dosah
déti anedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby,
které ho dobfe neznaji nebo si neprecetly tento
navod k pouziti nastroje. Elektrické néstroje jsou v
rukou neproskolenych uZivateli nebezpecné.

Provadéjte Gdrzbu el. nastroju. Kontrolujte chybné
zarovnani nebo spojeni pohyblivych ¢asti, rozbiti
jakychkoli ¢asti nebo jiné stavy, které mohou
ovlivnit provoz elektrického nastroje. Pokud je
elektricky nastroj poskozen, nechte ho opravit.
Mnohé nehody jsou zpUsobeny Spatnou udrzbou
elektrickych néstroja.

Pouzivejte elektricky nastroj, prislusenstvi a
vsazené noze podle téchto pokynu. V Gvahu je
tfeba brat pracovni podminky a provadénou praci.
Pouzitim elektrického nastroje k jinému Ucelu, nez pro
ktery je uren, mize mit za nasledek vznik nebezpeéné
situace.

A

VYSTRAHA! Za Z4dnych okolnosti neni
dovoleno ménit puvodni konstrukci stroje
bez schviéleni vyrobce. VZdy pouZivejte
originalni nahradni dily. Neopravnéné
zZmény a nebo pouziti nepovolného
prislusenstvi muzZe zpusobit vaZné zranéni
nebo smrt uZivatele ¢i jinych osob.

Zkontrolujte, zda neni v pracovnim prostoru nebo v
materidlu uréeném k Fezani vedeno néjaké potrubi nebo
elektrické kabely.
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e Vidy zkontrolujte a oznacte prubéh plynového vedeni.
Rezani v blizkosti plynového vedeni je vZdy nebezpecné.
Ujistéte se, Ze pri rezéni nevznikaji jiskry, aby nehrozilo
nebezpedi vybuchu. Soustfedte se na dany ukol.
Nedbalost mUze vést k tézkému Urazu nebo smrti.

« Je-listroj v chodu, musi byt kryt fezaciho vybaveni vzdy
namontovan.

Servis

- Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouZziti identickych
néhradnich soucastek. Tim bude zajisténa bezpednost
elektrického néstroje.

Vzdy pouzZivejte zdravy rozum

Neni mozné zminit vSechny predstavitelné situace, se kterymi
se muzete setkat. VZdy budte opatrni a pouzivejte zdravy
rozum. V pripadé, Ze se dostanete do situace, kdy se necitite
bezpedné, ukondete praci a pozédejte o radu odbornika.
Obratte se na vaseho prodejce, servis nebo na zkuseného
pracovnika se strojem. Nepoustéjte se do Zadné prace, na
kterou se citite nedostatecné kvalifikovéni!

Hlavni principy ¢innosti

VYSTRAHA! Nenaklanéjte motorovou pilu
ke strané, tim muze dojit ke vzpriceni
kotouce nebo k jeho rozlomeni s
nasledkem zranéni osob.

Zcela se vyvarujte brouseni stranou
kotouce, nebo dojde k jeho poskozeni a
zlomeni, coZ muze vést k vaznym skodam.
UzZivejte pouze Feznou East.

P¥i Fezani umélych hmot pomoci
diamantového kotouc¢e muze dojit ke
zpétnému odrazu, kdyZ se material vlivem
tepla vznikajiciho pfi Fezani rozpusti a
prilepi se ke kotouci. Nikdy nefezZte
plastové materialy diamantovym
kotoucem!

P¥i Fezani kovu vznikaji jiskry, které by
mohly zpusobit pozar. Nepouzivejte stroj v
blizkosti hoFlavych latek nebo plynu.

VYSTRAHA! P¥i nespravném nebo
neopatrném pouZziti se zafizeni mizZe stat
nebezpeénym nastrojem, coz muze

obsluze nebo dal$im osobam zpUsobit
zavazna nebo smrtelna zranéni.

Détem a osobam, které nejsou seznameny
s pouzivanim stroje, nedovolte jeho
pouZiti ani opravy.

Nedovolte pracovat se strojem nikomu,
kdo si predem neprecetl a neporozumél
obsahu navodu k pouziti.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery neni zcela
v poradku. Dodrzujte pokyny pro
kontroly, Udrzbu a servis popsané v této
priruéce. Nékteré Ukony udrzby a opravy
mohou provadét pouze vyskoleni a
kvalifikovani odbornici. Viz pokyny

v éasti Udrzba.

Stroj je zkonstruovén a urcen k fezani pomoci
diamantovych kotoucu urcenych pro rucni rozbrusovaci
pily. Stroj nesmi byt pouZivan s jakymkoliv jinym typem
kotouce nebo pro jakykoliv jiny typ fezéani.

Zkontrolujte také, zda je kotou¢ sprdvné namontovén a
nejevi zndmky poskozeni. Pokyny naleznete v Césti
Kotouce a Montaz a nastaveni.

Zkontrolujte, zda pouzivate spravny kotou¢ pro dané
pouZiti. PreCtéte si pokyny v Casti ,Kotouce'.

Nikdy nefezejte azbestové materiély!

Drzte pilu obéma rukama a udrzujte pevné uchopeni palci
a prsty obepinajicimi rukojeti. Pravou rukou je nutné drZet
zadni rukojet a levou rukou predni rukojet. Predni rukojet
nedrzte mimo izolované ichopové plochy. Toto uchopeni
musi pouzivat vSichni obsluhujici pracovnici, pravaci i
levaci. Nikdy nedrZte motorovou rozbruSovaci pilu pri préci
pouze jednou rukou.

StUjte rovnobézné s kotoucem. Nestujte pfimo za nim.
V pripadé zpétného rézu se pila pohne ve sméru roviny
kotouce.

-

%
Lo
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DrZte se v dostate¢né vzdélenosti od rotujiciho fezaciho
vybaveni.

Pokud kotouc v fezu vazne nebo v ném prerusuje ¢innost,
uvolnéte spoust a vyckejte, az se kotoud zastavi.
Nevytahujte kotou€ z fezu, pokud je kotou¢ v pohybu.
Muze dojit ke zpétnému odrazu.

Pokud je spustény motor, nikdy nenechévejte stroj bez
dozoru.

Se strojem nikdy nepohybuite, je-li fezné zafizeni v
pohybu.

Zafizeni nikdy nepokladejte, dokud se prislusenstvi zcela
nezastavi.

Kryt fezaciho vybaveni je nutno nastavit tak, aby zadni
Cést naléhala na opracovavany kus. Odpad a jiskry od
fezaného materialu se sbiraji v krytu a odvadi se od
uZivatele. Za chodu musi byt kryty fezného zafizeni vzdy
nasazeny.

Nikdy nepouZivejte k Fezani zénu zpétného rézu kotoude.
Viz pokyny v Césti Zpétny raz.

Drzte dobre rovnovahu a stujte pevné.

Nikdy nefezte nad Urovni ramen.

Budte zvIast opatrni pfi provadéni kapsovitych fezi” do
stén &i jinych neprehlednych mist. Vyénivajici kotouc
mUze pijit do kontaktu s plynovym, vodovodnim i
elektrickym vedenim nebo pfedméty, které mohou
zpUsobit zpétny odraz.

Nikdy nefezejte ze Zebriku. Pfi fezani ve vysSce nad drovni
ramen pouzivejte plosinu nebo leseni.

NesnaZzte se dosdhnout prili§ daleko.
Stujte v pohodiné vzdalenosti od zpracovavaného kusu.
Vzdy dbejte na to, abyste pri praci pevné a stabilné stéli.

Pred spusténim stroje zkontrolujte, zda se fezny kotouc
ni¢eho nedotyka.

Rezacim kotoutem Fete jemné s vysokou rychlosti
otaceni (pIny vykon). UdrZujte maximdalni otécky az do
dokonceni fezani.

Nechte stroj pracovat, aniz byste na fezaci kotou¢ pusobili
silou nebo tlaili.
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Stroj udrZujte rovnob&zné s feznym kotoucem. Bocni tlak
je mimoradné nebezpecny a muze poskodit fezny kotouc.

Reznym kotougem pomalu pohybuijte zpét a dopredu, aby
sty¢na plocha mezi feznym kotoucem a fezanym
materidlem byla co nejmensi. Tim se bude teplota
fezného kotouce udrZovat nizka a vysledkem bude Ucinné
fezani.
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Postupné spousténi a ochrana proti pretizeni

Stroj je vybaven elektronicky oviddanym mékkym spousténim a ochranou proti pretizeni.

goooo

&

Ukazatele na zafizeni

PFic¢ina

MozZny postup

1 zelend zarovka:

Ukazuje, Ze zafizeni je pripojeno
k napéajeci jednotce a pripravena
k pouZziti.

PYi pouziti dosahuje vykon necelych
70 % maximalniho mozného vykonu.

2 zelené Zérovky:

P¥i pouziti dosahuje vykon 70 % az
90 % maximélniho mozného vykonu.

3 zelené zarovky:

Optimaini fezna rychlost.

PYi pouZiti dosahuje vykon vice nez
90 % maximalniho mozného vykonu.

3 zelené Zarovky a 1 Zluta:

Zafizeni je vystaveno vyssi Urovni
zatiZeni, takZe vykon kles&.

Snizte zatiZeni, abyste dosahli
optimalni fezné rychlosti.

3 zelené zérovky, 1 Zluté a
1 Cervena:

Systém se zaCind prehrivat.

Snizte zatizeni nebo zvyste vykon
motoru a chlazeni jednotky napajeni.

Sviti nebo blikaji vSechny
Zarovky:

Systém je prehraty a maze se kdykoli
zastavit.*

Snizte zatizeni nebo zvyste vykon
motoru a chlazeni jednotky napajeni.

Snizeni vykonu:

Chlazeni motoru Ize zlepsit zvySenim
mnozstvi chladiva nebo pouZiti
chladngjsi vody.

Automatické snizeni maximalniho
moZzného vykonu. Zarizeni se
snizenim vykonu snazi zabranit
prehfivani a automatickému vypnuti
systému.

Chlazeni napéjeci jednotky Ize zlepsit
vyménou vzduchového filtru nebo
jejim umisténim namisto s chladnéjsi
okolni teplotou.

* Pokud se systém vypnul kvuli prehfivani, Zarovky budou i nadéle blikat, dokud systém nevychladne a nebude pripraven k novému

spusténi.

Uvéaznete-li s rozbrusovaci pilou, vypne elektronika okamzité proud.

Czech-17



OBSLUHA

Omezeni prachu

Vzdy musi byt pouzito chlazeni vodou. Pfi fezani za sucha
dojde k okamzitému prehféti, selhani stroje i fezaciho kotouce
a hrozi zranéni osob.

Pomaoci kohoutku sefidte pritok vody tak, aby byl vdzén prach
z fezéni. Objem potfebné vody zavisi na typu prace.

Pokud se vodni hadice uvolni ze svych pfivodd, znamend to, Ze
stroj je pripojen k prilis vysokému tlaku vody. Pokyny k
doporucenému tlaku vody naleznete v Casti Technické Udaje.

Zpétny raz

VYSTRAHA! Ke zpétnym razum dochazi
necekané a mohou byt velmi prudké.
Rozbrusovaci pila mize byt vymrsténa
smérem nahoru a zpét k uzivateli
rotacnim pohybem zpusobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Je
bezpodmineéné nutné rozumét principu
vzniku zpétnych razu a jak jim pred
pouzitim zafizeni zabranit.

A

Zpétny réz je nahly pohyb smérem vzhuru, ke kterému muze
dojit, kdyZ se fezné kotouce zaseknou v z6né zpétného rézu.
Zpétné razy jsou vétsinou nepatrné a predstavuji pouze malé
nebezpeci. Zpétny raz vak muze byt velmi prudky a muze
rozbrusovaci pilu vymrstit smérem nahoru a zpét k uZivateli
rotaénim pohybem zpusobujicim vézné nebo dokonce
smrtelné zranéni.

Reaktivni sila

P¥i fezéni je vzdy pritomna reaktivni sila. Tato sila tahne
zafizeni opaénym smérem oproti sméru otaéeni kotoude.
Vétsinu Casu je tato sila nepatrna. Pokud dojde k zaseknuti
kotouce, tato reaktivni sila se znasobi a muze dojit ke ztrété
kontroly nad rozbrusovaci pilou.

Se strojem nikdy nepohybuite, je-li fezné zafizeni v pohybu.
Zamyslenému pohybu mohou branit gyroskopické sily.

18 — Czech

Zébna zpétného razu

Nikdy nepouZivejte k Fezani zonu zpétného razu kotoude.
Pokud dojde k zaseknuti kotouce v z6né zpétného razu,
reaktivni sila rozbrusovaci pilu vymrsti smérem nahoru a zpét
k uzivateli rotacnim pohybem zpUsobujicim vazné nebo
dokonce smrtelné zranéni.

Zpétny raz zpusobeny stoupanim kotouce

Pokud je k fezéni pouzita zéna zpétného razu, reaktivni sila
zpUsobi stoupani kotouce v fezu. NepouZivejte zonu zpétného
razu. K fezani pouzijte spodni kvadrant kotouce, abyste
zabrénili zpétnému rézu zpusobenému stoupanim kotouce.

Zpétny raz zpUsobeny priskFipnutim kotouée

K priskfipnuti kotouce dochazi pfi sevieni fezu. Pokud dojde k
zaseknuti kotouce, tato reaktivni sila se znasobi a muze dojit
ke ztrété kontroly nad rozbrusovaci pilou.

Pokud dojde k zaseknuti kotouCe v z6né zpétného razu,
reaktivni sila rozbrusovaci pilu vymrsti smérem nahoru a zpét
k uZivateli rotaénim pohybem zpusobujicim vazné nebo
dokonce smrtelné zranéni. Méjte se na pozoru pred moznym
pohybem zpracovavaného dilu. Pokud neni zpracovavany dil
f4dné podepren a pri fezani se posouva, muze priskiipnout
kotou¢ a zpUsobit zpétny réz.

Rezani trubek

PYi fezéni trubek je tfeba dbat zvysené opatrnosti. Pokud neni
trubka Fddné podeprena a fez neni pri fezani stéle rozevien,
muze se kotou¢ zaseknout v zoné zpétného rdzu a zpusobit
silny zpétny réz. Budte ostraziti zejména pfi fezani trubky se
zvonovitym koncem nebo trubky ve vykopu, kterd se

v pfipadé, Ze neni fadné podeprena, maze prohnout a
priskripnout kotou.
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Pred zahdjenim fezéni je nutné trubku zajistit, aby se pfi Fezani
nepohybovala nebo nekutalela.

Pokud se trubka mUZe prohnout a uzavrit fez, dojde k sevieni
kotouce v z6né zpétného rézu, coz muze vyvolat silny zpétny
raz.

Pokud je trubka fadné podeprena a konec trubky se pohne
smérem doll, ez se otevie a nedojde k priskFipnuti.

Spravny postup Fezani trubky
1 Nejdrive feZte Usek .

2 Prejdéte k Useku Il a feZte od Useku | ke spodnimu okraji
trubky.

3 Prejdéte k Useku lll a odfiznéte zbyvajici Cast trubky,
pricemz skoncete u spodniho okraje.

\ J

Ochrana pred zpétnym razem
Zabranit zpétnému rdzu je jednoduché.

Podeprete obrobek tak, aby byl fez pri fezéni stéle rozevien.
Pokud je fez rozevien, nedochazi k Zadnym zpétnym rézim.
Pokud se fez uzavre a skfipne kotoué, dochazi vZdy k riziku
zpétného rézu.

\ ¥ \
B I & B

Bud'te opatrni pfi vsunuti kotouce do stavajiciho fezu.

Dejte pozor na to, zda se zpracovavany kus nepresune nebo
nestane-li se néco jiného, co by mohlo zpUsobit sevieni fezu
a uskfipnuti kotouce.

Metoda vodici dra

VY STRAHA! Nikdy nedélejte vodici fez
rozbrusovaci pilou se standardnim
Fezacim kotouéem. Rezaci kotoué vytvari
vodici Fez, ktery je prilis tenky. Pokud
budete v Fezani s rozbrusovaci pilou Ring
pokraGovat, zaruéené dojde

k nebezpeénému zpétnému vrhu a pila se
v Fezu zasekne.

A

Tuto metodu doporucujeme, jestlize potfebujete zcelarovny a
pravouhly fez.

Nejusporngéjsi vodicifez vam zajisti rozbrusovaci pila vybavena
specidlnim vodicim fezacim kotou¢em Husqvarna. DalSi fez
pak uz udélejte pilou Ring.

Hloubka fezu

K6500 Ring mize fezat az do hloubky 270 mm (10,6 palch).
NejdFive pipravte vodici fez v hloubce 50-70 mm (2-3
palce), tim ziskate lepsi kontrolu nad strojem. To znamena, Ze
voda mUZe proniknout do zpracovéavaného dilu a pomoci vést
stroj. Pokus prefiznout celou hloubku najednou trvé déle.
Pracovat postupné v jednotlivych krocich (3 aZ 4 u fezu
hlubokého 270 mm = 10,6 palcQ) je mnohem rychlejsi.

Velké prace

Rezy prekradujici 1 m — podle &éry fezu upevnéte prkno. Prkno
bude slouZit jako vedeni. Toto vedeni pouzijte k oznaceni fezu
podél celé délky fezu hlubokého 50 — 70 mm (2 — 3 palce).
Jakmile je hotov oznaGovaci fez, vedeni odstrarite.
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Malé prace

Nejdfive si pripravte mélky oznaCovaci fez o hloubce nejvyse
50 — 70 mm (2 - 3 palce). Poté provedte konecny fez.

Rezani otvorl

UPOZORNENI! Udgléte-li horni vodorovny ez pred dolnim
vodorovnym fezem, materiél bude padat na fezny kotouc a
mUze ho zablokovat.

«  Nejdrive provedte niz$i vodorovny fez. Nyni provedte dva
svislé fezy. Préci dokonCete hornim vodorovnym fezem.

Nezapomerite si rozdeélit bloky na kusy, se kterymi se snéze

manipuluje, které Ize bezpecné prepravovat a zvedat.

«  Pfi vyfezavani velkych otvoru je dulezité podeprit
vyfezdvanou Cast, aby nemohla spadnout na pracovnika s
pilou.

Vv A Ve 7/ Ve

Preprava a prechovavani

«  Zarizeni pri transportu zajistéte, aby nedochazelo k
poskozeni a nehodam.

« Informace o transportu a skladovani kotoucu naleznete v
Casti Kotouce.

+  Skladujte zarizeni v uzamykatelném prostoru mimo dosah
déti a nepovolanych osob.

20 — Czech



STARTOVANI A VYPINANI

Opatreni pred startovanim

Pfipojeni vody

A

VYSTRAHA! Pred startovanim
nezapominejte na nasledujici:

Nez zaénete stroj pouzivat, prostudujte
si, prosim, peclivé navod k pouziti a
ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedené.

PouzZivejte osobni ochranné pomucky. Viz
¢ast Osobni ochranné pomucky*.

Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité
odpovida napéti uvedenému na typovém
stitku hydraulického zdroje stroje.

Napéjeci jednotku zafizeni je nutné
pripojit k uzemnéné zasuvce.

Zkontrolujte, zda stojite bezpecné a zda
se kotou¢ nemuzZe ni¢eho dotknout.

Zajistéte, aby se v pracovni oblasti a
jejim okoli nezdrZzovaly nepovolané
osoby ¢i zviFata.

- Pfipojte zafizeni k napéjeci jednotce.

«  Napéjeci jednotku pfipojte k uzemnéné zasuvce

Zemni jisti¢

VYSTRAHA! Zarizeni nikdy nepouzivejte
bez pribaleného RCD. Neopatrnost muze

mit za nasledek vazné zranéni osob nebo
dokonce jejich smrt.

«  Zkontrolujte, zda je zemni jisti¢ zapnut.

Zkontrolujte zemni jisti€. Prostudujte si pokyny v ndvodu
k pouzivéni napéajeci jednotky.

VAROVANI! Zafizeni nikdy nepouzivejte bez chlazent,
protoze by mohlo dojit k jeho prehfati.

Pfipojte vodni hadici k privodu vody.

PTi stlaCeni pojistky Skrtici klapky (1) se otevie ventil
privodu vody.

4

Startovani

Uchopte zadni drZadlo pravou rukou.

Stiskn

€te pojistku Skrtici klapky a pridrzte plynovou packu.

Spustte stroj bez zatiZzeni a bezpecnym zpUsobem
alespon na 30 sekund.

Vypin

s 7

ani

A

VYSTRAHA! Kotoué se po vypnuti motoru
bude otacet az 10 sekund.

Motor vypnéte uvolnénim plynové packy.

Motor Ize také vypnout stisknutim nouzového vypinace
nebo prepnutim spinace na napajeci jednotce do polohy
VYPNUTO (0).

Vypnéte zarizeni.

Pockejte, dokud se kotou¢ zcela zastavi.

Odpojte napéjeci jednotku ze sité.
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Vseobecné

VYSTRAHA! UZivatel smi provadét pouze takové GdrzbaFské a servisni dkoly, které jsou popsany v
tomto navodu k pouziti. Rozsahlejsi zasahy je nutno nechat provést autorizované servisni dilné.
Kontrola a/nebo Gdrzba se provadi s vypnutym motorem a kabelem vytazenym ze zasuvky.
PouzZivejte osobni ochranné pomucky. Viz pokyny v ¢asti Osobni ochranné pomucky.

Zivotnost stroje se mizZe zkracovat a riziko Grazl zvySovat, jestliZe se Udrzba stroje neprovadi

spravné anebo se opravy neprovadéji odborné. Pokud potfebujete dalsi informace, obratte se na
nejblizsi servisni dilnu.

Zajistéte pravidelné kontroly a provadéni zakladniho sefizeni a oprav stroje u autorizovaného dodavatele spolecnosti Husgvarna.

Schema technické udrzby

V planu udrzby mazete vidét, které soucasti vaseho zafizeni vyZaduiji Gdrzbu a v jakych intervalech by méla probihat. Tyto
intervaly jsou vypocitévény na zakladé kazdodenniho vyuzivani zafizeni a v zévislosti na mite pouzivani se mohou lisit.

Tydenni Gdrzba/po 40 e

Denni udrz iy’ Mésicni udrZ
enni Udrzba hodinach ésicni Udrzba
Cisténi Cisténi vngjsich &asti

Vseobecnd kontrola Antivibracni systém* Hnaci kolo

Vodni systém Hnaci femen

Packa plynu*

Funkéni kontrola Pojistka packy plynu*
Kryt fezaciho disku*

Kotouc**

Opérné a vodici vélecky

*Viz pokyny v Casti BezpeCnostni vybava zafizeni.
**\/iz pokyny v &ésti Rezné kotoude a MontaZ a nastaveni.

Cisténi
Cisténi vnéjsich casti

«  Stroje denné Cistéte opladchnutim Cistou vodou po ukonceni prace.

c VYSTRAHA! K &isténi zafizeni nepouzivejte vysokotlaké &istice.
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Funkéni kontrola

Vseobecna kontrola

VY STRAHA! Nikdy nepouzivejte
poskozené kabely. Mohou zpusobit
vazna, dokonce i smrtelna zranéni.

A

«  Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluZovaci kabel
poskozen a je v dobrém stavu. Nikdy nepouzivejte stroj je-
li kabel poskozen, dejte jej opravit do autorizované dilny.

« Presvédcte se, zda jsou matice a Srouby utaZené.

Hnaci femen

Napinani hnaciho Femene.

«  Pokud hnaci femen prokluzuje, musi se napnout.

«  Novy femen je tfeba znovu utdhnout piiblizné po hodiné
pouzivani.

«  Hnacifemen je zakryty a dobfe chrdnény pred prachem a
nedistotami.

«  Demontuijte kryt a povolte Sroub zajistujici napéti femene.

« Napinac femene pritisknéte palcem a femen napnéte.
Nyni Sroub pridrZujici napina¢ femene dotéhnéte.

Vyména hnaciho Femene

«  Demontuijte kryt a povolte napinaci Sroub femene. Véaleek
napinajici femen posunte dozadu a nasadte novy femen.

I UPOZORNENI! Pfed nasazenim nového femene

zkontrolujte, zda jsou obé femenice Cisté a neposkozené.

» NapinacC femene pritisknéte palcem a femen napnéte.
Nyni Sroub pridrZujici napina¢ femene dotéhnéte.

» Nasadte kryt femene.

Hnaci kolo

P¥i pouzivani kotouce se opotrebovava jak vnitini okraj
kotouce, tak i drdzka hnaciho kola.
«  Zkontrolujte, zda neni hnaci ozubené kolo opotfebované.

1) Nové
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2) Kdyz se okraj kotouce dotyké dna Zlabku, opotfebovéva se
hnaci kolo. Kotou¢ bude prokluzovat.

N

<=

UPOZORNENI! Hnaci kolo vym&fite pfi nasazeni nového
fezného kotouce. Opotiebené hnaci kolo mze mit za
nasledek prokluzovéni a poskozeni fezného kotouce.
Neodpovidajici pritok vody rovnéz vyrazné snizuje zivotnost
hnaciho kola.

Vymeéna hnaciho kola
 Hridel zajistéte pojistnym tlacitkem.
«  VySroubujte stfedovy Sroub a sejméte podlozku.

«  Nyni mUZete vyjmout hnaci kolo.
Vodici vale¢ky

Promazani vodicich valecku

» Mazaci pistoli nasadte na maznicky.

24 — Czech

« Mazivo vtlaujte do maznicky, dokud nezaéne z
prislusného otvoru unikat nadbytecné Cisté mazivo.

Vymeéna opérnych vodicich valeékd

«  Vodici vélecky vyménte, jakmile je opotfebend polovina
priruby na véleécich.

1) Nové, 3 mm (0.12")
2) Opotfebovangé, < 1,5 mm (0.06”)

.

= Vysroubuite hlavici. Nejdrive pootoéte hlavici nékolik
otacek, dokud neucitite odpor. Vodici véleCek poté
nasleduje hlavici a zastavi se, jakmile pociti odpor.
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Vodici valecek je zatlaCeny do hlavice. K povoleni vodiciho
valecku pokradujte v otaceni hlavici, aZ se zcela uvolni.

Vodici véleéek Ize nyni vytdhnout z $asi.

Promazte vodici valecky. Podivejte se na pokyny v kapitole
Mazaéni vodicich valecku.

Nasad'te fezny kotouc.

Montéz se provédi v opaéném poradi, nez bylo uvedeno pri
demontdzi. Pfectéte si pokyny v Césti ,Montéz a
nastaveni”.

Opérné valecky

+  Opémé valecky vymerite, pokud je jejich povrch hladky,
pokud zmizela drézka na povrchu vélecka.

1) Nové

2) Opotfebované

UPOZORNENI! Opé&mé vélegky kotoug nepohdni.

PYi vyméné opotfebovanych valeckd za nové je tieba
nastavit valecky vaci kotoudi.

Nespréavné nastaveni muze mit za nasledek poskozeni
fezného kotouce. Prectéte si pokyny v odstavci Sestaveni a
nastaveni.

Pokud se kotou¢ otaéi pomalu nebo se zastavi, ihned
zafizeni zastavte a odstrarite zavadu.

Vymeéna opérnych valeékd
Sejméte kryt opérného vélecku.

+  Kvyméné vélecku pouZzijte 19mm kli¢ na matice a 13mm
kombinovany Kli¢.
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«  Pred vsazenim novych véle¢ki promazte vnitfek vélecka
pomoci tuku na loZiska.

/

Ostreni (obnoveni) fezného
kotouce

VYSTRAHA! Prstencové fezné kotouce se
nesmi ostfit ani obnovovat. Vzhledem ke
své konstrukci je prstencovy kotoué
vystaven jinému naméahani nez osové
pohénény diamantovy kotou¢ s prumérem
14 palcu. Za prvé, hnaci kolo pohani
vnitfni okraj kotouce, takze se
opotfebovava jak hnaci kolecko, tak
povrch kotouce. Jadro Fezného kotouce
se postupné ztencuje a vedeni rozsifuje,
takZe Fezny kotouc prestava byt radné
veden hnacim kolem. Za druhé - fezny
kotou€ je vystaven namahani ze strany
valeéku a pri procesu Fezani v pripadech,
kdy Fezny kotou¢ neni drZen zcela zpfima.
Napéti v kotouéi se postupné zvysuje a
muze dojit k jeho prasknuti nebo
rozlomeni, pokud byl naostfen nebo
obnoven. Praskly kotoué muze zpusobit
vazné zranéni obsluhy a dalSich osob. Z
tohoto duvodu spole¢nost Husqvarna
vyslovné zakazuje ostfeni a obnovovani
prstencovych feznych kotoucu. Pokyny
ziskate u prodejce spoleénosti Husqvarna.
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Mechanicka ¢ast

Problém Pravdépodobna pric¢ina Mozné feseni
Ovlagaa prvky vodicich valecku nejsou zcela Uplné dotéhnéte ovladaci prvky vodicich valegku.
dotazeny.
Kotou¢ se PRI - < - < - -
neotadi Kotou€ neni spravnym zpusobem upevnén na Znovu nasadte kotou€ a zkontrolujte, zda se pohybuje
: vodicich valeccich. (viz Cast Kompletace a sefizeni”).
Opérné vélecky jsou prilis napnuté. Znovu nastavte opérné valecky.
Opérné vélecky jsou pfilis napnuté. Uplné dotahnéte ovladaci prvky vodicich valegku.
Zkontrolujte, zda hnaci kolo neni opotfebované (viz Cast
Hnaci kolecko je opotrebované. Rezaci kotouce”). V pfipadé potreby provedte vyménu
(viz Cast Kompletace a sefizeni”).
Kotoud se Zkontrolujte, zda kotouC nenf opotfebovany (viz Cést
Ot&GT prilid KuZelovy vnitini prumér kotoucCe je opotiebeny. | Rezaci kotouce”). V pfipadé potieby provedte vyménu
pomalu. (viz Cast Kompletace a sefizeni”).
- e . Vymeérite kompletni sestavu vodiciho vélecku nebo se
Pruziny na vodicich vélecCcich jsou slabé. P . o
obratte na autorizovanou servisni dilnu.
Jsou vadna loZiska vodiciho vélecku. Vymeérite kompletni sestavu vodiciho/opérného vale¢ku
Jsou vadné loZiska op&rného vélecku. nebo se obratte na autorizovanou servisni dilnu.
Opérné vélecky jsou nastaveny prili§ na volno. Znovu nastavte opérné valecky.
Opotfebované vodicf véletky. glfontlrolxv.utel,l zda vvgdluvvale(iky nejsou oggtrebovane (viz
Kotoud ¢ast Udrzba“). V pripadé potreby je vymérite.
otou¢
vyskogil ze Kotou neni svprévnym zpUsobem upevnén na Znovu nasadte kotouc a zkontrolujte. zda se pohybuje
své polohy. vodicich valeCcich. (viz €ast Kompletace a sefizeni”).
Zkontrolujte, zda kotouc nenf opotfebovany (viz Cést
Poskozeny kotoud. Rezaci kotouce”). V pfipadé potreby provedte vymeénu
(viz &&st Kompletace a sefizeni”).
Kotou€ je Opérné valecky jsou pfili§ napnuté. Znovu nastavte opérné valecky.
deformovany. | Kotoug se prehfiva. Zkontrolujte pratok vody (viz ¢ast Technické Udaje”).
Segmenty Ohnuty, zkrouceny nebo Spatn& udr¥ovany Zkontrolujte, zda kotou¢ neni opotrebovany (viz Cast

jsou zlomené.

kotoug.

Rezaci kotoude”). V pripadé potieby provedte vyménu
(viz ¢ast Kompletace a sefizeni”).

Kotouc feze
prili§ pomalu.

Nespravny kotou¢ pro dany material.

Informuite se o doporucenych kotoudich (viz &ést Rezaci
kotouce“). V pripadé potfeby kotou¢ vymeérite (viz Cast
Kompletace a sefizeni”).

Kotou¢
prokluzuje.

Vodici valecky se volné nepohybuji dovnitf a zase
ven. Pokud je vodici valeCek zasekly, nemuze
kotou¢ dostatecné tlacit na hnaci kolo.

Zkontrolujte, zda se mohou pouzdra vodicich valeckd
volné pohybovat smérem dovnitf a zase ven. Pokud ne,
dermontuijte je, vyCistéte, znovu namazte a nasadte zpét.
Viz &ast Udrzba“. V pripadé potieby je vymérite.

Hnaci koleéko je opotfebované. Abrazivni
materidl a prili§ mélo vody pfi fezani zvysuje
opotfebeni kolecka.

Zkontrolujte, zda hnaci kolo nenf opotfebované (viz Cast
Rezaci kotouce”). V pfipadé potreby provedte vymeénu
(viz Cést Kompletace a sefizeni”).

Opotfebovand priruba vodiciho valecku. Kdyz je
opotfebovand vice nez polovina $itky priruby,
kotouc prokluzuje.

Zkontrolujte, zda vodici vélecky nejsou opotfebované (viz
Cast Udrzba“). V pripadé potfeby je vymérite.

Drézka a vnitini okraj kotouce jsou opotrebovany.
PYicinou muze byt nedostateéné vyplachovani
abrazivniho materidlu a/nebo opotiebované
hnaci kolecko, které zpUsobuje prokluzovani
kotouce.

Zkontrolujte kotou€, hnaci kolo a vodici valeCky (viz Cést
Rezaci kotouée”). V pfipadé potieby provedte vyménu
(viz ¢ést Kompletace a sefizeni”).

Zkontrolujte pratok vody (viz ¢ast Technické Udaje”).
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

Technické Udaje | K6500 Il Ring
Motor
Elektromotor VF - vysokofrekvencni

MaximdIni otacky vychoziho hridele, ot/min.

8800

3-fézovy provoz, Viykon motoru — max. kW 5,5
1-fazovy provoz, Vykon motoru — max. kW 3
Hmotnost

Zafizeni s kabely, bez kotouce kg 13.1
Chlazeni vodou

Vodni chlazeni elektromotoru Ano
Chlazeni kotouce vodou Ano
Maximalni doporuéeny tlak vody v barech 8

Min. doporuceny prutok vody, I/min

4 pri teploté vody 15 °C

Spojovaci Cep

Typ ., Gardena”

Emise hluku (viz poznamka 1)

Hladina akustického vykonu, zmérena dB(A) 110
Hladina akustického vykonu, zarucena dB(A) 1
Hladiny hluku (viz poznamka 2)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 99
Ekvivalentni hladiny vibraci, @ p¢q (viz pozndmka 3)
Pedni rukojet, m/s? 2.4
Zadni rukojet, m/s? 1,5

Poznamka 1: Emise hluku do okoli namérené jako akusticky vykon (Lyy,) podle normy EN 60745-1.

Pozndmka 2: Hladina akustického tlaku mérena podle normy EN 60745-1. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku maji
typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,0 dB(A).

Poznadmka 3: Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy EN 60745-2-22, se pocita jako Casové vazZena celkova energie pro hladiny
vibraci za rznych pracovnich podminek. Uvadéné data pro hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni

odchylku) 1,5 m/s?.
Rezny mechanismus

Prstencovy fezaci | Max. hloubka fezu, | Max. obvodova Max. otacky Hmotnost kotouce,
kotou¢ mm/inch rychlost, m/s kotouce, ot/min kg/lb
14" (370 mm) 270/10,6 40/7900 2000 0.8/1.,8
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TECHNICKE UDAJE

ES Prohlaseni o shodé

(Plati pouze pro Evropu)

.

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel. +46-36-146500, zaruduje timto, 7e zkracovalkaHusqvarna K6500
Il Ring s &islem série roku 2016 a dale (rok je zfetelné udan na typovém stitku i s ndsledujicim &islem série) odpovidd
predpisum DIREKTIVY RADY:

ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni” 2006 /42 /EC.

ze dne 26. Unora 2014 "tykajici se elektromagnetické kompatibility" 2014/30/EU.

z 26. Unora 2014 tykajici se elektrického vybaveni navrzeného pro pouziti ve specifickém rozsahu napéti“ 2014/35/EU.
z 8. ¢ervna 2011 ,,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek” 2011/65/EU.

Byly uplatnény nésledujici standardni normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-
2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011.

Spoleénost Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, §Yédsko, provedla jménem spole¢nosti Husqvarna AB
dobrovolnou typovou zkousku podle smérnice pro stroje (2006/42/EC). Cislo certifikatu je: SEC/15/2428 - K6500 Il Ring

Goteborg, 14. prosince 2016

e

Joakim Ed
Globdlni feditel vyzkumu a vyvoje

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autorizovany zastupce spolecnosti Husgvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)
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SCHEMA ZAPOJENI

Schéma zapojeni

30 — Czech
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KLUC K SYMBOLOM

Symbo|y na stroji: Rad 5: Adresa vyrobcu
Rad 6: A: Vystupny vykon, B: Otacky kruhového rezného
kotUca, C: Kapacita kruhového rezného kotdca

Této priruc¢ka je medzindrodnd verzia, ktora sa pouziva vo
vSetkych anglicky hovoriacich krajindch mimo Severnej

Ameriky. Ak vykonavate &innost v Severnej Amerike, Rad 7: Krajina pévodu
pouzivajte americku verziu. Oznaéenia tykajlce sa ochrany
VAROVANIE! Stroj mdZe byt nebezpe&ny, zivotného prostredia. Symboly na

vyrobku alebo na jeho obale oznacuju, ze
tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako
doméci odpad. Namiesto toho sa musi
odovzdat do prislusnej recyklacnej stanice
pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

ak sa pouziva nespravne alebo neopatrne a
moZze spdsobit vazne alebo smrtelné
zranenia operatorovi alebo ostatnym
osobdm.

Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod
na obsluhu a presvedcte sa, €i pokynom
pred pouzivanim stroja rozumiete. Zaistenim zodpovedajuce;j likviddcie tohto vyrobku pomézete
zabranit potencidlnemnu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie Iudi, ktory by inak mohol byt ddsledkom

. , , . nespravne;j likvidacie tohto vyrobku.
Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite P ) v

pokyny v rdmci kapitoly Osobné ochranné
prostriedky.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na
mestskom Urade, od sluzby zaistujlcej spracovanie
doméaceho odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok zakupili.

Ostatné symboly/emblémy na stroji odkazuju na
Ubezpecte sa, ze kotuce nie su prasknuté zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité trhy

alebo nejako inak poskodené. - , ~ s ’ /
e meEp Vysvetlenie vystraznych Urovni
Varovania su odstupriované do troch Grovni.

VAROVANIE!

VAROVANIE! Pouziva sa, ak pre obsluhu
existuje nebezpecéenstvo vazneho

D%

Nepouzivajte kotice uréené na okruznu pilu.

poranenia alebo smrti alebo hrozia hmotné
skody v pripade nedodrZania pokynov v
prirucke.

VAROVANIE! Pri rezani sa vytvéra prach,
ktory pri vdychnuti moze spdsobit
poranenia. PouZivajte schvalend masku
na dychanie. VZdy zabezpecte dobré
vetranie.

VAROVANIE! Iskry z kotG¢a mézu
spdsobit vznietenie horlavych materidlov,
ako napriklad: benzin (plyn), drevo,
tkaniny, seno a pod.

>@@®

UPOZORNENIE!

UPOZORNENIE! Pouziva sa, ak pre obsluhu
existuje nebezpecenstvo poranenia alebo

hrozia hmotné skody v pripade
nedodrZania pokynov v prirucke.

VAROVANIE! Spatné ndrazy mozu byt
néhle, rychle a prudké a mdzu spdsobit’
Zivot ohrozujlce zranenia. Pred
pouzivanim stroja si preCitajte pokyny v
névode a ubezpedte sa, Ze ste im
porozumeli.

Tento vyrobok spifia platné smernice EU.

POZOR!

POZOR! Pouziva sa, ak hrozi nebezpecenstvo poskodenia
materidlov alebo stroja v pripade nedodrzania pokynov v
prirucke.

A\
€

Typovy Stitok
. XXOOXXXXX YYYY
Rad 1: Znacka, model (X, Y) /0 YYYY WWXXXXX
, -y . XXX XX XX-XX
Rad 2: Vyrobné Cislo s ddtumom Husqvama AB [0}
vyroby (Y, W, X): Rok, tyZdef, 56182 Huskvama, SWEDEN
séria &. Made in Sweden

Rad 3: Vyrobok &. (X)
Rad 4: Vyrobca
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PREZENTACIA

Y4 7 7 7
Vazeny zakaznik,
bakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok od spolo¢nosti Husgvarna!

Vasa spokojnost s nasim vyrobkom a jeho dihoroéna
funk&nost su nasim prianim. Kupou jedného z nasich vyrobkov
ste ziskali pristup k odbornej pomoci pri opravach a servise. Ak
maloobchodny predajca, ktory vdm stroj predéva, nie je
jednym z autorizovanych predajcov, poZziadajte o adresu
najblizej servisnej dielne.

Dufame, Ze této prevadzkova prirucka bude pre vas velmi
uzitocna. Zabezpecte, aby bol na pracovisku vZzdy poruke.
Dodrziavanim v fiom uvedenych pokynov (tykajdcich sa
pouZivania, servisu, Udrzby a pod.) méZete predizit Zivotnost
stroja a zvysit jeho hodnotu pri dalSom predaji.” Ak stroj
predavate, skontrolujte, Ci ste kupujucemu poskytli aj tento
navod na obsluhu.

Viac ako 300 rokov inovacii

Husqvarna AB je $védska spolo¢nost zaloZend na tradicii, ktora
siaha aZ do roku 1689, ked' Svédsky krél Karl XI. nariadil
postavit tovéreri na vyrobu muskiet. UZ v tych éasoch sa
poloZili zaklady pre technické zrucnosti na pozadi vyvoja
Spickovych vyrobkov v takych oblastiach, ako su polovné
zbrane, bicykle, motocykle, pristroje pre doméacnost, Sijacie
stroje a vyrobky urcené na vonkajsie pouZzitie.

Spoloénost Husgvarna je svetovym lidrom v oblasti vyroby
vykonnych strojov na vonkajsie pouZitie v lesnictve, na Udrzbu
parkov a starostlivost o trévniky a zahrady, ako aj vyroby
rezacej techniky a diamantovych nastrojov pre stavebny a
kamendrsky priemysel.

Zodpovednost majitel'a

Zodpovednostou vlastnika/zamestnavatela je zabezpecit,
aby bol obsluhujuci pracovnik dostato¢ne oboznémeny s
bezpednym pouzivanim stroja. Dohliadajdci a obsluhujdci
pracovnici si musia precitat prevadzkovu prirucku a pochopit
ju. Musia byt obozndmeni s:

= Bezpeénostnymi pokynmi tykajucimi sa stroja.

«  Rozsahom pouZitia a obmedzeniami tykajlcimi sa stroja.
«  Spodsobom, akym sa stroj pouZiva a jeho Udrzbou.

PouZite tohto stroja mdZe byt regulované statnou legislativou.
Skér ako zacnete stroj pouzivat, si zistite, aké pravne predpisy
su uplatnitelné v mieste, kde budete pracovat.

Vyhrady vyrobcu

Nasledne po zverejneni tejto prirucky mdze spolo¢nost
Husqvarna vydat doplriujice informécie o bezpe¢nom
pouZivani tohto produktu. Je povinnostou majitela, aby poznal
najbezpecénejSie postupy prace.

Firma Husgvarna neustale vyvija svoje vyrobky a preto si
vyhradzuje prévo modifikovat dizajn a vzhl'ad vyrobkov bez
predchadzajlceho upozornenia.

Informacie a podporu pre zékaznikov néjdete aj na nasej
webovej stranke: www.husgvarna.com

Konstrukcia a vlastnosti

Tento produkt je siicastou sortimentu zariadeni s
vysokofrekvenénym napéajanim uréenych na rezanie, vitanie a
rezanie stien. Tieto zariadenia s urCené na rezanie tvrdych
materidlov, ako napriklad murivo alebo zosilneny betdn, a
nemali by sa pouZivat na Ziadne iné Ucely ako tie, ktoré su
opisané v tejto prirucke.

Prevédzka tohto stroja si vyZaduje aj systém
vysokofrekvenéného napéjania (PP) znacky Husgvarna.

Vysoky vykon, spolahlivost, inovativna technoldgia, zlepsenia
technickych rieSeni a ohl'aduplnost k Zivotnému prostrediu, to
vsetko su hodnoty, ktorymi sa vyrobky Husqvarna IiSia od
ostatnych. Kvoli bezpeénej praci s tymto produktom by si mal
kazdy operétor dokladne osvojit tuto prirucku. V pripade, ze
budete potrebovat viac informécii, obrétte sa na svojho
predajcu alebo na spolo¢nost Husqvarna.

Niektoré z jedineénych vlastnosti vasho vyrobku su opisané
nizsie.

K6500 Il Ring

+  Zariadenie poskytuje vysoky vykon a dokéze pouzivat 1-
fazovy a 3-fézovy vstup, vdaka ¢omu je flexibilné a
vSestranne vyuZzitelné.

« Elgard™ je elektronicka ochrana pred pretazenim, ktord
chrani motor. Ochrana chréni zariadenie a prediZuje jeho
Zivotnost. Vdaka ochrane Elgard™ zariadenie signalizuje,
ked"sa blizi k maximalnemu zataZeniu.

Indikétor zétaZe informuje pouZivatela Ci je zvoleny
sprévny stupen zatazenia pre dany proces rezania a
upozorni ho, ak hrozi prehrievanie zariadenia.

- Uginné timi&e vibracif $etria ramené a ruky.

«  Konstrukcia je I'ahkd, kompaktna a ergonomicka, vdaka
¢omu sa zariadenie Iahko prepravuje.

+ Hibka rezu 270 mm (10,6 palca) je dvojnésobna
v porovnani s tradicnymi kotdémi. Rezy sa moZu Gcinne
vykondvat z jednej strany.

« Rezné zariadenie sa doddva spolu so systémom chladenia
vodou a zachytdvania prachu na rezanie za mokra
a potlaéenie prachu.
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Co je o na rozbrusovacej pile K6500 Il Ring?

Zadné rukovat

Prednd rukovat’

Ovladanie pre vodiace valCeky

Maznicky

Ochrana kotU¢a

Diamantovy kotu¢ (nie je stc¢astou dodévky)
Skrutky nastavovaca

® N OO U AW N =

Skrutky, kryt podporného valceka

©

Kryt motora

o

Displej

Vodny kohtik s obmedzovacom prietoku
12 Poistna packa plynu

13 Packa

14 Vodna pripojka, pripojenie

15 Poistné matice pre kryt podporného valéeka.
16 Chrénic proti postriekaniu
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Chréani¢ remena

Typovy Stitok

Konektor

Vodiace valceky

Podporné valéeky

Hnacie koleso

Vak na nastroje

Kombinovany kl'u¢

6 mm Sesthranny kl'u¢

KI'G¢ s otvorenym koncom, 19 mm
Mazaci lis

Vodné pripojka, GARDENA®
Mazivo na loZiskd

Stitok s vystraznymi piktogramami

VyZaduje sa systém vysokofrekvenéného napéjania
znacky Husqgvarna (nie je sucastou dodévky)

Névod na obsluhu




BEZPECNOSTNE VYBAVENIE STROJA

Vseobecné

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpeénostné
vybavenie! Ak stroj neprejde vsetkymi
kontrolami, doneste ho do autorizovaného

servisu na opravu.

Na ochranu pred nahodnym
nastartovanim je potrebné pri vypnutom
motore a napajacom kabli vytiahnutom zo
zasuvky vykonat kroky opisané v tejto
kapitole, ak nie je uvedené inak.

Této Cast vysvetluje rozne bezpednostné funkcie stroja, ako
funguju a zakladnd inSpekciu a Udrzbu, ktoré by ste mali
vykondvat na zabezpedenie bezpecnej prevédzky.

Blokovanie skrtiacej klapky a ventil
zapnutia/vypnutia pre vodu

U&elom blokovania $krtiacej klapky je predist nahodnej
aktivécii Skrtiacej klapky a regulovat ventil zapnutia/vypnutia
pre vodu.

Ked' zatlacite blokovaci zamok (1) do rukovate (t.]. ked’
uchopite rukovat), otvori sa vodny ventil a uvolni sa ovladanie
Skrtiacej klapky (2).

Ked' povolite stisk drzadla, Skrtiaca klapka aj blokovanie
Skrtiacej klapky sa vrétia do svojej povodnej polohy. V tejto
pozicii sa zariadenie zastavi a Skrtiaca klapka sa zablokuje,
zatial ¢o vodny ventil sa vréti do zatvorenej polohy.

’

Kontrola zablokovania $krtiacej klapky

«  Ubezpedte sa, ze packa vypinaca je zaistend, ked' je
zablokovanie packy vypinaca v pdvodnej polohe.

«  Stlacte packu plynu a presvedCte sa, ¢i sa vracia do svojej
pdvodnej polohy, ked'ju uvolnite.

4

«  Skontrolujte, Ci sa paCka vypinaca a zaistenie packy
vypinaca pohybuju volne a Ci vratnd pruzina funguje

spravne.

Kryt noza

VAROVANIE! Pred nastartovanim stroja
vzdy skontrolujte, ¢i je ochrana kotuca

spravne nasadena.

Tento kryt je namontovany nad kotG¢om a je skonstruovany
tak, aby chranil pouzivatela pred odmrstenymi odrezkami ¢i
kuskami kotuca.

Kontrola kotUéa a krytu kotdca

«  Skontrolujte, ¢i nie je ochranny kryt nad alebo pod reznym
kotu¢om prasknuty alebo inym spdsobom poskodeny. Ak
je poskodeny, vymente ho.

«  TieZ skontrolujte, Ci je rezny kotd¢ upevneny spravne a nie
je nijakym spdsobom poskodeny. Poskodeny rezny kotGé
mdze sposobit zranenia osdb.

Chrani¢ proti postriekaniu

Kryt rozprasovaca poskytuje ochranu pred odskakujucimi
necistotami, $pliechajucou vodou a beténovym kalom.
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Kontrola krytu rozprasovaéa

Skontrolujte, ¢i na kryte rozprasovaca nie su praskliny alebo
diery spdsobené odskakujucim beténovym kalom. Ak je kryt
poskodeny, vymente ho.

Systém na timenie vibracii

VAROVANIE! Nadmerné vystavovanie sa
vibracidm moze sposobit problém u l'udi
so zhor§enym krvnym obehom, a taktiez
moze sposobit poskodenie nervov. Ak sa
u vas objavia priznaky nadmerného
vystavenia sa vibraciam, kontaktujte
svojho lekara. Tieto priznaky su tfpnutie,
strata citu, chvenie, pichanie, bolest,
strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti.
Priznaky sa beZne pocituju v prstoch,
rukach alebo zapastiach. Priznaky sa
mdzu zhorsit pri nizkych teplotach.

«  Stroj je vybaveny systémom na timenie vibrécif, ktory je
ur€eny na minimalizovanie vibracii a ulahcuje jeho
prevadzku.

«  Systém na timenie vibracii zniZuje prenos vibracii medzi
motorovou jednotkou/reznym zariadenim a rukovatami
stroja.

Kontrola systému na timenie vibracii
VAROVANIE! Motor musi byt vypnuty a
konektor odpojeny z napajacej jednotky.

Pravidelne kontrolujte jednotky timiCov vibrécii, ¢i nie su
prasknuté alebo deformované. Ak st poskodené, vymerite
ich.

«  Skontrolujte, Ci je timiaci prvok pevne uchyteny medzi
motorom a rukovétou.
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KOTUCE

Vseobecné

VAROVANIE! Kotuc¢e sa mozu zlomit a
spdsobit pouZivatel'ovi vdZne poranenia.

A

Vyrobca kotuéov vydava upozornenia a
odportéania na pouzivanie a spravnu
udrzbu kotuca. Tieto odporucania najdete
pri kotdéi.

Predtym, nez kotu¢ namontujete na pilu,
je potrebné ho skontrolovat. Kontrolujte
ho &asto aj po¢as pouzivania. Vyhl'adajte
trhlinky, vypadnuté segmenty
(diamantové kotuce) alebo odstiepené
kusky. Poskodeny kotué nepouzivajte.

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte kotuce,
ktoré su urcené na nizsiu rychlost ako
rozbrusovacia pila. Na tomto stroji
pouzivajte iba prstencové rezné kotuce
od spoloénosti Husqvarna.

‘A

Diamantové kotuce

Vseobecné

VAROVANIE! Kotu¢ pouzivajte vzdy iba
na materialy, na ktoré je uréeny.

A

Nikdy nepouzivajte diamantovy kotué na
rezanie plastov. Teplo, ktoré vznika poéas
rezania, moze plast roztavit, a ten by sa
mohol prilepit na koti¢ a sposobit spatny
naraz.

Diamantové kotUée sa pri pouzivani mdzu
vel'mi zahriat. Vysledkom nespravneho
pouzivania je prehriatie kotu¢a, ¢o méze
sposobit deforméaciu a nasledné
poskodenie kottca alebo nebezpecenstvo
poranenia.

Rezanie kovovych materidlov generuje
iskrenie, ktoré moéze zapricinit poZiar.
Stroj nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov alebo plynov.

« Diamantové kotuce su zloZené z ocelového telesa s
uchytenymi segmentami, ktoré obsahuju priemyselné
diamanty.

Diamantové kotuce pre rézne materialy

» Diamantové kotuce su idedine pre murivo a zosilneny
betdn. O vybere spravneho vyrobku sa poradte so svojim
predajcom.

»  Diamantové kotuce su dostupné v niekolkych stuprioch
tvrdosti.

« A, maékky” diamantovy kotu¢ ma relativne kratku
Zivotnost a vysoky reznu kapacitu. PouZiva sa na tvrdé
materidly, ako je granit a tvrdy betdn. A tvrdy”
diamantovy kotG¢ méa dihsiu Zivotnost, mensiu reznu
kapacitu a mala by sa pouzivat na makké materidly, ako je
tehla alebo asfalt.

Ostrenie diamantovych kotUéov
«  Vzdy pouzivajte ostry diamantovy kotuc.

«  Diamantové kotuce sa mdZu pri pouzivani nespravneho
podévacieho tlaku, resp. pri rezani urCitych materidlov ako
je silne armovany betdn, otupit. Préca s tupym
diamantovym kotucom spdsobuije prehriatie, ktoré moze
mat za nasledok uvolnenie diamantového segmentu.

»  Naostrite kotu¢ rezanim méakkého materidlu, ako je
pieskovec alebo tehla.

Diamantové kotuce a chladenie

Vzdy musi byt pouzité chladenie vodou. Pri mokrom rezani sa
kotu¢ nepretrzite ochladzuje, aby nedoslo k jeho prehriatiu.

VAROVANIE! Prstencové kotuce tejto pily
je potrebné nepretrzite ochladzovat
vodou, aby sa predislo prehrievaniu, ktoré
by mohlo zlomit prstencovy kotu¢ a
sposobit zranenie alebo poskodenie.

Voda zabezpeduje chladenie kotuca, zvysuje jeho Zivotnost
a zéroven znizuje tvorbu prachu.

Vibracie na diamantovych koti¢och

Kotué mdze stratit presnost a vibrovat, ak vyvijate prilis silny
tlak.

NiZ8i tlak mdZe vibracie zastavit. Inak kotu¢ vymerite.
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KOTUCE

Pohon

Vdaka jedineénému dizajnu stroja sa hnaci vykon neprenasa v
strede kotuca. Priruby na dvoch vodiacich valcekoch sa
pohybuju v drazke kotUca. Pruziny na vodiacich valéekoch
vytlaCaju valCeky, ktoré zasa tlacia hranu v tvare V na vnutorny
priemer kotU¢a proti drazke v tvare V v hnacom kolese. Hnacie
koleso je nasadené na naprave, ktord je pohdnana motorom
cez hnaci remen.

To umozHiuje rezat do hibky 270 mm s 350 milimetrovym
diamantovym kotacom.

1 Nbéz
Podporné valéeky
Hnacie koleso
Vodiace val¢eky
Okraj v tvare V

pocas Zivotnosti diamantového kotuca, raz po nainstalovani

2
3
4
5
POZOR! Nastavenie val¢eka by sa malo kontrolovat dvakrat
kotl¢a a druhy raz, ked' je kotd¢ napoly opotrebovany.

Ve -
Preprava a uchovavanie
» Dbajte na to, aby bol stroj poCas prepravy a pri skladovani
zaisteny a kotU¢ chraneny.

«  Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa kot(¢ pocas prepravy a
pri skladovani neposkodil.

»  Kotu¢ skladujte na suchom mieste.
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MONTAZ A NASTAVENIA

Vseobecné

VAROVANIE! VZdy vytiahnite zastréku zo
zasuvky pred Eistenim, Udrzbou alebo
montéaZou. Necakané pohyby kottca
mdZzu sposobit vazne poranenia.

A

Diamantové kotuce Husgvarna su schvalené pre ruéné
rozbrusovacie pily.

Ponukame niekolko koticov pre rézne materidly. U vésho
predajcu znacky Husqvarna si overte, ktoré kotucéa sa najlepsie
hodia pre vase pouzitie.

—

Z

Nasadenie kotGéa

VAROVANIE! Na pouzité jadro kotica
nedavajte nové diamantové segmenty
(opatovné zahrotenie). Jadro kotuca je
navrhnuté tak, aby znieslo tlak, ktorému
je vystaveny pri pouziti originadlneho
segmentu. Ak je kotu¢ znovu zahroteny,
zvysSeny tlak na jadro kotuca by mohol
sposobit zlomenie alebo prasknutie a
obsluhujicemu pracovnikovi tak sposobit
vézne poranenie. Z tohto dovodu
spoloénost Husqvarna neschvaluje
kotuée kruhovych rezaciek, ktoré boli
znovu zahrotené. Pokyny vam poskytne
vas predajca znacky Husqvarna.

A

VAROVANIE! Pred nasadenim kotti¢a na
stroj skontrolujte, ¢i nie je poskodeny.
Poskodené kotlice sa mdzZu rozpadnut a
sposobit vaZne Urazy.

A

«  Zotrite akékolvek necistoty z povrchu kotuca.

«  Vyskrutkujte o niekolko otaGok nastavovacie skrutky.

+  Povolte tlacidlo, aby ste zmensili zataZenie pruzin.

»  Vyskrutkujte Styri skrutky, ktoré drZia chrani¢ podporného
valéeka, pomocou 6 mm Sesthranného kI'i¢a a zdvihnite
kryt.

» Nasadte kotuc.

Koti¢ mé na jednej strane drazku (1), ktord slUzi ako
vodiaca drdzka pre podporné valCeky. Uistite sa, Ze okraj
kotuca v tvare V vstupuje do hnacieho kolesa a Ze vodiaca
drézka kotUca zapadéa do vodiacich valCekov. Pozrite si
pokyny v Casti ,Kotuce'.
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« Ak je to potrebné, zatlaGte dnu vodiaci valéek, aby sa
dostal na drazku na kotugi.

» Nasadte chrani¢ podporného valCeka a ubezpecte sa, ze
priruby na vodiacich valCekoch stéle spravne pasuju do
dréZok kotuca.

«  Teraz Uplne utiahnite Styri skrutky.

«  Otocte kotUC a uistite sa, Ze podporné valCeky nie st
zachytené o kotuc.

NEZABUDNITE! Stroj by mal byt vo vzpriamenej polohe. Ak
stroj lezi na boku, kvdli hmotnosti kotG¢a sa neda Iahko
vykonat sprédvne meranie. Nesprévne nastavenie moze
sposobit poskodenie kotica. Ak sa kotUc otaca pomaly alebo
sa zastavi, ihned’ zastavte rezanie a odstrarite problém.

» Nastavte nastavovacie skrutky tak, aby boli podporné
valCeky v kontakte s kotdcom.

40 — Slovak

« Nastavte ich tak, aby ste mohli lahko palcom zastavit
podporné valCeky, ked”sa kotUc otaca. Podporné valCeky
by mali kotU¢ sledovat iba prileZitostne.

«  OtoCte kotUC a uistite sa, Ze stéle udrzite valCeky palcom,
ked'sa kotu¢ otaca.
. Uplne utiahnite tlacidld a stroj je pripraveny na pouZitie.
Loy

=

Pripojenie chladiacej vody

Pripojte vodnu hadicu k privodu vody. Prietok vody sa aktivuje
otvorenim spatného ventilu. Minimalny prietok vody: 4 I/min.
Vsimnite si, Ze vystupok hadice na stroje je vybaveny filtrom.




MONTAZ A NASTAVENIA

Privod vody

Ked' zatlaCite zémok spinaca (A), vodny ventil sa otvori.

Vodny ventil zostane otvoreny a blokovanie Skrtiacej klapky (1)
zostane zatlaCené, pokial budete drzat zatlacenu Skrtiacu
klapku (2).

Pre maximalnu Zivotnost kotuca je potrebny vydatny prietok
vody.

POZOR! Tlak vody a prietok vody su extrémne doleZité pre
chladenie kottca a jeho Zivotnost. Nedostatocné chladenie
skracuje zivotnost vodiacich val¢ekov, hnacieho kolesa a
kotuca.
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Ochranné vybavenie

Vseobecné

Stroj smiete pouZivat len v takom pripade, ked’ ste schopni
privolat pomoc v pripade nehody.

Osobné ochranné prostriedky

Pri akomkolvek pouZzivani stroja musite pouzivat schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nevyluéuj riziko nehdd, ale mdze znizit G¢inky zranenia v

pripade nehody. Pri vybere spravnych ochrannych prostriedkov

sa poradte so svojim predajcom.

napr. frézy, brusky, vrtacky, ktoré brusia
alebo tvaruju material, méZe vznikat
prach a pary, ktoré moézu obsahovat

A

materialu, ktory chcete spracovat a
pouzite vhodnu dychaciu masku.

trvalé poskodenie sluchu. Vidy preto

nosite chranice sluchu, davajte pozor na
varovné signaly alebo vykriky. Chranice
sluchu si skladajte vzdy hned ako motor
zastane.

VAROVANIE! Pri pouZivani produktov ako

nebezpecné chemikalie. Skontrolujte typ

Dlhodobé vystavenie hluku mozZe sposobit

pouzivajte schvalené chranic¢e sluchu. Ak

VZdy majte na sebe:
«  Schvélenu ochrannu prilbu
*  Ochrana sluchu

«  Schvélend ochranu oéi. Ak pouzivate ochranny $tit, musite

tieZ nosit schvalené ochranné okuliare. Schvélené
ochranné okuliare musia zodpovedat norme ANSI Z87.1

platnej v USA alebo norme EN 166 platnej v krajinach EU.

Ochranné stity musia vyhovovat norme EN 1731.
»  Dychacia maska
»  Odolné rukavice s pevnym uchopenim.

«  Priliehavy, odolny a pohodiny odev, ktory umoznuije Uplny
volny pohyb. Pri rezani vznikaju iskry, od ktorych sa moze
vznietit odev. Spolo¢nost Husgvarna vdm odporuca, aby

ste nosili odev z ohnovzdornej baviny alebo hrubej

dzinsoviny. Nenoste odev z takych materialov ako nylon,

polyester alebo umely hodvab. Tieto materialy sa po
zapaleni roztavia a prilepia na kozu. Nenoste krétke
nohavice

«  Topénky s ocelovymi Spickami a protiSmykovou
podrézkou.

Iné ochranné vybavenie

UPOZORNENIE! Pri praci so strojom sa
mdZzu objavit iskry a sposobit vznik
poziaru. Hasiaci pristroj majte vidy
poruke.

A

« Hasiaci pristroj
«  Lekarnicka
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Vseobecné bezpeénostné
upozornenia

Této Cast popisuje zékladné bezpecnostné pravidld pre
pouzivanie stroja. Tieto informacie nikdy nenahradzaju
odborné zruénosti a skusenosti. Ak sa dostanete do situacie, v
ktorej si sami nebudete vediet rady, obrétte sa na odbornika.
Spojte sa so svojim predajcom, servisnym zéstupcom alebo
skusenym pouzivatelom. Nepokusajte sa vykonavat ¢innosti,
v ktorych neméte istotu!

Prosim, precitajte si pozorne tento navod na obsluhu a
presveddte sa, Ci pokynom pred pouzivanim stroja
rozumiete. Odporuca sa, aby pouzivatelia pred prvym
pouZitim stroja tiez dostali praktické pokyny.

Majte na pamti, Ze vy ako operétor ste zodpovedny za to,
aby ste nevystavovali osoby alebo ich majetok nehoddm
alebo nebezpedenstvu.

Stroj sa musi udrZiavat Gisty. Znacky a Stitky musia byt
Uplne Citatelné.

A

VAROVANIE! Preéitajte si vSetky
bezpeénostné upozornenia a pokyny.
Zanedbanie upozorneni a pokynov moéze
viest k Urazu elektrickym pridom, pozZiaru
a/alebo k vdZnemu poraneniu.

Uchovajte si vSetky upozornenia a pokyny pre budlce pouZitie.

Vyraz ,elektricky néstroj“ v upozorneniach oznacuje elektrické
nastroje napajané z elektrickej siete (s kdblom) alebo napéjané
z batérie (bez kébla).

Bezpeénost na pracovisku

UdrZiavajte pracovisko v Cistote a dobre
osvetlené. Neporiadok alebo nedostatoéné osvetlenie
spdsobuju nehody.

Nepouzivajte elektrické nastroje vo vybusnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horl'avych
kvapalin, plynov alebo prachu. Elektrické nastroje
vytvaraju iskry, ktoré mdzu vznietit prach alebo vypary.
Pri pouzZivani elektrického nastroja zabrante detom
a okoloiducim, aby sa zdrZiavali vo vasej blizkosti.
Rusivé podnety mdZu spdsobit stratu kontroly.
NepouZivajte za zlého pocasia. Napr. pri hustej hmle,
dazdi, silnom vetre, extrémnom chlade a pod. Praca pri
zlom pocasi je Gnavna a mdze viest k nebezpecnym
podmienkam, napr. kizkym povrchom.

Nikdy nezacinajte pracu so strojom predtym, nez vycistite
pracovnu oblast a mate pod sebou pevny podklad. Ak
musite vykonavat nahle pohyby, dévajte pozor na
prekazky. Zabezpedte, aby Ziadny material nemohol
spadnUt na zem a spdsobit zranenia, ked pracujete so
strojom. Budte zvI&st opatrni, ak pracujete na
zvazujicom sa teréne.

A

VAROVANIE! Bezpeéna vzdialenost od
rezacky je 15 metrov. Ste zodpovedny za
to, aby sa zvierata a prizerajuci sa
nenachadzali v pracovnej oblasti. Nikdy
nezacinajte rezanie dovtedy, kym
pracovna oblast nie je volna a nemate pod
sebou pevny podklad.
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Elektricka bezpeénost

Zabrante telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi,
sporakmi a chladni¢kami. Ak je vase telo uzemnené,
riziko Urazu elektrickym pridom je zvySené.
Nevystavuijte elektrické nastroje dazd'u alebo
vihkym podmienkam. Vniknutie vody do elektrického
nastroja zvysi riziko Urazu elektrickym pradom.
NepouZivajte kabel nespravnym spdsobom. Kabel
nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo
odpéjanie elektrického nastroja. Chrante kabel
pred vysokou teplotou, olejom, ostrymi hranami
alebo pohyblivymi éastami. Poskodené alebo

zamotané kable zvysuju riziko Urazu elektrickym prddom.

Pri pouZivan elektrického nastroja vonku
pouzivajte prediZovaci kabel vhodny na vonkajsie
pouZitie. PouZivanie kébla vhodného na vonkajsie
pouzitie znizuje riziko Urazu elektrickym prddom.
Skontrolujte, i je kébel a prediZovaci kabel neporuseny a
v dobrom stave. Nikdy nepouZivajte zariadenie, ak je kébel
poskodeny. Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a
nechajte ho opravit. K&bel s nedostatoénou dizkou
predstavuije riziko znizenej kapacity stroja a jeho
prehriatie.

Zariadenie musi byt pripojené k elektrickej zasuvke s
ochranou uzemnenim. Skontrolujte, &i sietové napéatie
zodpoveda Udaju uvedenému na Stitku na napdjacom
zdroji zariadenia.

Pri Startovani sa ubezpedte, Ze kabel je za vami, aby sa
neposkodil.

A

VAROVANIE! Neomyvajte zariadenie
vysokym tlakom vody, pretozZe voda by sa
mohla dostat do elektrického systému
alebo do motora a zariadenie by sa mohlo
poskodit alebo by mohlo déjst ku skratu.

Osobnéa bezpeénost

Bud'te pozorni, sledujte, ¢o robite a pri pouZivani
elektrického nastroja uvaZujte rozumne.
NepouZivajte elektricky nastroj, ked” ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych nastrojov
mdze sposobit vazny Uraz.

PouZivajte osobné ochranné pomécky. Vidy
pouzivajte ochranné pomécky na ochranu oéi.
Ochranné pomdcky ako napriklad protiprachové masky,
bezpecnostné topanky s protisklzovou podrézkou, prilby
alebo ochranné pomdcky na usi pouzité vo vhodnych
pripadoch znizujl pocet Urazov.

Zabrante neiumyselnému spusteniu nastroja. Pred
pripojenim k elektrickej sieti a/alebo batérii,
zdvihnutim alebo prenasanim néstroja sa
ubezpecte, Ze vypinac je v polohe OFF (VYP).
Prenésanie elektrickych néstrojov s prstom na vypinaci
alebo pripojenie napéjania k néstrojom, ktoré maju vypina¢
zapnuty, zvysuje riziko nehdd.

Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci kI'i¢ alebo kIG¢ na matice. KI¢
nasadeny na ota¢ajucu sa Cast elektrického néstroja moze
sposobit Uraz.

Nesiahajte s nastrojom prili§ d'aleko. VZdy si
udrZiavajte rovnovahu a spravny postoj. To
umozriuje lepsie ovladanie elektrického nastroja v
neoCakavanych situdcidch.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste vol'né oblecenie
alebo $perky. Udrzujte svoje vlasy, obleéenie a
rukavice mimo dosahu pohyblivych €asti. Volné
oblecenie, Sperky alebo dihé viasy sa mdzu zachytit v
pohyblivych Eastiach.

Ak je moZné pripojenie zariadeni na odsavanie a
zber prachu, ubezpecte sa, Ze tieto zariadenia su
pripojené a spravne sa pouzivaju. PouZivanie zberada
prachu mdze zniZit nebezpecenstva tykajlce sa prachu.

Ked' je motor naStartovany, nepriblizujte sa ku kotdéom.

Pouzivanie elektrického nastroja a
starostlivost on

NepouZivajte elektricky nastroj nasilim. PouZivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouZitie.
Spravny elektricky nastroj vykona pracu lepsie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je urCeny.

NepouzZivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnut
a vypnut vypinadom. Akykolvek elektricky néstroj,
ktory sa nedda ovladat vypinacom, je nebezpecny a musi sa
opravit.

Nepouzivané elektrické nastroje udrZiavajte mimo
dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré nepoznaju
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby
elektricky néstroj pouzivali. Elektrické néstroje su
nebezpecné v rukach neskusenych pouzivatelov.

Vykonavajte Gdrzbu elektrickych nastrojov.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie
pohyblivych €asti, nalomenie ¢asti alebo
akékol'vek iné poskodenie, ktoré moéze ovplyvnit
prevadzku elektrického nastroja. Ak je elektricky
nastroj poskodeny, dajte ho pred pouZitim opravit.
Mnoho nehdd je spdsobenych nedostatocne udrziavanymi
elektrickymi ndstrojmi.

PouZivajte elektricky nastroj, prislusenstvo a diely
nastroja atd’. v stlade s tymito pokynmi, pricom
vezmite do Gvahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrickych ndstrojov
na ind ¢innost, nez na aku su uréené, moze spdsobit
nebezpecné situacie.

VAROVANIE! Za zZiadnych okolnosti by
ste nemali menit pévodnud konstrukciu
stroja bez schvalenia od vyrobcu. Vidy
pouzivajte originalne nahradné diely.
Nepovolené Upravy a/alebo prislusenstvo
mozu viest k vaznemu poraneniu alebo
usmrteniu pouZivatela alebo inych os6b.

A
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Uistite sa, Ze v pracovnej oblasti alebo rezanom materiéli
nie su vedené Ziadne potrubia alebo elektrické kable.

Vzdy skontrolujte a oznaCte priebeh plynového vedenia.
Rezanie v blizkosti plynového vedenia je vZdy nebezpecné.
Uistite sa, Ze pri rezani nevznikaju iskry, aby nehrozilo
nebezpecenstvo vybuchu. Sustredte sa na danu dlohu.
Nedbalost mdZe mat za nasledok tazky Uraz alebo smrt.

Ochrana pre rezné zariadenia musi byt vzdy, ked' stroj
beZi, pripevnena.

Udrzba

Udribu elektrického nastroja zverte
kvalifikovanému opravarovi, ktory pouzije iba
identické nahradné diely. Tym sa zaisti zachovanie
bezpecnosti elektrického nastroja.

VZdy sa riadte zdravym rozumom

Nie je mozné predvidat kazdu situaciu, ktord mdZe nastat.
VZdy konajte opatrne a riadte sa zdravym rozumom. Ak sa
dostanete do situacie, v ktorej si sami nebudete vediet rady,
obrétte sa na odbornika. Spojte sa so svojim predajcom,
servisnym zastupcom alebo skdsenym pouzivatelom
rozbrusovace;j pily. NepokUSajte sa vykondvat ¢innosti, v
ktorych nemate istotu!

Zakladné pracovné techniky

VAROVANIE! Netahajte rozbrusovaciu pilu
na jednu stranu, koti¢ sa moze zaseknut

alebo zlomit a moze ddjst k Urazu.

Za Ziadnych okolnosti nepouzZivajte na
brdsenie bo¢nu stranu kotuca; takmer
uréite sa poskodi, zlomi a moze spdsobit
obrovské skody. PouZivajte iba reznu Cast.

Rezanie plastov diamantovym kotic¢om
mozZe sposobit spatny naraz, ked sa
material kvéli teplu vytvorenému pri rezani
roztavi a prilepi sa na kotuce.
Diamantovym kottic¢om nikdy nerezte
plastové materiély!

Rezanie kovovych materidlov generuje
iskrenie, ktoré moze zapri€init poziar. Stroj
nepouzivajte v blizkosti horl'avych
materiélov alebo plynov.

VAROVANIE! Stroj mdZe byt nebezpecny,
ak sa pouziva nespravne alebo neopatrne

a modze spdsobit vazne alebo smrtelné
zranenia operatorovi alebo ostatnym
osobam.

Nikdy nedovolte detom alebo
nevyskolenym osobam pouzivat alebo
opravovat stroj.

Nikdy nedovolte pouZivat stroj inej osobe
bez toho, aby ste sa najprv nepresvedgili,
Ze tato porozumela obsahu operatorske;j
prirucky.

Nikdy nepouzivajte poskodené
zariadenie. Vykonavajte bezpeénostné
kontroly, Udrzby a dodrZiavajte servisné
pokyny uvedené v tomto navode. Uréité
opatrenia tykajlce sa servisu a Udrzby
zariadenia musia vykonavat iba odbornici.
Pozrite si pokyny v €asti Udrzba.
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Tento stroj je navrhnuty a urCeny na rezanie pormocou
diamantovych kottéov uréenych pre okruzné rezacie
stroje. Tento stroj sa nesmie pouzivat s inymi typmi
kotucov alebo na iny typ rezania.

Skontrolujte, &i je kotG¢ spravne nasadeny a ¢i nejavi
zndmky poskodenia. Pozrite pokyny v Castiach Kotuce” a
Montéz a nastavenia“.

Skontrolujte, ¢i je pre danu aplikaciu pouZzity spravny
kotu¢. Pozrite si pokyny v Gasti ,Kotuce'.

Nikdy sa nepokUsajte rezat azbestové materialy!

Drzte pilu oborna rukami. Majte palce a prsty pevne
zovreté okolo rukovéti. Pravou rukou uchopte zadnu
rukovat a l'avou rukou prednu rukovat. Prednu rukovat
nedrzte mimo izolovanych miest na drZanie. VSetci
pouzivatelia, pravaci aj lavéci, by mali pilu drzat takymto
spdsobom. Nikdy nenarabajte s rozbrusovacou pilou tak,
Ze by ste ju drZali len jednou rukou.

v,
Stojte paralelne vzhl'adom na kotU¢. Nikdy nestojte priamo
za kotGcom. V pripade spatného nérazu sa bude pila
pohybovat v rovine kotuca.

UdrZujte bezpeénu vzdialenost od rezného zariadenia, ked
sa otéca.
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Ak sa Cepel prireze zasekava alebo ak chcete rez ukondit,
uvolnite plyn a pockajte na zastavenie Cepele.
Nevytahujte Cepel z rezu, ak je Cepel v pohybe, pretoze
mdze dojst k spatnému nérazu.

Nikdy nenechévajte stroj bez dozoru so spustenym
motorom.

Nikdy nepohybuite strojom, ked' sa rezné zariadenie
otaca.

Nikdy neodloZte elektrické zariadenie, kym prislusenstvo
Uplne nezastavi.

Ochrana rezného zariadenia by sa mala nastavit tak, aby
zadna Cast spocivala na opracovédvanom kuse.
RozpraSovanie a iskry z rezaného materialu sa
zhromazduju v ochrane a odvadzaju sa od pouzivatela. Pri
prevadzke stroja musia byt vzdy nainstalované chrénice
rezného zariadenia.

Nikdy nepouzivajte zonu spatného nérazu kotica na
rezanie. Pozrite si pokyny v Casti ,Spatny naraz”.
UdrZiavajte dobru rovnovéhu a pevny postoj.

Nikdy nereZte nad Uroviiou ramien.

Pri malom reze typu pocket cut” do existujdcich stien
alebo inych nezndmych oblasti budte mimoriadne opatrmi.
Preénievajuci kotu¢ moze prerezat plynové alebo
vodovodné potrubie, elektrické kable alebo predmety,
ktoré mdzu spdsobit spatny naraz.

Nikdy nereZte z rebrika. Ak méte rezat nad vyskou ramien,
pomdzte si plosinou alebo leSenim.

Nenadahujte sa prili§ daleko
Od opracovévaného kusa udrzujte pohodind vzdialenost.

Vzdy zabezpedte, aby ste mali bezpecny a stabilny
pracovny postoj.

Pri Startovani stroja sa ubezpecte, Ze kotuc sa ni¢oho
nedotyka.

Rezny kotu¢ pouzivajte s miernym pritlakom pri vysokych
otackach (na piny plyn). UdrZiavajte maximalne otacky,
kym nie je rez dokonceny.

Nechajte stroj pracovat bez toho, aby ste pouzivali silu
alebo tlacili na kotuc.

Posuvajte stroj v jedne;j linii s kotdéom. Boény tlak méze
zniCit kotU¢ a je extrémne nebezpecny.

Pohnite koti¢om pomaly dozadu a dopredu, aby ste
vytvorili mald kontaktnu plochu medzi kotd¢om a
rezanym materidlom. Tak sa teplota kotUca udrZi na nizkej
Urovni a rezanie bude efektivne.
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Postupné spustanie a ochrana proti pretazeniu

Zariadenie je vybavené elektronicky riadenym postupnym spustanim a ochranou proti pretaZeniu.

25 joooo0

Indikacia na zariadeni

Pri¢ina

MozZné opatrenie

1 zelené svetlo:

Znamend, Ze zariadenie je pripojené k
napéjacej jednotke a pripravené na
pouZzitie.

Vystupny vykon je mensi ako 70 %
maximalneho mozného vykonu pocas
pouZitia.

2 zelené svetla:

Vystupny vykon je 70 % az 90 %
maximalneho mozného vykonu pocas
pouZzitia.

3 zelené svetla:

Optimaélna rychlost rezania.

Vystupny vykon je va&si ako 90 %
maximalneho mozného vykonu.

3 zelené svetld a 1 ZIté:

Zariadenie je zatazené, preto
vystupny vykon klesne.

Znizte zatazenie a dosiahnete
optimalnu rychlost rezania.

3zelené svetld, 1 zelenéa 1
Cervené:

Zariadenie sa prehrieva.

Znizte zatazenie alebo zvyste otacky
motora a chladenie napéjacej
jednotky.

Vsetky svetla svietia alebo
blikajd:

Zariadenie je prehriate a mdze
kedykolvek zastavit.*

Znizte zataZenie alebo zvyste otacky
motora a chladenie napéajacej
jednotky.

Znizenie vykonu:

Chladenie motora je mozné zlepsit
zvy$enim mnoZzstva chladiacej
kvapaliny alebo pouzitim chladnejsej
vody.

Automatické znizenie maximalneho
mozného vykonu. ZniZzenim vykonu
madzete predist prehriatiu a

automatickému vypnutiu zariadenia.

Zlepsit chladenie napéajacej jednotky
je mozné vymenou vzduchového
filtra alebo prenesenim napéjacej
jednotky na miesto s chladnejSou
priestorovou teplotou.

* Ak sa zariadenie vypne v ddsledku prehriatia, svetld budu pokraCovat v blikani, az kym sa zariadenie neochladi a nebude znova

pripravené pokracovat.

Ak sa Cepel zasekne, elektronika vypne prid okamzite.
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Prasnost

Vzdy musi byt pouzité chladenie vodou. Suché rezanie
spdsobuje okamZité prehrievanie a zlyhanie stroja a rezného
kotUca s rizikom osobného poranenia.

Pomocou ventilu mdZete nastavit prietok vody zachytévajlcej
prach z rezania. Objem potrebnej vody sa mdze menit v
zavislosti na type vykondvanej ulohy.

Ak dbjde k uvolneniu alebo odpojeniu vodnych hadiciek od ich
zasobnikov, znamena to, Ze stroj je pripojeny k prili§ vysokému
tlaku vody. Pozrite pokyny v Casti , Technické Udaje”, kde
néjdete odpordcany tlak vody.

Spatny raz

VAROVANIE! Spatné narazy su nahle a
mozu byt vel'mi prudké. Rozbrusovacia
pila méze byt rotaénym pohybom
odhodena vzad smerom na pouzZivatela a
sposobit vaZne alebo dokonca smrtel'né
zranenie. Je nevyhnutné, aby ste este
pred pouZitim stroja porozumeli tomu, ¢o
spdsobuje spatny naraz a ako sa mu
vyhnut.

A

Spétny néraz je néhly prudky pohyb smerom nahor, ku
ktorému mdze dojst, ked” sa kotuc zasekne alebo uviazne v

nepredstavuje vacsie nebezpecenstvo. Aviak, spatny ndraz
mdze byt aj velmi prudky a rotacnym pohybom mdze odhodit
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivatela a spdsobit
vazne alebo dokonca smrtelné zranenie.

Reakéna sila
Pri rezani je vzdy pritomna reakéna sila. Této sila taha stroj

je této sila nepodstatnd. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol,
bude reak¢na sila velmi silnd a moZete stratit kontrolu nad
rozbrusovacou pilou.

Nikdy nepohybuijte strojom, ked"sa rezné zariadenie otaca.
Gyroskopické sily mdzu zabrénit zamysIanému pohybu.

Zébna spatného narazu

Nikdy nepouzivajte zonu spatného narazu koti¢a na rezanie.
Ak sa kotUc¢ zasekol alebo uviazol v zéne spatného nérazu,
reakéna sila rotacnym pohybom vyhodi rozbrusovaciu pilu
dozadu smerom na pouZzivatela a moZe spdsobit vazne alebo
dokonca smrtelné zranenie.

|

Stupajuci spatny naraz
Ak sa na rezanie pouzije zona spatného nérazu, reakénd sila
bude viest kotU¢ von z rezu. NepouZivajte zonu spatného

narazu. PouZzivajte spodny kvadrant kot(¢a, aby ste predisli
stUpajucemu spatnému nérazu.

Spatny naraz pri uviaznuti kotiéa

Uviaznutie nastane vtedy, ked'sa rez uzatvori a kotU¢ uviazne.
Ak sa kotuc zasekol alebo uviazol, bude reakéna sila velmi silna
a mozete stratit kontrolu nad rozbrusovacou pilou.

Ak sa kotUc¢ zasekol alebo uviazol v zéne spatného nérazu,
reakéna sila rotaénym pohybom vyhodi rozbrusovaciu pilu
dozadu smerom na pouZzivatela a mdze spdsobit vazne alebo
dokonca smrtelné zranenie. Davajte pozor na potencidlny
pohyb obrobku. Ak obrobok nie je pevne podoprety a pri rezani
sa posunie, mohol by zovriet kotU¢ a spdsobit spatny naraz.
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Rezanie potrubia

Pri rezani potrubi treba byt mimoriadne opatrny. Ak potrubie
nie je dostatoCne podopreté a rez pocas rezania nie je
sUstavne otvoreny, rezny kotd¢ mdze uviaznut v zone
spatného narazu a sposobit vazny spatny néraz. Davajte si
mimoriadny pozor pri rezani potrubia s rozsirenym koncom
alebo potrubia vo vykope, ktoré by monhli, ak nie su dobre
podloZené, poklesnut a zovriet kotuc.

Predtym, nez zacnete rezat, musi byt potrubie upevnené tak,
aby sa poCas rezania nepohlo ani neprevalovalo.

Ak umoznite potrubiu, aby kleslo a uzavrelo rez, zovrie kotu¢
v zOne spatného ndrazu a mdZe sa vyvinut prudky spatny
naraz.

Ak je potrubie riadne podloZené, koniec potrubia bude klesat,
rez sa bude otvérat a neddjde k zovretiu kotica.

Spravny postup pri rezani potrubia
1 Odrezte najskor Usek .

2 Presurite sa na stranu Il a reZte od Useku | po dolnd Cast
potrubia.

3 Presunte sa na stranu lll a odreZte zvy$nu Cast potrubia,
pri¢om skoncite dolu.

\ J

Ako predchadzat spatnému narazu
Predchadzanie spatnému nérazu je jednoduché.

Obrobok musi byt vzdy podoprety tak, aby rez zostal poCas
rezania stéle otvoreny. Ked' je rez otvoreny, nehrozi Ziadny
spatny naraz. Ak sa rez zatvori a zasekne kotu¢, vzdy existuje
nebezpecenstvo spatného narazu.

\ ¥/, \
N
A A A A

Bud'te opatrni pri vnikani do jestvujiceho rezu.
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Bud'te v pohotovosti pre pripad, Ze sa opracovavany kus pohne
alebo sa stane Cokolvek iné, Co by mohlo spdsobit, Ze sa rez
uzatvori a kotu¢ sa zasekne.

Pilotny spdsob

VAROVANIE! Na pilotné pilenie nikdy
nepouzivajte rozbrusovaciu pilu so
Standardnym reznym kotic¢om. Rezny
kotu¢ vytvara pilotnu drazku, ktora je
prili§ tenkd a pri d'alSom pileni kruhovou
rozbrusovacou pilou nepochybne ddjde
k nebezpeénému spatnému narazu

a zaseknutiu v drazke.

Tento spdsob sa odportca, ked sa pokusate pilit absolitne
rovno a presne.

Z dovodu &o najefektivnejSieho rezania rezte najprv
rozbrusovacou pilou vybavenou Specidlnym reznym kotucom
Husqvarna na predbezné rezanie, ktory je uréeny na d'alSie
rezanie kruhovou rozbrusovacou pilou.

Hibka rezu

K6500 dokaze rezat a7 do hibky 270 mm. Ak najprv urobite
vodiaci rez s hibkou 50-70 mm, stroj sa vdm bude lepsie
ovladat. To znamena, Ze vodny kotG¢ mdze preniknut do
obrobku a poméct vdm pri ovlddani stroja. Ak sa pokUsite rezat
do Uplnej hibky naraz, bude to trvat dihSie. Ak reZete na
niekolkokrét, 3- az 4-krét, ked' je rez hiboky 270 mm, ide to
ovela rychlejsie.

Praca vel'kého rozsahu

Rezy prekradujlce 1 m - zaistite brvno pozdiz rezanej linie.
Brvno slUzi ako chrani¢. Pouzite tento chrani¢ na vytvorenie
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oznadujlceho rezu po celej dizke rezu, 50-70 mm do hfbky.
Po vytvoreni oznaCujuceho rezu odstrérite chrénice.

JiysaEaa

Praca malého rozsahu

Najprv urobte plytky oznacujici rez, max. 50-70 mm do
hibky. Teraz urobte konecny rez.

Rezanie otvorov

POZOR! Ak urobite horny horizontélny rez pred dolnym
horizontalnym rezom, obrobok spadne na kotUc a zasekne
ho.

«  Najprv vykonajte dolny horizontélny rez. Teraz urobte dva
vertikdne rezy. Zakondite hornym horizontalnym rezom.

Nezabudnite rozdelit bloky na kusky, ktoré dokéZzete bezpecne
prepravit a zdvihnut.

«  Pri pileni velkych otvorov je ddlezité, aby bol vyrezévany
kus vystuzeny, aby nemohol spadnut na operatora.

I .

Preprava a uchovavanie

« PoCas prepravy zabezpeéte vybavenie, aby ste predisli
poskodeniu alebo nehode.

» Informécie o preprave a skladovani koticov néjdete v asti
Kotuce".

+  Skladujte vybavenie na uzamykatelnom mieste, aby bolo
mimo dosahu deti a nepovolanych osdb.
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START A STOP

Pred startom

Vodna pripojka

VAROVANIE! Pred nastartovanim dbajte
na nasledovné:

Prosim, precitajte si pozorne tento navod
na obsluhu a presvedcte sa, ¢i pokynom
pred pouZivanim stroja rozumiete.

Noste osobné ochranné prostriedky.
Pozrite si kapitolu Osobné ochranné
prostriedky*“.

Skontrolujte, Ci sietové napatie
zodpoveda Udaju uvedenému na Stitku na
napajacom zdroji zariadenia.

Napédjacia jednotka zariadenia musi byt
pripojena k uzemnenej elektrickej
zasuvke.

Presvedcte sa, Ze méte bezpeénu oporu
noh a Ze koti¢ sa nemdze ni¢oho dotknut.

Drzte nepovolané osoby mimo pracovnej
oblasti.

«  Pripojte zariadenie k napajacej jednotke.
»  Zapojte napéjaciu jednotku do uzemnenej zdsuvky

Zemniaci isti¢

chranica (RCD). Nedbalost mdZe mat za
nasledok vazne zranenie 0sob alebo

VAROVANIE! Zariadenie nikdy
nepouzivajte bez prislusného prddového
dokonca ich smrt.

»  Ubezpedte sa, Ze zemniaci istiC je zapnuty.

Skontrolujte zemniaci isti¢. Pozrite si pokyny v pouzivatel'skej
prirucke pre toto elektrické zariadenie.
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NEZABUDNITE! Zariadenie nikdy nepouzivajte bez
chladiacej kvapaliny, pretoZe tym spdsobite prehriatie.

«  Pripojte vodnu hadicu k privodu vody.

«  Ked'stlaite blokovanie Skrtiacej klapky (1), vodny ventil sa

otvori.
'4

Startovanie

«  Uchopte zadnu rukovat pravou rukou.

«  Stladte blokovanie Skrtiacej klapky a drZte Skrtiacu klapku
zatlacenu.

« Nechajte zariadenie spustené bez zataze a bezpe¢nym
spdsobom aspon na 30 sekund.

Zastavenie

VAROVANIE! Kotu¢ sa toci este 10
sekudnd po zastaveni motora.

Zastavte motor uvolnenim Skrtiacej klapky.

«  Motor mdZete zastavit aj stlacenim nidzového vypinaca
alebo otocenim spinaca napéajacej jednotky do polohy OFF
(0).

Vypnite zariadenie.

«  Pockajte, kym sa kotU¢ Uplne zastavi.

«  Odpojte napajaciu jednotku z rozvodnej siete.



UDRZBA

Vseobecné

A

VAROVANIE! Pouzivatel’ mdze vykonavat iba udrzbu a servis popisané v navode na obsluhu.
Naroénejsie prace sa musia vykonavat v autorizovanej servisnej dielni.
Kontrola a/alebo Gdrzba sa musi vykonavat s vypnutym motorom a odpojenou zastrékou.

Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v ramci kapitoly Osobné ochranné prostriedky.
Ak Udrzbu stroja nevykonavate spravnym spdsobom a servis alebo opravy nevykonava profesional,

moze sa skratit Zivotnost stroja a zvysit riziko nehdd. Ak chcete ziskat viac informacii, kontaktujte
najblizsi autorizovany servis.

Nechajte stroj pravidelne skontrolovat a vykonat na nej vietky potrebné nastavenia a opravy u svojho predajcu Husgvarna.

Plan udrzby

V plane Udrzby mdzete vidiet, ktoré Casti stroja vyZzaduju Gdrzbu, ako aj intervaly Udrzby. Intervaly su vypoCitané na zaklade
kazdodenného pouZzivania stroja a moZu sa IiSit v zavislosti od intenzity pouZivania.

Denné udrzba

Tyzdenna udrzba/40
hodin

Mesacéna Udrzba

Cistenie

Funkéna kontrola

Celkové kontrola

Systém na timenie vibrécii*

Hnacie koleso

Vodny systém

Hnaci remerni

Packa*

Poistna packa plynu*

Ochrana rezného kotuca*

Noz**

Podporné a vodiace valCeky

*Pozrite si pokyny v Casti ,Bezpecnostné vybavenie stoja“.

** Pozrite si pokyny v Casti ,Kotuce' a ,Montaz a nastavenia'.

Cistenie

Vonkajsie Cistenie

«  Stroj kazdy den po préci Cistite opldchnutim Cistou vodou.

c VAROVANIE! Na Eistenie zariadenia nepouzivajte vysokotlakové EistiGe.
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UDRZBA

Funkéna kontrola

Celkova kontrola

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte
poskodené kable. M6Zu spdsobit vazne,
dokonca aj smrtel'né zranenia.

A

«  Skontrolujte, i je kdbel a prediZovaci kabel neporuseny a
v dobrom stave. Nikdy nepouZivajte zariadenie, ak je kabel
poskodeny. Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a
nechajte ho opravit.

«  Skontrolujte, ¢i s matice a skrutky dotiahnuté.
Hnaci remen

Napnutie hnacieho remena
« Ak hnaci remeri preSmykuje, musi sa napnut.

«  Novy hnaci remen treba dotiahnut asi po jednej hodine
pouzivania.

» Hnaciremen je uzavrety a dobre chraneny pred prachom
a necistotami.

»  Odmontujte kryt a uvolnite skrutku napnutia remeria.

« Palcom zatlaCte na napinac remena, aby sa remen napol.
Teraz utiahnite skrutku, ktord drzi napinac remeria.
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Vymena hnacieho remena

«  Odmontujte kryt a uvolnite skrutku napnutia remena.
Zatlacte spat valek napina¢a remenia a nainstalujte novy
hnaci remen.

POZOR! Pred nasadenim nového hnacieho remernia sa
uistite, Ze obe remenice su Cisté a neposkodeng.

« Palcom zatladte na napina¢ remena, aby sa remeri napol.
Teraz utiahnite skrutku, ktoré drZi napina¢ remena.

«  Nasadte kryt remena.

Hnacie koleso

Pri pouzivani kotuc¢a sa vnutorny priemer a drézka v hnacom
kolese opotrebovévaju.

= Skontrolujte opotrebovanie hnacieho sukolia.
1) Nové



UDRZBA

2) Hnacie koleso je opotrebované, ked' sa okraj kotuca dotyka +  Vtlacte dnu mazivo, kym nezacne vychédzat z otvoru

spodnej &asti oblUka. Kotd¢ bude prekizavat. preplnenia.
N N
1\ 2 »)

POZOR! Pri nasadzovani nového kotuica vymente hnacie
koleso. Opotrebované hnacie koleso moZe sposobit
preklzavanie kotuca a jeho poskodenie.

Nedostatocny prietok vody vyrazne skracuje Zivotnost Vymena podpornych vodiacich val&ekov
hnacieho kolesa.

«  Vymerite vodiace valCeky, ked' je opotrebovana polovica
priruby valCekov.

1) Nové, 3mm (0.12")
2) Opotrebované, < 1,5 mm (0.06")

Vymena hnacieho kolesa
«  Zaistite ndpravu pomocou zaistovacieho tlacidla.
= Povolte stredovu skrutku a vyberte podlozku.

«  Teraz mdzete zdvihnut hnacie koleso.
Vodiace valceky

Mazanie vodiacich valéekov

«  Pripojte mazaci lis k maznickdm.
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UDRZBA

«  QOdskrutkujte gombik. Najprv otoéte gombik o niekolko
otacok, kym nepocitite odpor. Potom bude vodiaci valéek
nasledovat gombik von a zastavi sa, ked pociti odpor.

Vodiaci valCek je tlaeny do gombika. Ak chcete uvolnite
vodiaci valéek, musite pokraCovat v otacani gombika, az
kym sa Uplne neuvolni.

»  Vodiaci valéek sa teraz da vytiahnut von z rdmu.

«  Zaskrutkujte gombik na doraz a potom ho povolte o 2
otacky.

« Namazte vodiace valCeky. Pozrite si pokyny v Casti s
ndzvom ,Mazanie vodiacich valéekov".

«  Nasadte kotU¢.

«  Zmontovanie vykonajte v opaénom poradi, ako je
stanovené pre demontaz. Pozrite si pokyny v Casti
,Montéz a Upravy".
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Podporné valéeky

«  Vymente podporné valCeky, ked'je povrch valCeka plochy,
ked' sa opotrebuje drazka na povrchu valGeka.

1) Nové

2) Opotrebované

POZOR! Podporné valceky nepohdnaju kotug.

Ked' vymienate opotrebované valGeky za nové, musite
nastavit valCeky proti kotucu.

Nespravne nastavenie moze spdsobit poskodenie kotuca.
Pozrite si pokyny pod hlavickou Montéz a Nastavenie.

Ak sa kotU¢ otdca pomaly alebo sa zastavi, inned’ zastavte
rezanie a odstrénte problém.

Vymena podpornych valéekov
Odmontuijte kryt podporného valCeka.

= Pouzite 19 mm pevny kI'G¢ a 13 mm kombinovany klté na
vymenu valcekov.




UDRZBA

«  Mazivom na loZiskd namaZzte vnutro valéekov pred
nasadenim novych val¢ekov.

/

Rekonstrukcia kotuca

A

VAROVANIE! Kotuée kruhovych rezaciek
sa nesmu rekonstruovat. Kvéli svojmu
dizajnu je kotu¢ kruhovej rezacky
vystaveny inému namahaniu ako stredovo
pohanany 14-palcovy diamantovy kotué.
Po prvé, hnacie koleso je pohanané na
vnutornom priemere kotuca, takze
opotrebovaniu su vystavené povrchové
plochy hnacieho kolesa aj kotU¢. Jadro
kotuca sa stencuje a chrani¢ sa rozsiruje,
€o brani tomu, aby bol koté pohanany
kolesom. Po druhé, kotu¢ je vystaveny
namahaniu z valéekov a zo samotného
procesu rezania, ked’ sa kotué nedrzi
uplne rovno. Ak bol kotué
rekonstruovany, hromadi sa v hom
napatie, az kym nepraskne alebo sa
nezlomi. Rozbity koti¢ mdze spdsobit
vazne poranenia pouzivatel'ovi alebo
inym osobam. Z tohto dévodu spoloénost
Husqvarna neschvaluje kotuce
kruhovych rezaciek, ktoré boli
rekonstruované. Pokyny vam poskytne
vas predajca znacky Husqvarna.
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Mechanika

Problém

Pravdepodobna pri¢ina

MozZné rieSenie

Kotu€ sa neotaca.

Gombiky vodiaceho valCeka nie su Upine
utiahnuté.

Uplne utiahnite gombiky vodiacich valéekov.

Kotu€ nie je sprévne nasadeny na vodiacich
valCekoch.

VloZte spat kotu¢ a skontrolujte, ¢i sa pohybuje, pozrite si
Cast Montdz a nastavenia“.

Podporné valCeky su prili§ utiahnuté.

Znova nastavte podporné valCeky.

Kotu¢ sa otéca
prili§ pomaly.

Podporné valCeky su prili§ utiahnuté.

Uplne utiahnite gombiky vodiacich valdekov.

Opotrebované hnacie koleso.

Skontrolujte, ¢i hnacie koleso nie je opotrebované, pozrite
si Cast Rezné kotlice". Ak je to potrebné, vymerite ho,
pozrite si ¢ast Montaz a nastavenia”“.

Vnutorny obldk kotuca v tvare V je
opotrebovany.

Skontrolujte opotrebovanie kotuca, pozrite si Cast Rezné
kotuce”. Ak je to potrebné, vymerite ho, pozrite si Cast
MontaZ a nastavenia“.

Pruziny na vodiacich valekoch su zoslabeng.

Vymernite cell zostavu vodiaceho valéeka alebo
kontaktujte autorizovanu servisnu dielfiu.

Chybné loZiska vodiacich valcekov.

Chybné loZiska podpornych valCekov.

Vymerite cell zostavu vodiaceho/podporného valCeka
alebo kontaktujte autorizovanu servisnu dielfiu.

Kotuc vyskakuje
Von zo spravnej
polohy.

Nastavenie podporného valceka je prilis volné.

Znova nastavte podporné valceky.

Opotrebované vodiace valGeky.

Skontrolujte opotrebovanie vodiacich valéekov, pozrite si
Cast Udrzba“. Ak je to potrebné, vymerite ich.

KotUc nie je spravne nasadeny na vodiacich
valCekoch.

Vlozte spat kotu¢ a skontrolujte, ¢i sa pohybuje, pozrite si
Cast Montaz a nastavenia“.

Poskodeny kotuc.

Skontrolujte opotrebovanie kotuca, pozrite si Cast Rezné
kotuce". Ak je to potrebné, vymerite ho, pozrite si Cast
Montaz a nastavenia“.

Kotuc sa
deformuje.

Podporné valCeky su prili§ utiahnuté.

Znova nastavte podporné valGeky.

KotUc sa prehrieva.

Skontrolujte prdd vody, pozrite si ¢ast Technické Udaje”

Segmenty sa
ldmu.

Ohnuty, skrdteny alebo zle udrZiavany kotuc.

Skontrolujte opotrebovanie kotuca, pozrite si Cast Rezné
kotUce". Ak je to potrebné, vymerite ho, pozrite si Cast
Montaz a nastavenia“.

Kotuc reze prilis
pomaly.

Nespravny kotU¢ pre rezany material.

Skontrolujte, Gi kotd¢ spifia odpori¢ané parametre,
pozrite si ¢ast Rezné kotuce”. Ak je to potrebné, kotué
vymente, pozrite si Cast Montaz a nastavenia“.

Kotué prekizava.

Vodiace valCeky sa nepohybuju dnu a von
volne. Zaseknuty vodiaci val¢ek nemoze tladit
kotU¢ dostatocne silno proti hnaciemu kolesu.

Skontrolujte, ¢i sa objimky vodiacich valcekov volne
pohybuju dnu a von. Ak nie, odmontujte, vyCistite,
premazte ich a vloZte ich spat. Pozrite si Gast Udrzba”. Ak
je to potrebné, vymerite ich.

Opotrebované hnacie koleso. Abrazivny
materidl a prili§ mélo vody, ked'rezanie zvySuje
opotrebovanie kolesa.

Skontrolujte, ¢ hnacie koleso nie je opotrebované, pozrite
si Cast Rezné kotce". Ak je to potrebné, vymerite ho,
pozrite si ¢ast Montaz a nastavenia“.

Opotrebovana priruba vodiaceho valceka. Ked’
je opotrebqvané viac ako polovica Sirky priruby,
kotuc preklzava.

Skont;olujte opotrebovanie vodiacich valCekov, pozrite si
Cast Udrzba“. Ak je to potrebné, vymerite ich.

Dréazka kotuca a vnutorny obluk su
opotrebované. Spdsobené nedostatoénym
opléchnutim abrazivneho materidlu a/alebo
opotrebovanym hnacim kolesom, ktoré
spbsobuje prekizavanie kotica.

Skontrolujte kotu€, hnacie koleso a vodiace valCeky,
pozrite si Cast Rezné kotuce". Ak je to potrebné, vymerite
ho, pozrite si Cast MontédZ a nastavenia“.

Skontrolujte prud vody, pozrite si Cast Technické Udaje”
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

Technické udaje

| k6500 Il Ring

Motor

Elektricky motor Bezdotykovy Start HF (High Frequency)
Max. rychlost vyvodného hriadela, ot./min. 8800
3-fazova prevadzka, Vystupny vykon motora — max. kW 5,5
1-fézové prevédzka, Vystupny vykon motora — max. kW 3
Hmotnost

Zariadenie s kablovym balikom, bez kotuca, v kg 13.1
Chladenie vodou

Chladenie elektrického motora vodou Ano
Chladenie kotG&a vodou Ano
Max. odportcany tlak vody, bar 8

Minimalny odpordéany prietok vody v I/min

4 pri teplote vody 15 °C

Spojovaci ¢ap

Typ ,Gardena“

Emisie hluku (pozri poznamku 1)

Hladina akustického vykonu, merana v dB(A) 110
Hladina akustického vykonu, garantovand dB(A) 11
Hladiny hluku (vid” poznamka 2)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) | 99
Ekvivalentné hladiny vibrécii, a 1, ¢, (Pozri pozndmku 3)
Predné rukovat, m/s’ 2.4
Zadna rukovat, m/s? 1.5

Pozndmka 1: Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (L) v stlade so smernicou EN 60745-1.

Pozndmka 2: Hladina tlaku hluku podla smernice EN 60745-1. Uvédzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu akustického tlaku stroja
maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 1,0 dB (A).

Pozndmka 3: Podla normy EN 60745-2-22 sa ekvivalentna hladina vibracii vypoéita ako Casovo vazena celkova energia pre
jednotlivé hladiny vibrécii za réznych pracovnych podmienok. Uvadzané Udaje pre hladinu vibréacii maju typicky Statisticky rozptyl
($tandardnu odchylku) 1,5 m/s2.

Rezacia ¢ast

Maximalna okrajova

, , .| Max. hibka rezu, p . Maximalna rychlost | Hmotnost kotu¢a,
Kruhovy rezny kotu¢ mm/inch :T\l/icr:‘hlost, m/s / ft/ kot(ga, ot./min. kg/Ib
14" (370 mm) 270/10,6 40/7900 2000 0.8/1.8
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TECHNICKE UDAJE

EU vyhlasenie o zhode

(Uplatnuje sa iba na Eurépu)

+ Spoloénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, zodpovedne vyhlasuje, Ze rozbrusovacia
pila Husqvarna K6500 Il Ring so sériovymi Cislami z roku 2016 a novsimi (rok je jasne uvedeny na Stitku s menovitymi
Udajmi, nasledovany sériovym Cislom), spiia poZiadavky SMERNICE RADY:

« 7o 17. maja 2006, ,Smernica o strojoch” 2006/42/EU.
e Z26. februdra 2014 ,ohladom elektromagnetickej kompatibility"2014/30/EU.

+ 26 februdra 2014, smemnica tykajlca sa elektrického zariadenia uréeného na pouZivanie v ramci urCitych limitov napétia“
2014/35/EU.

« z8.juna 2011, smernica ,0 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych ldtok' 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledovné normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3:2008, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011.

Spoloénost Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, vykonala pre spolo&nost Husqvarna AB
dobrovolnt typovd skdsku podla smernice o strojovych zariadeniach (2006/42/ES). Certifikét ma &islo: SEC/15/2428 - K6500
Il Ring

Gothenburg 14. decembra 2016

Joakim Ed

Globélny riaditel vyskumu a vyvoja

Construction Equipment Husqvarna AB

(Oprévneny zastupca spolocnosti Husqvarna AB a zodpovedny za technickd dokumentaciu.)
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SCHEMA ZAPOJENIA

Schéma zapojenia
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ZNACZENIE SYMBOLI

Oznakowanie maszyny:

Ta instrukcja obstugi jest w wersji miedzynarodowej,
przeznaczonej dla wszystkich krajow anglojezycznych poza
Ameryka Péinocna. W Ameryce Péinocnej nalezy korzystaé z

wersji dla Standéw Zjednoczonych.

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub
nieprawidlowego postugiwania sie
maszyna moze ona stac sie
niebezpiecznym narzedziemn, mogacym
spowodowac obrazenia lub $mier¢
uzytkownika lub innych osdb.
Przed przystapieniem do pracy maszyna
prosimy dokfadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.
D

Stosuj rodki ochrony osobistej. Patrz
wskazéwki podane pod rubryka Srodki
ochrony osobiste;j.

|

Sprawdz, czy tarcze tnace nie maja
peknigé ani innych uszkodzen.

Nie wolno uzywac¢ okragtych tarcz tnacych

®
£

OSTRZEZENIE! Podczas cigcia nastepuje
pylenie. Wdychanie pytu jest szkodliwe
dla zdrowia. Stosuj atestowane maski
przeciwpylowe lub inne srodki ochrony
drég oddechowych. Zapewnij dobra
wentylacje.

OSTRZEZENIE! Iskry z tarczy moga
doprowadzi¢ do zapalenia sie materiatéw
palnych, takich jak benzyna, drewno,
ubrania, sucha trawa itp.

Wiersz 3: Nr produktu (X)
Wiersz 4: Producent
Wiersz 5: Adres producenta

Wiersz 6: A: moc wyjsciowa, B: predko$¢ obrotowa tarczy
pierscieniowej (obr./min.), C: zdolnos¢ ciecia tarczy
pierscieniowe;j

Wiersz 7: Kraj pochodzenia

Oznaczenia dotyczace ochrony
$rodowiska. Symbole znajdujace sie na
produkcie oraz na opakowaniu informujg o
tym, ze nie wolno traktowaé go jako zwykly
odpad domowy. Musi on zosta¢ oddany do
odpowiedniego punktu pobierania surowcow
wtdrnych, zajmujgcego sie przetwarzaniem
urzadzen elektrycznych oraz elektronicznych.

Przez upewnienie si¢, ze produkt zostanie prawidtowo
przetworzony, pomagasz przeciwdziatac jego potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne oraz ludzi.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu
niniejszego produktu, prosimy o kontakt z wtadzami
regionalnymi, punktem zajmujacym sie pobieraniem odpadow
domowych lub sklepem gdzie urzadzenie zostato zakupione.

Pozostale symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na maszynie dotycza specjalnych
wymogdéw, zwigzanych z certyfikatami w
poszczegolnych krajach.

Woyjasnienie poziomOw ostrzezen
Wystepuja trzy poziomy ostrzezen.

OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Stosuje sie, gdy istnieje
ryzyko powaznych obrazen, $mierci
operatora lub uszkodzenia otoczenia w
wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

OSTROZNIE!

OSTRZEZENIE! Wykonywanie naglych
oraz gwaltownych ruchdw moze byé
niebezpieczne i by¢ przyczyna
zagrazajacych zyciu obrazeniom. Nalezy

OSTROZNIE! Stosuje sie, gdy istnieje
ryzyko obrazen operatora lub uszkodzenia
otoczenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i
przed uruchomieniem maszyny upewni¢
sig, ze wszystkie instrukcje zostaly zrozumiane.

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowiazujacymi dyrektywami CE.

Tabliczka znamionowa
Wiersz 1: Marka, model (X,Y)

Wiersz 2: Numer seryjny z datg
produkgji (Y, W, X): Rok, tydzien,
nr porzadkowy

XXXXXXXXX YYYY
s/nYYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

56182 Huskvarna, SWEDEN
AAAAA BBBBB CCCC
Made in Sweden
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UWAGA!

UWAGA! Stosuje sie, gdy istnieje ryzyko uszkodzenia
materiatdéw lub urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.
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OPIS

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za wybdr produktu Husqvarna!

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej
maszyny i ze bedzie ona Panstwu stuzy¢ przez diugie lata.
Zakup jakiegokolwiek z naszych produktéw daje mozliwosé
korzystania z profesjonalnej pomocy w razie koniecznosci
przeprowadzenia naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie
zostata kupiona w autoryzowanym punkcie sprzedazy,
prosimy zapytac o najblizszy warsztat serwisowy.

Niniejsza Instrukcja obstugi ma charakter dokumentu
wartosciowego. Dopilnuj, aby instrukcja obstugi byta zawsze
pod reka w miejscu pracy. Stosujac sie do zawartych w niej
wskazowek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej,
konserwaciji itd.) mozna znacznie przediuzy¢ okres uzytkowy
maszyny, a takze zwiekszy¢ jej warto$¢ w przypadku
sprzedazy. W razie sprzedazy maszyny nalezy przekazac¢
nowemu uzytkownikowi takze instrukcje obstugi.

Ponad 300 lat innowacji

Tradycje szwedzkiej firmy Husqvarna AB siegaja 1689 roku,
kiedy to krél Szweciji Karol XI nakazat wybudowaé fabryke
produkujaca muszkiety. W tym czasie potozono pierwszy
fundament pod umiejetnosci inzynierskie, ktdre przyczynity
sie do rozwoju niektorych wiodgcych na swiecie produktow w
dziedzinach takich jak bror mysliwska, rowery, motocykle,
urzadzenia gospodarstwa domowego, maszyny do szycia
oraz produkty przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

Husqvarna jest $wiatowym liderem w produkcji urzadzen
przeznaczonych do uzytku na zewnatrz dla lesnictwa, do
pielegnacji parkow, trawnikéw oraz ogrodow, jak réwniez
narzedzi diamentowych dla budownictwa i przemystu
kamieniarskiego.

Odpowiedzialno$é wlasciciela

Wiasciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za odpowiednie
wyszkolenie operatora, umozliwiajace bezpieczng obstuge
urzadzenia. Kierownicy i operatorzy musza przeczytac i
zrozumie¢ niniejsza instrukcje obstugi. Musza by¢ swiadomi:

» Instrukcji bezpieczenstwa maszyny.
«  Zakresu zastosowan i ograniczer maszyny.
»  Sposobu uzytkowania i konserwacji maszyny.

Przepisy krajowe moga mowic o uzyciu niniejszej maszyny.
Przed rozpoczeciem pracy z maszyna, nalezy upewnic sie
jakie przepisy obowiazujg w danym miejscu.

Zastrzezenie producenta

Po opublikowaniu niniejszej instrukcji obstugi firma Husqvarna
moze wydac¢ dodatkowe zalecenia dotyczace bezpiecznej
obslugi tego produktu. Wihasciciel jest odpowiedzialny za
stosowanie wylacznie najbezpieczniejszych metod obstugi.

Husqgvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w
zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez
uprzedzenia.
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Informacje i pomoc dla klientéw mozna uzyskac, kontaktujac
sie z nami za posrednictwem naszej witryny
www.husqvarna.com

Budowa i funkcje

Produkt ten nalezy do gamy zasilanego pradem sprzetu
pracujacego na wysokich czestotliwosciach
wykorzystywanego do ciecia, wiercenia i ciecia $cian. Sprzet
ten zaprojektowano z mysla o cieciu twardych materiatow,
takich jak kamien lub zbrojony beton, i nie nalezy ich uzywac
do celéw innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Do obstugiwania maszyny wymagany jest rdwniez agregat
wysokiej czestotliwosci (PP) firmy Husgvarna.

Produkty Husqvarna wyrdzniajg wartosci takie jak wysokie
osiagi, niezawodnos¢, innowacyjna technologia,
Zaawansowane rozwiazania techniczne oraz uwzglednianie
ochrony srodowiska. Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge tego
produktu, operator winien doktadnie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje. Wiecej informacji mozna uzyskaé w
autoryzowanym punkcie handlowo-ustugowym lub w firmie
Husqgvarna.

Niektére z unikalnych wiasciwosci Pafistwa produktu sq
opisane ponizej.

K6500 Il Ring

« Urzadzenie to ma wysoka moc wyjsciowa i moze
pracowaé zaréwno na 1 jak i z 3-fazowym zasilaniu, co
czyni je uniwersalnym i uzytecznym.

« Elgard ™ jest elektronicznym zabezpieczeniem
przeciagzeniowym, chronigcym silnik. Ochrona taka
oszczedza maszyne i wydtuza jej zywotnos¢. Dzieki
Elgard™ maszyna wskazuje, kiedy osiaga swoje
maksymalne obciazenie.

Wskaznik obcigzenia informuje uzytkownika o wyborze
prawidlowego poziomu obciazenia dla procesu ciecia oraz
ostrzega, gdy system zaczyna si¢ przegrzewac.

«  Efektywne tlumiki wibracji ramion i uchwytéw.

« Urzadzenie charakteryzuje sig lekka, kompaktows i
ergonomiczng konstrukcja, dzieki czemu fatwo je
transportowac.

- Dwarazy wieksza glebokos¢ ciecia w poréwnaniu do tarcz
tradycyjnych — 270 mm (10,6 cala). Cigcia mozna
wykonywa¢ wydajnie z jednej strony.

« Urzadzenie do ciecia jest wyposazone w ukfad chiodzenia
woda i funkcje kontroli pytu, ktdre zapewniaja cigcie na
mokro oraz zapobiegaja zapyleniu.



OPIS URZADZENIA

P

Opis elementéw przecinarki tarczowej K6500 II

1 Uchwyt tyiny. 17
2 Uchwyt przedni 18
3 Pokretto rolek prowadzacych 19
4 Smarowniczki 20
5 Osfona noza 21
6 Tarcza diamentowa (nie na wyposazeniu) 22
7 Sruby regulacyjne 23
8  Sruby pokrywy rolki podtrzymujace; 24
9 Maska silnika 25
10 Wyswietlacz 26
11 Podigczenie wodne z ogranicznikiem przeplywu 27
12 Blokada dzwigni gazu 28
13 Dzwignia gazu 29
14 Zlacze doprowadzajace wode 30
15 Nakretki zabezpieczajace ramion rolki oporowe;j 31
16 Ostona przeciwodpryskowa

32

Ostona paska

Tabliczka znamionowa

Ztacze

Rolki sterujace

Rolki oporowe

Koto napedowe

Torba z narzedziami

Klucz kombinowany

Klucz imbusowy szesciokatny 6 mm
Klucz ptaski otwarty, 19 mm
Smarownica ttokowa

Zlacze wody, GARDENA®

Smar fozyskowy

Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Wymagany agregat wysokiej czestotliwosci Husqvarna
(nie na wyposazeniu)

Instrukcja obstugi
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ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé
maszyny z niesprawnymi zespotami
zabezpieczajacymi. Jezeli Twoja
maszyna nie speknia jakiegokolwiek z
warunkéw kontrolnych, nalezy jg oddaé
do serwisu.

A

Aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu, nalezy przy wylaczonym
silniku oraz odfaczonym kablu zasilajgcym
wykona¢ kroki opisane w tym rozdziale,
jezeli nie podano inaczej.

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegéine zespoty
zabezpieczajgce maszyny, omowiono ich funkcje oraz
sposoby ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia
prawidtowego dziatania.

Blokada dZzwigni gazu i zawor
wilaczajacy/wylaczajacy doplyw wody
(ON/OFF)

Blokady dZwigni gazu uzywa sie do zapobiegania

przypadkowemu wiaczeniu przepustnicy oraz do regulowania
zaworu wiaczajacego/wylaczajacego doplyw wody.

Weisniecie blokady (1) w uchwyt (w momencie ujecia
uchwytu) otwiera zawor wodny i zwalnia dzwignie gazu (2).

1

Po zwolnieniu uchwytu dzwignia gazu i dzwignia blokady gazu
powracaja do swoich pozycji wyjsciowych. W tej pozycji
urzadzenie zatrzyma sie i przepustnica zostanie zablokowana,
a zawor wodny powréci do pozyciji zamknigtej.

’

Sprawdzanie blokady dZwigni gazu

«  Sprawdz, czy dzwignia mocy jest zablokowana, gdy jej
blokada znajduje sie w swoim potozeniu wyjsciowym.
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«  Wcisnij blokade dzwigni gazu i sprawdz, czy po
zwolnieniu nacisku powraca ona do pofozenia
wyjéciowego.

«  Sprawdz, czy dzwignia mocy i jej blokada poruszaja sie
plynnie i czy sprezyny powrotne dziataja prawidtowo.

’

Oslona tarczy tnacej

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem
maszyny zawsze sprawdz, czy osfona
traczy jest prawidlowo zamontowana.

A

Ostona ta zamontowana jest nad tarcza tnaca i ma za zadanie
zapobiegac odrzucaniu w kierunku operatora odtamkow spod
tarczy lub z cigtego materiatu.

Sprawdzanie tarczy i oslony tarczy

- Sprawdz, czy ostona znajdujaca sie nad i pod tarcza tnaca
nie jest peknieta lub uszkodzona w inny sposéb. Wymien
ja. jezeli jest uszkodzona.

« Sprawdz, czy tarcza tnaca jest prawidlowo zamocowana
i nie ma $ladow uszkodzenia. Uszkodzona tarcza tnaca
moze zrani¢ uzytkownika.

Ostona przeciwodpryskowa

Ostona przeciwodpryskowa zabezpiecza przed odrzuconymi
drobinami materiatu, rozpylona woda i szlamem.




ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

Sprawdzanie oslony przeciwodpryskowe;j

Sprawdz, czy osfona nie jest peknieta ani nie ma w niej
otwordw powstalych na skutek uderzenia szlamu. Wymien

ostone, jesli jest uszkodzona.

System tlumienia wibracji

OSTRZEZENIE! Nadmierne wibracje moga
spowodowaé uszkodzenia naczyn
krwionosnych lub nerwéw u oséb
majacych problemy z krazeniem. Zglo$
sie do lekarza, jezeli wystapia objawy
fizyczne, ktére moga by¢ zwiazane z
nadmiernymi wibracjami. Przykladem
takich objawow jest dretwienie, brak
czucia, ,faskotanie”, ,klucie”, bol,
calkowita lub czesciowa utrata sity,
zmiany koloru skory lub naskérka.
Objawy te wystepuja najczesciej w
palcach, dloniach lub nadgarstkach. Moga
one sie nasila¢ w niskich temperaturach.

« Twoja maszyna jest wyposazona w system ttumienia
wibracji, ktérego zadaniem jest ograniczenie wibracji do
minimum i zapewnienie jak najwiekszego komfortu

podczas pracy maszyna.

«  System tlumienia wibracji, w ktdry wyposazona jest
maszyna, obniza poziom wibracji przekazywanych na
uchwyty z silnika/osprzetu tnacego.

Sprawdzanie systemu tlumienia wibracji

OSTRZEZENIE! Silnik musi byé
wylaczony, a wtyczka odlaczona od

zespolu napedowego.

* Regularnie sprawdzaj, czy elementy systemu
przeciwdrganiowego nie sa pekniete lub zdeformowane.
Wymien je, jesli sa uszkodzone.

«  Upewnij sig, czy elementy tlumiace wibracje sg doktadnie
przymocowane pomiedzy silnikiem a uchwytem.
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TARCZE

Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Tarcze tnagce moga
peknaé narazajgc uzytkownika na
powazne obrazenia.

A

Producent tarczy podaje ostrzezenia i
zalecenia dotyczace uzywania tarczy i
prawidlowego postepowania z nia. Te
ostrzezenia dostarczane s3 wraz z tarcza.

Tarcze nalezy sprawdzi¢ przed jej
zamontowaniem na przecinarce, jak
réwniez czesto kontrolowaé podczas
uzywania. Nalezy uwazaé na pekniecia,
ubytki (w przypadku tarcz
diamentowych) lub odtamane czesci. Nie
wolno uzywa¢ uszkodzonej tarczy.

OSTRZEZENIE! Nie wolno stosowad tarcz
tnacych oznaczonych mniejsza
predkoscia obrotow3 niz wlasciwa dla
maszyny. Do pracy z tg maszyna nalezy
uzywac tylko oryginalnych tarcz
pierscieniowych zaprojektowanych
przez firme Husqvarna.

A

Tarcze diamentowe

Uwagi ogdlne

Tarcze diamentowe dla réznych
materialow

« Tarcze diamentowe s3 idealne do konstrukcji
murowanych i zelbetonowych. Popros swojego dealera o
pomoc w wyborze odpowiedniego produktu.

« Dostepne sa tarcze diamentowe o réznym stopniu
twardosci.

«  "Miekkie" tarcze diamentowe charakteryzuja sie
stosunkowo krétkim okresem uzytkowym i duza
zdolnoscig ciecia. Sa one stosowane do twardych
materialdw, jak np. granit lub twardy beton. "Twarde”
tarcze diamentowe charakteryzuja sie diuzszym okresem
uzytkowym lecz mniejsza zdolnoscig ciecia. Stosuije sie je
do miekkich materiatéw, jak np. cegfa lub asfalt.

Ostrzenie tarcz diamentowych

« Uzywaj wylacznie ostrych tarcz diamentowych.

< Tarcze diamentowe moga ulec stepieniu w razie
stosowania nieprawidtowego nacisku podczas ciecia lub w
skutek ciecia niektdrych materiatéw, np. silnie zbrojonego
betonu. Ciecie tepa tarcza diamentowa powoduje jej
przegrzanie, co z kolei moze by¢ przyczyna odpadania
segmentdéw diamentowych.

« Tarcze mozna ostrzy¢ poprzez ciecie nig miekkiego
materiatu $ciernego, np. piaskowca lub cegly.

Tarcze diamentowe i ich chlodzenie

OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy uzywaé
tarczy do ciecia innego materiatu niz ten,
do ktérego jest ona przeznaczona.

A

Nigdy nie uzywac¢ tarczy diamentowej do
ciecia materialdw z tworzywa
sztucznego. Cieplo wydzielane w trakcie
ciecia moze stopi¢ tworzywo sztuczne,
ktdore moze przyklei¢ sie do tarczy tnacej
i spowodowaé odbicie.

Tarcze diamentowe znacznie sie
rozgrzewaja podczas ciecia. Przegrzanie
tarczy to rezultat niewlasciwego
uzytkowania i moze spowodowa¢ jej
odksztatcenie, skutkujgce uszkodzeniami
lub obrazeniami.

Ciecie w metalu wywoluje iskry, ktére
moga spowodowac pozar. Nie uzywaj
maszyny w poblizu substancji lub gazéw
tatwopalnych.

OSTRZEZENIE! Tarcze pierscieniowe
zamontowane w tej przecinarce musza
by¢ uzywane z ciagglym doptywem wody,
aby nie dopusci¢ do przegrzania i
pekniecia tarczy. Moze to doprowadzié¢
do uszkodzenia ciala i zniszczenia mienia.

A

« Tarcze diamentowe skfadaja sie ze stalowego trzonu oraz
z segmentdw zawierajacych diamenty przemystowe.
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Nalezy zawsze stosowaé chiodzenie wodne. Podczas ciecia
na mokro tarcza diamentowa jest chlodzona w sposéb ciagly.

Woda ma za zadanie ochtadzac tarcze. Wydluza to okres
uzytkowy tarczy oraz zmniejsza pylenie.
Wibracje tarcz diamentowych

Wskutek wywierania zbyt duzego nacisku na tarcze tnaca
traci ona swdj ksztatt i zaczyna wibrowac.

Wibracje powinny ustac¢ po zmniejszeniu nacisku. W
przeciwnym razie wymien tarcze.




TARCZE

Naped

Dzieki unikatowej konstrukcji maszyny sita napedowa nie jest
przylozona do srodka tarczy. Biezniki dwdch rolek
prowadzacych tocza sie w rowkach tarczy tnacej. Sprezyny
rolek prowadzacych wywieraja nacisk na rolki,, ktére z kolei
dociskajg uksztattowana klinowo, wewnetrzna krawedz
tarczy tnacej do uformowanego w ksztatcie V rowka w kole
napedowym. Koto napedowe umieszczone jest na watku
napedzanym przez silnik za posrednictwem paska
napedowego.

Pozwala to na calkowitg glebokos¢ ciecia 270 mm (10,6 cali)
przy zastosowaniu tarczy diamentowej 350 mm (14 cali).

Ostrze

Rolki oporowe
Koto napedowe
Rolki sterujace

g A W N =

Krawedz uksztattowana klinowo

UWAGA! Podczas okresu uzytkowego tarczy diamentowe;j
nalezy dwukrotnie skontrolowac¢ ustawienie rolek: po raz
pierwszy - po zalozeniu nowej tarczy, po raz drugi - gdy
tarcza zostata do potowy zuzyta.

Transport i przechowywanie

«  Upewnic sie, ze zaréwno maszyna, jak i tarcza tnaca sa
prawidlowo zabezpieczone na czas transportu i
przechowywania maszyny.

«  Przed uzyciem sprawdzi¢ tarcze pod katem uszkodzen
mogacych wyniknaé podczas transportu lub
przechowywania.

« Przechowyj tarcze tnaca w stanie suchym.

Polish — 67



MONTAZ | REGULACJE

Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do
czyszczenia lub konserwacji maszyny,
badz do czynnosci montazowych przy
niej, wylacz zawsze wtyczke przewodu
podtaczeniowego z gniazdka.
Nieprzewidziane ruchy tarczy tnace;j
moga doprowadzi¢ do powaznych
obrazen.

Diamentowe tarcze firmy Husqvarna to zatwierdzony produkt
przeznaczony do stosowania w przecinarkach recznych.

W naszym asortymencie znajduja sie tarcze tnace
przeznaczone do cigcia réznych materiatdw. Dowiedz sie w
punkcie sprzedazy sprzetu Husqvarna, jaka tarcza tnaca jest
najodpowiedniejsza do twoich potrzeb.

=

Zakladn tarczy tnacej

OSTRZEZENIE! Nie nalezy nakladaé
nowych elementéw diamentowych
tarczy na uzywany rdzen (rekonstrukcja).
Rdzen tarczy zostal zaprojektowany tak,
aby wytrzymywaé nacisk wywierany na
niego podczas uzywania elementu
oryginalnego. Jesli na uzywany rdzen
zostanie nalozony nowy element
diamentowy, dodatkowy nacisk, ktéremu
rdzen zostanie poddany, moze
spowodowac jego pekniecie lub
zkamanie, narazajac operatora na
powazne obrazenia ciala. Z tej przyczyny
Husqvarna nie wyraza zgody na
regenerowanie tarcz pierscieniowych. W
celu uzyskania wskazéwek nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy
sprzetu Husqvarna.

OSTRZEZENIE! Przed zalozeniem tarczy
tnacej do maszyny sprawdz, czy nie jest
uszkodzona. Uszkodzona tarcza tnaca

moze pekna¢ i rozprysnaé sie powodujac
powazne obrazenia.

«  Przetrzyj powierzchnig tarczy tnacej, jesli jest ona
zabrudzona.
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Odkre¢ nakretki zabezpieczajgce ostony rolek oporowych.

Poluzuj pokretto, aby catkowicie zlikwidowa¢ napiecie
sprezyny.

Wykreé cztery sruby mocujace ostone rolek oporowych
postugujac sie w tym celu kluczem fajkowym 6 mm, a
nastepnie zdejmij ostone.

Zatdz tarcze tnaca.

Po jednej stronie tarczy znajduje sie rowek (1), ktdry jest
rowkiem prowadza cym dla rolek prowadza cych.
Dopilnuj, by klinowo uksztaltowana krawedz tarczy tnacej
weszta w kolo napgdowe i by rowek prowadzacy tarczy
tnagcej dopasowany byt do poszczegdinych rolek
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prowadzacych. Patrz wskazowki podane w rozdziale
,Tarcze tnace”.

W razie potrzeby wcisnij rolke prowadzaca, tak aby
weszta w rowek na tarczy tnacej.

Zal6z ostone rolek oporowych i sprawdz, czy biezniki rolek
oporowych nadal sa prawidtowo utozone w rowkach
tarczy tnace;.

Nastepnie dokre¢ mocno cztery sruby mocuja ce.

Obracaj tarcza tnaca i zobacz, czy rolki oporowe nie
dociskaja do niej zbyt mocno.

////.

UWAGA! Maszyna powinna sta¢ pionowo. Gdy maszyna
lezy na boku, ciezar tarczy tnacej utrudnia prawidtowa
regulacje. Nieprawidlowa regulacja moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia tarczy tnacej. Jezeli tarcza tnaca obraca sie
powoli lub zatrzymuje sig, przerwij natychmiast cigcie i
znajdz usterke.

Ustaw sruby regulacyjne tak, by rolki oporowe dotykaly do
tarczy tnacej.

Wyreguluj je tak, by fatwo mozna bylo przytrzymac rolki
oporowe kciukiem, gdy tarcza tnaca wiruje. Rolka
oporowa powinna tylko czasami toczy¢ sie po tarczy
tnacej.

Dokre¢ nakretki zabezpieczajgce na ostonie rolek
oporowych.

Obracajac tarcza tnaca sprawdz, czy nadal mozna
przytrzymacé rolki oporowe kciukiem, podczas gdy tarcza
wiruje.
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«  Dokre¢ mocno pokretta. Teraz maszyna jest gotowa do
eksploataciji.

Podtaczy¢ wode chlodzaca

Podlgcz przewdd wodny do Zrddta dostarczajacego wode.
Otwarcie zaworu dlawigcego powoduje przeplyw wody.
Najmniejszy przeptyw wody: 4 I/min. Nalezy zauwazy¢, ze
zlaczka przewodu gietkiego maszyny wyposazona jest w filtr.

Doprowadzanie wody

Z chwilg wcisniecia blokady gazu (A) otwiera sie zawor
wodny.

Zawor pozostanie otwarty, a blokada dzwigni gazu (1)
wecisnieta, tak diugo jak przepustnica (2) jest wcisnieta i
przytrzymana.

Dozowanie wody

Przeplyw wody mozna podczas pracy regulowaé kciukiem.
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W celu zapewnienia maksymalnego okresu uzytkowego
tarczy tnacej wymagany obfity strumiers wody.

UWAGA! Cisnienie wody i strumiers wody sg niezmiernie
wazne dla chiodzenia tarczy tnace;j i diugosci jej okresu
uzytkowego. Niewystarczajace chtodzenie wplywa na
skrécenie okresu uzytkowego rolek prowadzacych, rolek
oporowych, kota napedowego oraz tarczy tnacej.




DZIALANIE

$rodki ochronne

Uwagi ogdlne
Nigdy nie uzywaj maszyny, jesli nie masz mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Srodki ochrony osobistej

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze miec¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wiadze srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony osobistej nie eliminuja ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczaja ich rozmiar w

Inne $rodki ochronne

OSTROZNIE! Podczas pracy z ta maszyna
moga sie pojawic iskry i moze doj$¢ do
pozaru. Miej zawsze w poblizu sprzet
gasniczy.

A

+  Gasnica
+  Apteczka pierwszej pomocy

Ostrzezenia dotyczace

razie zaistnienia wypadku. Popros swojego dealera o pomoc w
wyborze srodkdw ochrony osobistej.

A

OSTRZEZENIE! Uzywanie urzadzen takich
jak przecinarki, szlifierki, wiertnice, ktére
piaskuja lub formuja material moze
spowodowac¢ wystepowanie pylow i
oparow zawierajacych szkodliwe $rodki
chemiczne. Sprawdz charakter materiatu,
ktéry zamierzasz obrabiaé i uzywaj
odpowiedniej maski przeciwpylowej.

Dlugotrwale przebywanie w halasie
moze doprowadzié¢ do trwalej utraty
stluchu. Dlatego nalezy zawsze stosowaé
atestowane ochronniki stuchu. Majac
zalozone ochronniki stuchu nalezy
zawsze by¢ szczeg6lnie uwaznym na
sygnaly i zawaolania ostrzegawcze.
Zdejmuj ochronniki sluchu zaraz po
wylaczeniu silnika.

bezpieczenstwa ogdinego

W niniejszym rozdziale opisane zostaly podstawowe zasady
bezpieczenstwa obowigzujace podczas obstugi urzadzenia.
Nic nie zastapi jednak doswiadczenia i profesjonalnych
umiejetnosci. W razie niepewnosci zasiegnij porady eksperta.
Zwr6¢ sie w tym celu do punktu sprzedazy, warsztatu obstugi
technicznej lub doswiadczonego uzytkownika. Nigdy nie
podejmuj sie zadan przekraczajacych Twoje sily i
umiejetnosci!

Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig
niniejszej instrukcji. Zaleca sig, by osoby majace
obslugiwac urzadzenie po raz pierwszy odbyly praktyczne
szkolenie przed jego uzyciem.

Pamietaj o tym, Ze operator ponosi odpowiedzialnos¢ za
narazanie ludzi i ich wtasnosci na wypadki lub zagrozenia.

Maszyna musi by¢ utrzymywana w czystosci. Znaki i
naklejki musza by¢ caltkowicie czytelne.

Zawsze nalezy stosowac:

.

Zatwierdzony kask ochronny
Ochronniki stuchu

Zatwierdzona ostona oczu. Uzywajac maski ochronne;j
twarzy, nalezy miec na sobie takze zatwierdzone okulary
ochronne. Za zatwierdzone okulary ochronne uwazane sg
takie, ktore sg zgodne z normami ANSI Z87.1 dla USA lub
EN 166 dla krajow UE. Maska ochronna twarzy musi by¢
zgodna z nroma EN 1731.

Maska przeciwpylowa
Mocne, przeciwposlizgowe rekawice ochronne.

Dopasowana, mocna i wygodna odziez robocza,
zapewniajaca peing swobode ruchéw. Podczas procesu
ciecia powstajg iskry, ktére moga spowodowac zapalenie
sie ubran. Firma Husqvarna zaleca stosowanie ubran z
bawelny z wykonczeniem trudnopalnym lub grubego
dzinsu. Nie nalezy nosi¢ ubran z materiatéw typu nylon,
poliester czy sztuczny jedwab. W razie zapalenia sie
materiat taki moze stopic sie i przywrze¢ do skéry. Nie
nosi¢ szortow.

Obuwie wysokie z podnoskami stalowymi i podeszwami
przeciwposlizgowymi.

A

OSTRZEZENIE! Przeczytaj dokfadnie
wszystkie ostrzezenia i instrukcje. Nie
stosowanie sie do ostrzezen i instrukcji
moze by¢ przyczyna porazenia pragdem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje do korzystania z
nich w przysztosci.

Termin “narzedzie elektryczne” w ostrzezeniach dotyczy
Twojego narzedzia napedzanego pradem z sieci elektrycznej
( z przewodem) lub narzedzia napedzanego przez energie
baterii (bezprzewodowe).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

Miejsce pracy powinno byé czyste i dobrze
oswietlone. Miejsca hatasliwe lub ciemne sprzyjaja
wypadkom.

Nie nalezy uzywa¢ narzedzi elektrycznych w
atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pylow.
Narzedzia elektryczne wytwarzaja iskry, ktore moga
spowodowaé zaplon pytéw lub oparéw.

Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzymaé dzieci i osoby przechodzace z

Polish — 71




DZIALANIE

daleka. Odwrdcenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

Unikaj uzywania sprzetu w niesprzyjajacych warunkach
atmosferycznych, np. w gestej mgle, w deszczu, przy
silnym wietrze, na siinym mrozie itd. Praca przy zlej
pogodzie powoduje zmeczenie | wigze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. Sliskie podtoze.

Nigdy nie zaczynaj pracy przecinarka zanim nie
sprawdzisz, czy masz odpowiedniag wolng przestrzen
wokdt siebie i mocne podparcie dla nég. Uwazaj na
przeszkody przy niespodziewanym ruchu. Uwazaj, aby
podczas ciecia zaden materiat nie obluzowat sig i nie
spadt, powodujac obrazenia. Uwazaj kiedy pracujesz na
pochylym gruncie.

A

OSTRZEZENIE! Bezpieczna odleglosé dla
przecinarki wynosi 15 metréw. Jestes
odpowiedzialny za to, aby w rejonie
pracy nie pojawily sie zwierzeta ani
osoby postronne. Nie rozpoczynaj cigcia
zanim sie nie upewnisz, ze na terenie
pracy nie ma zagrozen i Ze stoisz w
bezpiecznej i stabilnej pozyciji.

Zasady bezpieczenstwa - elektrycznosé

Nalezy unikaé kontaktu ciala z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i
lodéwki. Jesli ciato jest uziemione powstaje wieksze
ryzyko porazenia elektrycznego.

Nie nalezy wystawia¢ narzedzi elektrycznych na
dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra
przedostanie sie do narzedzia elektrycznego zwigkszy
ryzyko porazenia elektrycznego.

Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie nalezy uzywacé
przewodu do przenoszenia, ciggniecia, lub
wylaczania wtyczki narzedzia elektrycznego.
Nalezy trzymaé przewoéd z dala od zrédet ciepla,
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
elementéw. Uszkodzone lub zaplatane przewody
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Uzywajac narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkéw, nalezy stosowac przediuzacz
odpowiedni dla zastosowania na zewnatrz.
Stosowanie przewoddw odpowiednich do zastosowan na
zewnatrz budynkéw redukuje ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

Sprawdz, czy przewdd podigczeniowy i przediuzacz nie
sq uszkodzone i znajduja sie w dobrym stanie. Nie uzywaj
maszyny z uszkodzonym przewodem podtaczeniowym,
lecz oddaj jg do warsztatu serwisowego w celu naprawy.
Zbyt maly kabel to ryzyko zmniejszonej wydajnosci
urzadzenia oraz jego przegrzanie.

Maszyne nalezy podlgczy¢ do uziemionego gniazdka
elektrycznego. Sprawdzié, czy napiecie sieciowe zgadza
sie z napieciem podanym na tabliczce znamionowej
zasilacza maszyny.
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Dopilnuj, aby podczas pracy maszyna przewod
podiaczeniowy znajdowal sie za toba i nie zostat
uszkodzony.

‘A

OSTRZEZENIE! Nie nalezy myé maszyny
woda pod cisnieniem, poniewaz moze
ona dosta¢ sie do uktadu elektrycznego
lub silnika i spowodowaé uszkodzenie
maszyny lub zwarcie.

Bezpieczenstwo osdb

Uzywajac narzedzi elektrycznych nalezy
zachowaé czujno$é, obserwowaé wykonywane
czynnosci i uzywac zdrowego rozsadku. Nie
nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych, kiedy
uzytkownik jest zmeczony lub pod wplywem
dzialania narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Moment
nieuwagi podczas pracy z narzgdziem elektrycznym
moze spowodowac powazne obrazenia ciala.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Stosuj zawsze
ochrone oczu. Sprzet ochronny, taki jak maski,
antyposlizgowe buty robocze, kask lub $rodki ochrony
stuchu stosowane w odpowiednich warunkach obniza
ryzyko obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do Zrddta zasilania i/lub
baterii, podnoszenia lub przenoszenia narzedzia,
nalezy upewni¢ sie, ze przelacznik jest w pozyciji
WYL. Przenoszenie narzedzi z palcem na przetgczniku
lub przenoszenie narzedzi pod napieciem, ktore maja
przetacznik w pozycji wkaczone, sprzyja wypadkom.

Przed wiaczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usunaé wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czesci wirujacej narzedzia moze spowodowac obrazenia
ciata.

Nie nalezy sie nadmiernie wyciaga¢. Przez caly
czas zachowaj wlasciwe ustawienie stop i
rdwnowage. Pozwala to na lepsza kontrole narzedzia
elektrycznego w sytuacjach nieprzewidzianych.

Nalezy odpowiednio sie ubieraé. Nie zaktadaj
luZnej odziezy lub bizuterii. Wiosy, ubranie i
rekawiczki nalezy trzyma¢ z dala od elementéw
ruchomych. Luzne ubranie, bizuteria lub diugie wiosy
moga zosta¢ pochwycone przez elementy ruchome.

Jesli dostarczone s3 przyrzady do podiaczenia
urzadzen odciggajacych i gromadzacych pyl,
nalezy upewni¢ sie, ze zostaly podigczone i s3
wilasciwie uzywane. Stosowanie urzadzen do tapania
pylu moze zredukowac zagrozenia zwigzane z pytem.

Zachowuj bezpieczng odleglos¢ od tarcz tnacych, gdy
silnik jest w ruchu.
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Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

Nie nalezy wysilaé¢ nadmiernie narzedzia.
Stosowa¢é wlasciwe narzedzie elektryczne do
danego zadania. Wiasciwe narzedzie elektryczne
wykona prace lepiej i bezpieczniej w tempie do jakiego
zostalo zaprojektowane.

Nie nalezy uzywa¢ narzedzia elektrycznego, jesli
przelacznik nie moze go wiaczy¢ lub wylaczyé.
Wszelkie narzedzia, ktdrych nie mozna kontrolowaé
przetacznikiem sa niebezpieczne i musza by¢
naprawione.

Nalezy przechowywaé nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiegiem dzieci i nie pozwalaé¢
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obslugiwacé. Narzedzia elektryczne s niebezpieczne w
rekach oso6b nie przeszkolonych.

Konserwacja narzedzi elektrycznych. Nalezy
sprawdzié ustawienie w osi elementéw
mocujacych lub ruchomych, uszkodzenia czesci i
inne warunki, ktére moga mie¢ wplyw na dziatanie
narzedzia elektrycznego. W przypadku
uszkodzenia, nalezy narzedzie naprawié przed
jego ponownym uzyciem. Wiele wypadkow
spowodowanych jest, przez kiepska konserwacje narzedzi
elektrycznych.

Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i
koncowki powinny by¢ uzywane zgodnie z
niniejszymi instrukcjami, biorgc pod uwage
warunki robocze oraz zadanie, jakie nalezy
wykonaé. Stosowanie narzedzi elektrycznych do dziatah
innych, niz te do ktdrych zostaty przeznaczone moze
doprowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

Obstuga techniczna

Swoje narzedzie elektryczne nalezy serwisowac,
zlecajac to wykwalifikowanej osobie stosujacej
wylacznie identyczne czesci zamienne. Zapewni to
bezpieczng prace narzedzia elektrycznego.

Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem

Nie jest mozliwe omdwienie wszystkich sytuaciji, w jakich
potencjalnie mozesz sie znalez¢. Zawsze zachowuj
ostroznos¢ i kieruj sie zdrowym rozsadkiem. Nic nie zastapi

jednak doswiadczenia i profesjonalnych umiejetnosci. W razie

niepewnosci zasiegnij porady eksperta. Zwrd6c¢ sie w tym celu
do punktu sprzedazy, warsztatu serwisowego lub
doswiadczonego uzytkownika pity. Nigdy nie podejmuj sie
zadan przekraczajacych Twoje sity i umiejetnosci!

A

OSTRZEZENIE! Pod zadnym wzgledem
nie wolno modyfikowa¢ oryginalnej
wersji maszyny bez zgody producenta.
Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.
Nie autoryzowane zmiany lub/oraz
akcesoria moga by¢ przyczyna
powaznych obrazen lub $mierci
uzytkownika badz innych oséb.

A

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub
nieprawidtowego postugiwania sie
maszyna moze ona stac sie
niebezpiecznym narzedziem, mogacym
spowodowaé obrazenia lub $mieré
uzytkownika lub innych oséb.

Nigdy nie pozwdl, aby dzieci lub osoby
nie przeszkolone w obchodzeniu sie z
maszyna, uzytkowaly ja lub
konserwowaly.

Nigdy nie pozwalaj uzywaé¢ maszyny
innej osobie nie upewniwszy sie, ze
przyswoila sobie ona tres¢ Instrukcji
obstugi.

Nie wolno uzywaé maszyny, jesli jest
ona uszkodzona. Stosuj sie do zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa,
konserwacji i obstugi technicznej
podanych w niniejszej instrukcji.
Niektére czynnosci konserwacyjne i
serwisowe musza byé wykonywane
przez przeszkolony i wykwalifikowany
personel. Patrz wskazowki w czesci
zatytulowanej Konserwacja".

Upewnij sie, czy w miejscu ciecia nie przechodza rury lub
przewody elektryczne.

Zawsze nalezy sprawdzi¢ i zaznaczy¢ przebieg rur
gazowych. Ciecie w poblizu rur gazowych zawsze wiaze
sig z niebezpieczenstwem. Podczas ciecia w warunkach
zagrozenia wybuchem, nalezy upewnic sie, ze nie
powstaja iskry. Nalezy wykonywac prace z peing
koncentracja na zadaniu. Brak ostroznosci moze
doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.

Przed uruchomieniem maszyna powinna miec¢
zamontowang ostone osprzetu tnacego.
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Glowne techniki pracy

OSTRZEZENIE! Nie przechylaj przecinarki
w bok, gdyz tarcza tnagca moze wéwczas
zakleszczy¢ sie lub peknaé powodujac
obrazenia.

W zadnym wypadku nie nalezy szlifowa¢
uzywajac bocznej ptaszczyzny tarczy.
Najprawdopodobniej spowoduje to
uszkodzenie lub ztamanie tarczy i
doprowadzi do powaznych obrazen.
Nalezy uzywaé wylacznie czesci tnace;j.

Podczas ciecia tworzyw sztucznych
tarcza diamentowa moga powstawaé
odbicia, gdy ciety material wskutek
nagrzania zacznie sie¢ topi¢ i przykleja¢ do
tarczy. Nigdy nie cigé materialow z
tworzyw sztucznych przy pomocy tarczy
diamentowe;!

Ciecie w metalu wywoluje iskry, ktére
moga spowodowac pozar. Nie uzywaj
maszyny w poblizu substanciji lub gazéw
tatwopalnych.

Maszyna jest zaprojektowana i przeznaczona do ciecia z
tarczami diamentowymi przeznaczonymi do przecinarek
pierscieniowych. Maszyna nie moze by¢ uzytkowana z
zadnym innym typem tarczy oraz do zadnego innego typu
ciecia.

Sprawdzi¢, czy tarcza jest prawidlowo zamocowana oraz
czy nie ma sladéw uszkodzenia. Wskazdwki znajduja sie
w rozdziatach Tarcze tnace" oraz Montaz i ustawienia”.

Sprawdzi¢, czy uzywana jest tarcza odpowiednia do
danego zastosowania. Patrz wskazdwki podane w
rozdziale , Tarcze tnace”.

Nigdy nie wolno cigé materiatéw azbestowych!

Przytrzymayj pite obiema rekami. Zastosuj pewny chwyt
za pomoca kciukéw i palcow obejmujacych uchwyty.
Prawa reka przytrzymaj za uchwyt tylny, a lewa za
uchwyt przedni. Trzymajac za przedni uchwyt, nalezy
korzystac jedynie z jego izolowanej powierzchni. Kazdy
operator, bez wzgledu na to, czy jest prawo- czy
leworeczny, musi trzymac w ten sposob. Nigdy nie wolno

postugiwac sie przecinarka, trzymajac ja tylko jedna reka.
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« Nalezy sta¢ réwnolegle do linii tarczy tnacej. Nie nalezy
stawac bezposrednio za urzadzeniem. W razie odbicia
pita bedzie poruszata sie w plaszczyznie tarczy.

-

S
b

«  Zachowuj bezpieczna odleglosé od osprzetu tnacego, gdy
jest on w ruchu.

« Jezeli ostrze sie zacina podczas ciecia lub po nim, zwolni¢
dzwignie gazu i poczekac az ostrze sie zatrzyma. Nie
wyjmowac ostrza z rzazu, gdy jest ono w ruchu,
poniewaz istnieje ryzyko odbicia.

« Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy
uruchomiony jest silnik.

« Nie przeno$ maszyny, gdy jej osprzet tnacy jest w ruchu.

< Nigdy nie nalezy odktada¢ urzadzenia przed jego
catkowitym zatrzymaniem sie.

«  Oslone osprzetu tnacego nalezy tak ustawic, aby jej tylna
czes¢ przylegata do materiatu cigtego. Ostona chroni
wowczas operatora przed iskrami i odpryskami cietego
materialu odwodzac je w obszar znajdujacy sie z dala od
operatora. Przed uruchomieniem maszyna musi mie¢
zamontowane ostony osprzetu tnacego.

« Nigdy nie uzywaj strefy odbicia tarczy do cigcia. Patrz
wskazoéwki podane pod nagtéwkiem , Odbicie”.

«  Utrzymuj dobra rdwnowage i mocne oparcie dla stdp.
« Nigdy nie tnij powyzej wysokosci ramion.

« Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos$¢ podczas
wycinania otworéw w scianach lub innych ptaskich
powierzchniach. Wystajace kolo moze przeciaé rury z
gazem lub woda, przewody elektryczne itp., co
spowoduje odbicie.

< Nigdy nie wolno cig¢, stojac na drabinie. Do ciecia powyzej
wysokosci ramion nalezy uzy¢ platformy lub rusztowania.
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Nie nalezy sie nadmiernie wyciagac.

Stéj w wygodnej odlegtosci od obiektu, przy ktorym
pracujesz.

Zawsze nalezy dbac o to, aby mie¢ bezpieczna i pewna
pozycje przy pracy.

Przed uruchomieniem maszyny sprawdz, czy tarcza
tnaca do niczego nie dotyka.

Przyldz ostrze delikatnie z wysoka predkoscia obrotowa
(peten gaz). Utrzymuj peine obroty az do konca ciecia.

Pozwdl maszynie pracowac, nie wywierajac nacisku na
tarcze.

Wywieraj nacisk na maszyne w kierunku wyznaczonym
przez tarcze tnaca. Nacisk boczny moze doprowadzi¢ do
zniszczenia tarczy tnacej i jest bardzo niebezpieczny.

Posuwaj powoli tarcze tnaca w przéd i w tyt, tak by
powierzchnia stykowa tarczy tnacej i cigtego materiatu
byta mata. Dzieki temu tarcza tnaca nie nagrzewa sig i
ciecie jest efektywne.
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Delikatny rozruch i zabezpieczenie przed przecigzeniem

Maszyna wyposazona jest w elektronicznie sterowana funkcje ptynnego uruchamiania oraz w zabezpieczenie
przeciwprzeciazeniowe.

(E2: no000

Wskazanie na maszynie | Przyczyna Mozliwe dziatania

Sygnalizuje, Ze urzadzenie jest
podtaczone do zespotu napedowego i

. jest gotowe do uzycia.
1 kontrolka zielona:

Podczas uzywania urzadzenia moc
wyjsciowa wynosi mniej niz 70%
maksymalnej dostepne;.

Podczas uzywania urzadzenia moc
2 kontrolki zielone: wyjséciowa miesci sie w przedziale od
70% do 909% maksymalnej dostepne;j.

Optymalna predkos¢ ciecia.

3 kontrolki zielone: Podczas uzywania urzadzenia moc
wyjsciowa wynosi wiecej niz 90%
maksymalnej dostepne;.

Urzadzenie jest pod obcigzeniem, Nalezy zmniejszy¢ obcigzenie, aby

3 kontrolki zielone i 1 zotta: | S : )
wiec moc wyjsciowa spada. uzyska¢ optymalna predkosc ciecia.

Nalezy zmniejszy¢ obcigzenie lub
Uklad przegrzewa sie. zwiekszy¢ intensywnosé chtodzenia
silnika i zespotu napedowego.

3 kontrolki zielone, 1 z6tta i
1 czerwona:

Nalezy zmniejszy¢ obciazenie lub
zwiekszy¢ intensywnos¢ chiodzenia
silnika i zespotu napedowego.

Uktad ulegt przegrzaniu i w kazdej
chwili moze sie zatrzymac.*

Mozna poprawi¢ chtodzenie silnika
poprzez zwigkszenie ilosci chlodziwa

Ograniczenie mocy: : .
9 Y lub zastosowanie wody o nizszej

Wszystkie kontrolki $wiecq

lub migaja: temperaturze.
Automatyczne ograniczenie Mozna poprawié¢ chtodzenie zespotu
maksymalnej dostepnej mocy napedowego poprzez zmiane filtra
wyjsciowej. Ograniczenie mocy ma | powietrza lub poprzez umieszczenie
na celu unikniecie przegrzania i zespotu napedowego w miejscu o

automatycznego zatrzymania uktadu. | nizszej temperaturze otoczenia.

* Jesli na skutek przegrzania uklad zostat zatrzymany, kontrolki beda miga¢ tak diugo, az nie zostanie on schiodzony i nie bedzie
gotowy do ponownego uruchomienia.

W razie zakleszczenia sig¢ tarczy tnacej w rzazie, uktad elektroniczny powoduje natychmiastowe przerwanie doptywu pradu.
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Obchodzenie sie z pytem

Nalezy zawsze stosowa¢ chtodzenie wodne. Cigcie na sucho
powoduje natychmiastowe przegrzanie oraz uszkodzenie
tarczy tnacej i maszyny, ktére moze skutkowac obrazeniami
ciala.

Wyreguluj przeplyw woda za pomoca kurka, aby zwigzac pyt
z ciecia. Wymagana ilo$§¢ wody jest rozna i zalezy od typu
pracy.

Jezeli weze wodne przeciekaja, wskazuje to, ze maszyna jest
przytaczona do zrédta wody o zbyt duzym cisnieniu. Odnosnie
informacji dotyczacych zalecanego cisnienia wody patrz
wskazowki pod nagtéwkiem ,Dane techniczne”.

Odbicie

OSTRZEZENIE! Odbicia sg nagte i moga
by¢ bardzo gwaltowne. Przecinarka moze
by¢ odrzucona do goéry i do tylu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym,
powodujac powazne lub nawet
$miertelne obrazenia. Konieczne jest
zrozumienie przyczyn, ktére powoduja
odbicia oraz zapamietanie, jak ich uniknaé
W czasie uzytkowania maszyny.

A

Odbicie to nagly ruch w gére, ktdry moze zdarzy¢ sie, jezeli
ostrze zacisnie sie lub zaklinuje w strefie odbicia. W
wiekszosci odbicia s mate i powoduja niewielkie zagrozenie.
Jednakze odbicie moze by¢ rdwniez bardzo gwaltowne i
moze odrzuci¢ przecinarke do gory i do tylu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne lub
nawet $miertelne obrazenia.

Sila reakciji

Sita reakcji wystepuje zawsze w czasie ciecia. Sita ciggnie
maszyne w kierunku przeciwnym do obrotu tarczy. Przez
wiekszos$¢ czasu sila ta jest nieznaczna. Jezeli tarcza zacisnie
sie lub zaklinuje, sita reakcji bedzie bardzo duza i mozesz
stracic kontrole nad przecinarka.

Nie przenos$ maszyny, gdy jej osprzet tnacy jest w ruchu. Sity
zyroskopowe moga utrudnia¢ zamierzone ruchy.

Strefa odbicia

Nigdy nie uzywaj strefy odbicia tarczy do cigcia. Jezeli tarcza
zacisnie sie lub zaklinuje w strefie odbicia, sita reakcji pchnie
przecinarke do gory i do tylu w strone uzytkownika w ruchu
obrotowym, powodujac powazne lub nawet smiertelne
obrazenia.

|

Odbicie wznoszace

Jezeli w czasie ciecia jest uzywana strefa odbicia, sita reakcji
powoduje wznoszenie tarczy w wycieciu. Nie pracuyj strefg
odbicia. Pracuj dolng ¢wiartka tarczy, aby unikna¢ odbicia
WZnoszacego.

Odbicie po zakleszczeniu

Zakleszczanie wystepuje, gdy szczelina zamyka sie i
zakleszcza tarcze. Jezeli tarcza zacisnie sig lub zaklinuje, sita
reakcji bedzie bardzo duza i mozesz straci¢ kontrole nad
przecinarka.

Jezeli tarcza zacisnie sig lub zaklinuje w strefie odbicia, sita
reakcji pchnie przecinarke do géry i do tylu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne lub
nawet $miertelne obrazenia. Uwaznie obserwuj potencjalne
ruchy cietego materiatu. Jesli materiat cigty nie zostat
prawidtowo podparty i przesuwa sie podczas ciecia, moze
nastapic zacisniecie tarczy i odbicie.
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Ciecie rur

W czasie ciecia rur nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢.
Jezeli rura nie jest wlasciwie podparta i ciecie jest prowadzone
na catej powierzchni naciecia, tarcza moze sie zakleszczy¢ w
strefie odbicia i spowodowac ostre odbicie. Nalezy zachowaé
szczegoing ostroznosé podczas ciecia rur z dzwonkowatym
zakonczeniem lub rur w rowie. Jesli rura nie jest prawidiowo
zamocowana, moze ulec wgnieceniu i spowodowac
zacisniecie tarczy.

Przed rozpoczeciem ciecia rure nalezy unieruchomic, aby nie
poruszala sie ani nie turlata w trakcie ciecia.

W przypadku zapadnigcia rury i zamknigcia cigcia moze
nastapic zacisniecie tarczy w strefie odbicia i bardzo powazne
odbicie.

Koricéwka prawidtowo unieruchomionej rury opuszcza sie,
nastepuje otwarcie obszaru ciecia i nie nastepuje zacisniecie.

Poprawna kolejnosé podczas ciecia rury
1 Najpierw cia¢ odcinek I.
2 Przejs¢ do odcinka Il'i ciaé od odcinka | do spodu rury.

3 Przejs¢ do odcinka Il i cig¢ pozostatg czesc rury, konczac
na spodzie.

\ J

Jak uniknaé odbicia?
Unikanie odbicia jest proste.

Ciety materiat musi by¢ zawsze podparty w taki sposéb, aby
naciecie pozostato otwarte podczas pracy i po jej
zakonczeniu. Gdy naciecie otwiera sig, nie ma odbicia. Gdy
nacigcie zamyka sie i dochodzi do zakleszczenia tarczy,
zawsze wystepuje ryzyko odbicia.

\ ¥ \
A A A A

Uwazaj, zeby wkladac tarcze w istniejaca szczeline.
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Badz czujny na przesuniecie materiatu cietego lub na inne
okolicznosci, ktére moglyby spowodowac zamkniecie
szczeliny | zakleszczenie tarczy.

Metoda - tzw. ciecie sterowane.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj
przecinarki z zamontowang standardow3
tarcza tnaca przy wykonywaniu ciecia
pilotazowego. Szczelina pilotazowa
wykonywana przez tarcze tnaca jest
bardzo waska, a kontynuowanie ciecia
tarcza pierscieniowg skutkuje
niebezpiecznym odrzutem maszyny oraz
zaklinowanie tarczy w szczelinie.

Ta metoda jest zalecana, gdy wykonywane ciecie musi by¢
bardzo proste oraz réwne.

Najlepsze rezultaty mozna uzyskac poprzez wykonanie ciecia
wstepnego za pomoca przecinarki z zatozona tarcza tnacag do
ciecia wstepnego marki Husqvarna, a nastepnie uzycie tarczy
pierscieniowe;.

Glebokos¢ ciecia

Przecinarka K6500 Ring moze cigé na glebokos¢ do 270 mm
(10,6 cali). Najlepsza kontrole nad maszyna zachowasz
wowczas, gdy najpierw zrobisz wstepne naciecie na 50-70
mm (2-3 cali). Dzieki temu tarcza nawadniajgca moze wejsé
w materiat i by¢ pomocna w prowadzeniu maszyny.
Przeciecie detalu na calg gleboko$¢ za jednym razem zajmuje
wiecej czasu. Szybciej mozna wykonywac ciecie w kilku
etapach, np. w 3-4 etapach w przypadku glebokosci rzazu
270 mm (10,6 cali).
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Wieksze prace

Rzaz przekraczajacy diugos¢ 1 m - zamocuj deske wzdtuz
zamierzonej linii ciecia. Deska petni funkcje prowadnicy.
Postuz sie tg prowadnica wykonujac wstepne naciecie o
gtebokosci 50-70 mm (2-3 cale) na calej diugosci rzazu. Po
wykonaniu nacigcia wstepnego zdejmij prowadnice.

Mniejsze prace

Wykonaj najpierw plytkie naciecie wstepne, nie glebsze niz
50-70 mm (2-3 cale). Nastepnie wykonaj ciecie whasciwe.

Woycinanie otworéw

UWAGA! Jezeli gérny rzaz poziomy wykonany zostanie
przed dolnym rzazem poziomym, wdwczas ciety detal
opadnie na tarcze tnaca i zakleszczy ja.

« Najpierw wykonaj rzaz poziomy na dole. Nastepnie
wykonaj dwa rzazy pionowe. Zakoncz ciecie wykonujac
gorny rzaz poziomy.

Pamietaj o tym, by podzieli¢ ciety detal w sposéb utatwiajacy
dalsze z nim postepowanie, tzn. tak, by transportowanie i
unoszenie pocietych czesci mogto odbywac sie w sposéb
bezpieczny.

» Podczas wycinania duzych otwordw jest waznym, aby
obiekt przeznaczony do ciecia zostat wiasciwie
zabezpieczony.

Transport i przechowywanie
« Zabezpiecz sprzet w czasie transportu, aby unikna¢
uszkodzen oraz wypadkow.

» Patrz rozdziat , Tarcze tnace”, aby dowiedziec sie wiecej
na temat transportu i przechowywania.

*  Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0sob niepowotanych.

Polish — 79



URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Przed uruchomieniem

Polaczenie wodne

OSTRZEZENIE! Przystepujac do
uruchomienia nalezy pamietaé o
przestrzeganiu nastepujacych zasad:

A

Przed przystapieniem do pracy maszyna
prosimy doktadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sie z trescia niniejszej
instrukcji.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz
rubryka Srodki ochrony osobiste;j.

Sprawdzié, czy napiecie sieciowe zgadza
sie z napieciem podanym na tabliczce
znamionowej zasilacza maszyny.

Zespol napedowy urzadzenia nalezy
podtaczy¢ do uziemionego gniazdka
elektrycznego.

Nalezy przyja¢ stabilng pozycje i
upewni¢ sie, ze tarcza nie styka sie z
zadnym przedmiotem.

Upewnij si¢, czy w poblizu miejsca pracy
nie ma oséb nieupowaznionych.

» Podfaczy¢ urzadzenie do zespotu napedowego.
» Podlaczy¢ zespdt napedowy do uziemionego gniazdka

Wylacznik réznicowo pradowy

OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy uzywaé
urzadzenia bez dotgczonego wylacznika
réznicowopradowego (RCD).
Nieostrozno$é moze prowadzié do
ciezkich obrazen ciata lub nawet $mierci.

»  Upewni¢ sie, ze wylacznik réznicowo pradowy jest
zalgczony.

Sprawdzi¢ wylgcznik réznicowo pradowy. Patrz instrukcja
obstugi zespotu napedowego.
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UWAGA! Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia bez
chtodziwa, gdyz spowoduije to jego przegrzanie.

«  Podlacz przewdd wodny do Zrddta dostarczajacego wode.

«  Gdy blokada dZwigni gazu (1) zostanie wcisnieta, otworzy
sie zawdr wodny.

4

Uruchamianie
«  Chwy¢ prawa reka za tylny uchwyt.

*  Wecisna¢ blokade dzwigni gazu i przytrzymaé
przepustnice.

«  Pozwdl maszynie pracowac przez co najmniej 30 sekund
bez obciazenia i w bezpieczny sposob.

Wylaczanie silnika

Silnik wytacza sie przez zwolnienie przepustnicy.

OSTRZEZENIE! Po wylaczeniu silnika
tarcza obraca sie jeszcze przez okolo 10
sekund.

< Silnik mozna réwniez wylaczy¢ przez wcisniecie
przycisku zatrzymania awaryjnego lub ustawienie
przetacznika w pozycji OFF (0) na zespole napedowym.

Wylaczy¢ urzadzenie.
« Nalezy poczekac, az tarcza zatrzyma sie catkowicie.
« Odfaczy¢ jednostke napedowa z sieci.
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Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Uzytkownikowi wolno wykonywaé tylko te czynnosci konserwacyjne i
serwisowe, ktdre sa opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Wieksze i bardziej skomplikowane
prace powinny by¢ wykonywane w autoryzowanym warsztacie serwisowym.

Kontrole oraz/lub konserwacje nalezy przeprowadzaé przy wylaczonym silniku i wyjetej z
gniazdka wtyczce przewodu podigczeniowego.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz wskazowki podane pod rubryka Srodki ochrony osobistej.

Jezeli maszyna nie jest prawidlowo konserwowana i nie jest poddawana profesjonalnie
wykonywanym naprawom oraz/lub obstugom technicznym, jej okres uzytkowy jest krétszy oraz
wieksze jest ryzyko wypadkéw. Jezeli potrzebujesz wiecej informacji, skontaktuj sie z najblizszym
warsztatem serwisowym.

Regularnie oddawaj urzadzenie do autoryzowanego punktu sprzedazy Husqvarna w celu jego kontroli i dokonania koniecznych
regulacji lub napraw.

Plan konserwacji

W planie konserwacji mozesz zobaczyé, ktore czesci maszyny wymagajg konserwacji i w jakich odstepach czasu nalezy jg
wykonywac. Odstepy czasu sa skalkulowane przy zatozeniu codziennego uzytkowania maszyny i moga sie rozni¢ przy innej
intensywnosci uzytkowania.

Przeglad
Przeglad codzienny cotygodniowy/40 Przeglad miesieczny
godzin
Czyszczenie Czyszczenie zewnetrzne
Kontrola ogdina System ttumienia wibracji* | Koto napedowe
Ukfad wodny Pas napedowy

Dzwignia gazu*

Inspekcja funkcjonalna | Blokada dZzwigni gazu*

Ostona tarczy tnacej*
Ostrze**

Rolki oporowe/ sterujace

*Patrz wskazowki w rozdziale , Zespoly zabezpieczajace maszyny”.
** Patrz wskazdwki w rozdziatach ,Tarcze” oraz ,Montaz i ustawienia”.

Czyszczenie

Czyszczenie zewnetrzne

« Maszyne nalezy czysci¢ codziennie po skoriczeniu pracy, przez optukanie jej pod czystg woda.

c OSTRZEZENIE! Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywaé myjek cisnieniowych.
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Inspekcja funkcjonalna

Kontrola ogdina

OSTRZEZENIE! Nigdy nie wolno uzywaé
uszkodzonych kabli. Moga one
spowodowaé powazne obrazenia, nawet
zagrazajace zyciu.

A

Wymiana paska napedowego

e Zdejmij ostone i odkre¢ srube napinacza paska. Odsun w
tyl rolke napinacza paska i zaldz nowy pasek napedowy.

«  Sprawdz, czy przewdd podiaczeniowy i przediuzacz nie
sq uszkodzone i znajduja sie w dobrym stanie. Nie uzywaj
maszyny z uszkodzonym przewodem podtaczeniowym,
lecz oddaj ja do warsztatu serwisowego w celu naprawy.

»  Sprawdz, czy sruby i nakretki s dokrecone.

Pas napedowy

Naprezanie paska napedowego

« Jezeli pasek napedowy $lizga sie, nalezy go napiac.

»  Nowy pasek napedowy nalezy ponownie naprezy¢ po
okoto godzinie uzywania.

« Pasek napedowy jest obudowany i dobrze zabezpieczony
przed zapyleniem oraz zabrudzeniem.

»  Zdejmij ostong i odkreé srube napinacza paska.

»  Nacisnij napinacz paska kciukiem, aby napia¢ pasek.
Nastepnie dokre¢ srube mocujaca napinacza paska.
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UWAGA! Przed zatozeniem nowego paska napedowego
sprawdz, czy oba kota pasowe sg czyste i nieuszkodzone.

«  Nacisnij napinacz paska kciukiem, aby napia¢ pasek.
Nastepnie dokre¢ srube mocujaca napinacza paska.

«  Zaldz ostone paska.

Kolo napedowe

Wewnetrzna krawedz tarczy tnacej oraz rowek kota
napedowego ulegaja z czasem wyrobieniu.

«  Sprawdzi¢ zuzycie przekfadni napedowe;.
1) Nowe
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2) Koto napedowe jest zuzyte, gdy brzeg tarczy dotyka dna
rowka. Tarcza $lizga sie.

N

0

UWAGA! Wymien kolo napedowe, gdy zaktadasz nowa
tarcze tnaca. Zuzyte kolo napedowe moze powodowaé
poslizg tarczy tnacej i doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.
Niewystarczajacy przeptyw wody wplywa na drastyczne
skrocenie okresu uzytkowego kota napedowego.

Wymiana kota napgdowego
»  Zablokuj watek za pomoca przycisku blokady.
«  Odkrec srube srodkowa i zdejmij podktadke.

« Teraz mozna zdja¢ koto napedowe.
Rolki sterujace

Smarowanie rolek oporowych

« Podiacz tube ze smarem do ztaczek.

« WCcisnij smar az wycieknie przez otwor czysty smar.

Wymiana oporowych rolek prowadzacych

*  Wymieniaj rolki prowadzace, gdy ich biezniki sg zuzyte do
potowy.

1) Nowa, 3mm (0.12")

2) Zuzyta, < 1,5 mm (0.06")
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«  Odkrec pokretio. Najpierw wykonaj kilka obrotow
pokrettem, az poczujesz opdr. Rolka prowadzaca
wychodzi wowczas wraz z pokretiem i zatrzymuje sie w
chwili wystapienia oporu.

Rolka prowadzaca osadzona jest w pokretle. By wyjac¢
rolke prowadzaca nalezy obrdcic jeszcze bardziej
pokrettem, az zejdzie catkowicie.

« Nasmaruj rolki sterujace. Patrz wskazdwki pod
nagtéwkiem , Smarowanie rolek prowadzacych”.

«  Zaldz tarcze tnaca.

» Montaz przebiega w odwrotnej kolejnosci niz demontaz.
Patrz wskazdwki znajdujace sie w rozdziale ,Montaz i
regulacja”.

84 — Polish

Rolki oporowe

1

Rolki oporowe nalezy wymienia¢, gdy ich powierzchnia
toczna stanie sie ptaska, tzn. gdy zaniknie rowek.

) Nowe

UWAGA! Rolki oporowe nie napedzajg tarczy tnace;.

Przy okazji wymiany zuzytych rolek na nowe nalezy
wyregulowaé ich polozenie wzgledem tarczy tnacej.
Nieprawidtowa regulacja moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
tarczy tnacej. Patrz instrukcje pod nagtéwkiem Montaz i
ustawianie.

Jezeli tarcza tnaca obraca sie powoli lub zatrzymuije sie,
przerwij natychmiast ciecie i znajdz usterke.

Wymiana rolek oporowych

Zdejmij ostong rolek oporowych.

.

Do wymiany rolek stosuj klucz zwykly rozmiar 19 mm
oraz klucz kombinowany rozmiar 13 mm.
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« Przed zatozeniem nowych rolek nalezy powlec je od
wewnatrz smarem fozyskowym.

[Jo

Regeneracja tarczy tnacej

A

OSTRZEZENIE! Tarcz pierécieniowych nie
wolno regenerowac. Ze wzgledu na
swoja konstrukcje tarcza pierscieniowa
wystawiona jest na inny rodzaj obciazen
niz 14 calowa tarcza diamentowa o
centralnie przylozonym napedzie. Po
pierwsze, kolo napedowe dziata na
wewnetrzng krawedz tarczy tnacej,
wskutek czego zarowno powierzchnia
kola jak i tarczy ulegajg zuzyciu. Rdzen
tarczy tnacej staje sie coraz cieriszy, a
elementy prowadzace coraz szersze, co
uniemozliwia naped tarczy przez kolo. Po
drugie, tarcza tnaca obcigzona jest sitg
nacisku rolek oraz sitami dzialajgcymi
podczas ciecia, jezeli nie jest ona
prowadzona idealnie prosto. Jezeli tarcza
tnaca jest regenerowana, powstajace w
niej napiecia materialowe doprowadzaja
do jej pekniecia lub spadnigcia. Peknieta
tarcza moze spowodowac¢ powazne
obrazenia operatora maszyny lub innych
os6b. Z tej przyczyny Husqvarna nie
wyraza akceptacji na regenerowanie
tarcz pierscieniowych. Skontaktuj sie z
punktem sprzedazy sprzetu Husqvarna w
celu uzyskania instrukcji.
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POSZUKIWANIE USTEREK

Usterki mechaniczne

Problem

Prawdopodobne przyczyny

Prawdopodobne rozwigzanie

Tarcza tnaca nie
wiruje.

Niewystarczajaco dokrecone pokretia rolek
prowadzacych.

Dokre¢ pokretta rolek prowadzacych.

Tarcza tnaca nieprawidlowo zatozona na rolki
prowadzace.

Zal6z tarcze tnaca i sprawdz, czy swobodnie sie obraca,
patrz rozdziat Montaz i regulacje”.

Zbyt duze naprezenie rolek oporowych.

Ponownie wyreguluj rolki oporowe.

Tarcza tnaca
wiruje zbyt wolno.

Zbyt duze naprezenie rolek oporowych.

Dokreé pokretta rolek prowadzacych.

Zuzyte koto napedowe.

Sprawdz stopien zuzycia kota napedowego, patrz sekcja
Tarcze tnace". Wymien, jesli to konieczne, patrz rozdziat
Montaz i regulacje”.

Wyrobienie uksztattowanej klinowo srednicy
wewnegtrznej tarczy tnacej.

Sprawdz, czy tarcza tnaca nie jest zuzyta, patrz sekcja
Tarcze tnace". Wymien, jesli to konieczne, patrz rozdziat
Montaz i regulacje”.

Ostabione sprezyny rolek sterujacych.

Wymien caly zespot rolek prowadzacych lub skontaktuj sie
Z autoryzowanym warsztatem serwisowym.

Uszkodzone tozyska rolek prowadzacych.

Uszkodzone tozyska rolek oporowych.

Wymien caty zespdt rolek prowadzacych/oporowych lub
skontaktuj sie z autoryzowanym warsztatem
serwisowym.

Tarcza tnaca
wyskakuje.

Zbyt luzne osadzenie rolek oporowych.

Ponownie wyregulu;j rolki oporowe.

Zuzyte rolki sterujace.

Sprawdz stopien zuzycia rolek prowadzacych, patrz
rozdzial Konserwacja". Wymien, jesli to konieczne.

Tarcza tnaca nieprawidtowo zatozona na rolki
prowadzace.

Zaldz tarcze tnaca i sprawdz, czy swobodnie sie obraca,
patrz rozdziat Montaz i regulacje”.

Uszkodzona tarcza tnaca.

Sprawdz, czy tarcza tnaca nie jest zuzyta, patrz sekcja
Tarcze tnace". Wymien, jesli to konieczne, patrz rozdziat
Montaz i regulacje".

Tarcza tnaca
obraca sie krzywo.

Zbyt duze naprezenie rolek oporowych.

Ponownie wyregulyj rolki oporowe.

Przegrzana tarcza tnaca.

Sprawdz przeplyw wody, patrz rozdzial Dane techniczne".

Segmenty ulegaja
wylamaniu.

Tarcza tnaca wygieta, wykrzywiona lub Zle
konserwowana.

Sprawdz, czy tarcza tnaca nie jest zuzyta, patrz sekcja
Tarcze tnace". Wymien, jesli to konieczne, patrz rozdziat
Montaz i regulacje".

Tarcza tnie zbyt
wolno.

Tarcza tnaca nieodpowiednia do danego
materiatu.

Sprawdz zalecenia dotyczace tarczy tnacej, patrz sekcja
Tarcze tnace". W razie potrzeby wymien tarcze tnaca,
patrz sekcja Montaz i regulacje”.

Tarcza tnaca
$lizga sie.

Rolki prowadzace nie wsuwaja i wysuwaja sie
swobodnie. Zacinajaca sie rolka prowadzaca nie
jest w stanie wystarczajaco mocno dociskac
tarczy do kofa napedowego.

Sprawdz, czy tuleje rolek moga swobodnie wsuwac sie i
wysuwaé. Jezeli tak nie jest, wymontuj, wyczysé,
ponownie nasmaruj i zamontuj z powrotem. Patrz rozdziat
Konserwacja". Wymien, jesli to konieczne.

Zuzyte koto napedowe. Materialy cierne i
niedomiar wody podczas ciecia powoduja
zuzywanie si¢ kota.

Sprawdz stopien zuzycia kota napedowego, patrz sekcja
Tarcze tnace". Wymien, jesli to konieczne, patrz rozdziat
Montaz i regulacje”.

Zuzyty bieznik rolki prowadzacej. Gdy zuzyta
zostanie ponad potowa szerokosci bieznika,
tarcza tnaca Slizga sie.

Sprawdz stopien zuzycia rolek prowadzacych, patrz
rozdziat Konserwacja". Wymien, jesli to konieczne.

Wyrobiony rowek i wewnetrzna krawedz tarczy.
Powodem tego jest niewystarczajace plukanie
materialu $ciernego oraz/Iub zuzyte koto
napedowe powodujace Slizganie sie tarczy
tnace;.

Sprawdz tarcze tnaca, koo napedowe i rolki prowadzace,
patrz sekcja Tarcze tnace". Wymien, jesli to konieczne,
patrz rozdziat Montaz i regulacje”.

Sprawdz przeplyw wody, patrz rozdziat Dane techniczne".
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DANE TECHNICZNE

Dane techniczne

Dane techniczne

| k6500 Il Ring

Silnik

Silnik elektryczny

Wysokiej czestotliwosci (HF)

Maks. liczba obrotéw watka zdawczego, obr/min

8800

Praca 3-fazowa, Moc silnika — maks. kW 5,5
Praca 1-fazowa, Moc silnika — maks. kW 3
Masa

Maszyna bez kabla, ostrza tnacego, kg 13.1
Chlodzenie wodne

Wodne chtodzenie silnika elektrycznego Tak
Chlodzenie wodne tarczy Tak
Maksymalne zalecane ci$nienie wody, bar 8

Min. zalecany przeplyw wody, I/min

4 przy temperaturze wody 15°C

Ztaczka wkretna

Typu "Gardena”

Emisje hatasu (Patrz ad. 1)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A)

110

Poziom mocy akustycznej, gwarantowany dB(A)

111

Poziomy glosnosci (patrz ad. 2)

Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A)

|99

Réwnowazne poziomy wibracji a ., (patrz uwaga 3)

Uchwyt przedni m/s?

24

Uchwyt tylny m/s?

1.5

Uwaga 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lya). zgodnie z EN 60745-1.

Uwaga 2: Poziom cisnienia akustycznego zgodnie z EN 60745-1. Odnotowane dane dla cisnienia akustycznego maja typowe

rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,0 dB (A).

Uwaga 3: Rdwnowazny poziom wibracji, zgodny z EN 60745-2-22, obliczany jest jako catkowita, czasowo wywazona energia
calkowita dla poziomdw drgar w réznych warunkach pracy. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozproszenie
statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,5 m/s%.

Osprzet thacy

Tarcza
pierscieniowa

Maks. gtebokosé
ciecia, mm/inch

Maks. predkosé
obwodowa, m/s /
ft/min

Maks. predkosé
obrotowa tarczy
tnacej, obr./min

Masa tarczy, kg/
funty

14" (370 mm)

270/10,6

40/7900

2000

0.8/1.8
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DANE TECHNICZNE

Deklaracja zgodnosci WE
(Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel. +46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze przecinarkiHusqvarna
K6500 Il Ring poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi wypuszczanymi w roku 2016 (rok, po ktérym nastepuje numer
seryjny, podany jest wyraznie na tabliczce znamionowej) sa zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWIE RADY:

dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.
dyrektywie 2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej".

z dn. 26 lutego 2014 . dotyczaca sprzetu elektrycznego zaprojektowanego do uzycia z okreslonymi wartosciami granicznymi
napiecia" 2014/35/UE.

z 8 czerwieca 2011 ,dotyczy ograniczen niektdrych substancji niebezpiecznych” 2011/65/EU.

Zastosowano nastepujgce normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3:2008, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011.

Szwedzki Instytut Badar Maszyn, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Szwecja, dokonat kontroli typu
dobrowolnego pod katem zgodnosci z dyrektywa maszynowa (2006/42/WE), na zlecenie firmy Husqvarna AB. Certyfikat
opatrzony jest numerem: SEC/15/2428 - K6500 Il Ring

Géteborg, 14 grudnia 2016 r.

e

Joakim Ed
Dyrektor globalny ds. badar i rozwoju

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.)
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SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

Schemat polaczen elektrycznych
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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A gépen lathatd szimbdlumok:

Ez a kézikdnyv a pemzetkézi verzié, amely minden angol
nyelvet besz€l6, Eszak-Amerikan kivili orszégban
hasznélhatd. Ha On Eszak-Amerikaban folytatja

tevékenységét, hasznélja az USA verziét.

VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkoz lehet
szabalytalan vagy gondatlan hasznélat
esetén, és sulyos vagy végzetes
séruléseket okozhat a felhasznalénak vagy
masoknak.
Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg réla, hogy
megeértette azt, miel6tt a gépet
hasznélatba veszi.
Es)

Viseljen személyi védéfelszerelést. Lasd a
Személyi védofelszerelés cim( fejezetben
szerepld utasitdsokat.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a pengék
nincsenek megrepedve, sem mas maddon
megsérulve.

Ne hasznaljon korflrészpengét!

VIGYAZAT! Vagas kézben por keletkezik,
amely belélegzéskor kérosodast okozhat.
Haszndéljon megfelel Iégzésvédd
maszkot. Mindig gondoskodjon a jé
szell6zésrol.

VIGYAZAT! A pengérdl lepattand szikrak
tuzet okozhatnak az olyan gyulékony
anyagoknal, mint pl. benzin, fa, ruha,
széraz f{ stb.

/a\

VIGYAZAT! A visszardgés hirtelen, gyors
és erGteljes lehet, és életveszélyes
sérulést okozhat. Olvassa el figyelmesen a
hasznalati utasitast, és gy6z6djon meg
réla, hogy megértette azt, miel6tt a gépet
hasznélatba veszi.

Ez a termék megfelel a CE-normék
kovetelmeényeinek.

Tipusjelzés
1. sor: Mérka, tipus (X.Y)

2. sor: Sorozatszam. a gyartds
datumaval (Y, W, X): Ev, hét,
folyamatszam

XXXXXXXXX YYYY
s/nYYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX
@ Husqvarna AB

56182 Huskvarna, SWEDEN
AAAAA BBBBB CCCC
Made in Sweden

3. sor: Termékszam (X)
4. sor: Gyértd
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5. sor: Gyartd cime

6. sor: A: Kimeneti teljesitmény, B: Kévégdkorong, ford/perc,
C: Kévéagokorong kapacitasa

7. sor: Szdrmazasi orszag
Kornyezetvédelmi jelzés. A terméken
vagy a csomagoldson taldlhatd szimbdlum
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a
haztartasi hulladék kozé helyezni. Ehelyett a
megfeleld Ujrafeldolgozé pontra kell
eljuttatni az elektromos és elektronikus
berendezések hasznositésa érdekében.

Azzal, hogy ezt a terméket megfeleléen kezeli, azzal segit
elharitani azokat a kérnyezetre és az emberre gyakorolt
potenciélis negativ hatsokat, melyek a termék helytelen
hulladék-kezelése okozhat.

A termék Ujrafeldolgozasardl részletesebb informaciokat
kaphat, ha felveszi a kapcsolatot az 6nkormdnyzattal, a helyi
hulladékkezel6vel, vagy az Uzlettel, ahol a terméket vasérolta.

A gépen szerepl6 tobbi jel/cimke egyes piacok
specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire vonatkozik.

A figyelmeztetési szintek
magyarazata
A figyelmeztetések hdrom szintre vannak osztva.

VIGYAZAT!

VIGYAZAT! Akkor hasznélatos, ha a
kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fenndll a kezel§ sulyos
sériilésének vagy halalanak, illetve a

kornyezet karosodasanak veszélye.

FIGYELEM!

FIGYELEM! Akkor hasznélatos, ha a
kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a kezel§ sériilésének,
illetve a kornyezet karosodasanak

veszélye.

FONTOS!

FONTOS! Akkor hasznélatos, ha a kézikdnyv utasitasainak be
nem tartasa esetén fenndll a vagyoni kér, illetve a
berendezés kérosodasénak veszélye.
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ISMERKEDES A GEPPEL

Tisztelt vasarlonk!

K6szonjik, hogy Husgvarna terméket valasztott!

Reméljuk, elégedett lesz gépével, és hogy az sokaig
segit6tarsa lesz a munkdaban. Azéltal, hogy termékinket
megvésarolta, On professzionalis javitési és
szervizszolgéltatast vehet igénybe. Ha a vasérlds nem
hivatalos viszonteladdnal tortént, forduljon a legkézelebbi
szakszervizhez.

Bizunk benne, hogy nagyon hasznosnak talélja majd ezt a
hasznalati utasitast. Gondoskodjon réla, hogy az mindig
kéznél legyen a munkateruleten. Tartalmat kovetve
(hasznélat, szerviz, karbantartés stb.) a gép élettartama, sét
masodkezes, haszndlt értéke is jelentésen megnovelhetd. Ha
On eladja gépét, a haszndlati utasitast is adja at az Uj
tulajdonosnak.

Tobb mint 300 évnyi innovacid

A svéd Husqvarna AB cég torténete egészen 1689-ra nyulik
vissza, amikor XI. Kéroly svéd kiraly gyarat épittetett
muskétagyartds céljabol. Ekkor raktak le az alapjat annak a
szakmai tudasnak, amely a vildgvezetd termékek kifejlesztése
mogott all tobbek kozott a vaddszfegyverek, a kerékparok, a
motorkerékpérok, a haztartasi készulékek, a varrogépek és a
kltéri termékek terdletén.

A Husqvarna az erdészeti, parkfenntartasi, pazsit- és
kertdpolasi célra készult gépek, valamint az épit- és kéfaragd
ipar szdmara készult vagdszerkezetek és gyémanteszkozok
globalis vezetd széllitdja.

A tulajdonos feleldssége

A tulajdonos, illetve a munkaado feleléssége, hogy a kezeld
elegendd ismerettel rendelkezzen a gép biztonsagos
hasznélatanak madjérdl. A feltgyeldknek és a kezeldknek
figyelmesen el kell olvasniuk a haszndlati utasitast. Ismernitk
kell a kovetkezoket:

» A géppel kapcsolatos biztonsagi utasitésokat

» A gép alkalmazasi korét és korldtozasait

* A gép hasznélaténak és karbantartdsanak madjét

A gép hasznélatédra nemzeti jogszabdlyok vonatkozhatnak. A

gép hasznalatanak megkezdése el6tt allapitsa meg, milyen
jogszabdlyok érvényesek a munka helyén.

A gyarto fenntartasa

Jelen kézikonyv megjelenése utan a Husqvarna tovabbi
informacidt adhat ki a termék biztonsagos mikodésére
vonatkozdan. A tulajdonos feladata, hogy betartsa a mikodés
legbiztonsagosabb mddszereit.

A Husgvarna AB folyamatosan dolgozik termékei
tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy
tobbek kozott a termékek formajan és kilsején elézetes
tajékoztatas nélkul valtoztasson.

Ha Ugyfélszolgélati adatokra vagy segitségre van sziksége,
Iépjen veliink kapcsolatba weboldalunkon:
www.husgvarna.com
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Kialakitas és funkciok

Ez egy végdsra, flrdsra és falflrészelésre vald, magas
frekvenciaju szerszamgépcsaladba tartozé berendezés. Olyan
kemény anyagok vagaséhoz tervezték, mint a falazat vagy
vasbeton, és a kézikdnyvben leirtakon kivil més célra nem
hasznélhato.

A gép Uzemeltetéséhez a Husqvarna nagyfrekvencias
tapegységére (PP) is szUkség van.

Az olyan értékek, mint a nagy teljesitmény, a megbizhatdsag,
az innovativ technoldgia, a fejlett miszaki megoldasok és a
kornyezeti megfontolasok kiemelik a Husgvarna termékeket
versenytérsaik korébdl. Az eszkoz biztonsdgos mikodéséhez
a kezeldnek figyelmesen el kell olvasnia ezt a kézikonyvet. Ha
bévebb informécidra van sziksége, forduljon a kereskedéhoz
vagy a Husqvarna véllalathoz.

Az aldbbiakban a termék néhédny egyedulallé tulajdonsagét
ismertetjuk.

K6500 Il Ring

«  Anagy kimendteljesitményt nyujtd egység 1 vagy 3 fazisu
bemenettel mikodhet, ennek kdszonheten rugalmasan
hasznélhato.

e Az Elgard™ elektronikus tulterhelés-védelem a motor
védelmére szolgdl. A funkcio kiméli a gépet, és
meghosszabbitja annak élettartamét. Az Elgard™
jovoltdbdl a gép jelzi, ha elérte maximalis terhelését.

Aterhelésjelz6 a felhasznélé szdmara jelzi, ha megfeleld a
terhelés a vagas sordn, és figyelmeztetést ad, ha a
rendszer a tllmelegedés kozelébe kerdilt.

«  Akart és kézfejet kimél6 hatékony rezgéscsillapitok.

«  Akis sulyd, kompakt, ergonomikus kialakitasu egység
konnyen szallithatd.

« A hagyomanyos pengékhez képest dupla, 270 mm-es
véagasmélység. A vagas hatékonyan elvégezhetd egy
oldalrdl.

« A darabold eszkéz vizh(téssel és olyan porvédelmi

rendszerrel van ellatva, mely lehetévé teszi a nedves
vagast és a por eltdvolitasét.



MI MICSODA?
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A K6500 Il Ring erdvago részei

Hétso fogantyu

Els6 fogantyu

A vezet6gorgok vezérlése
Zsirzofejek

Pengevédd

Gyémantkorong (nem tartozék)
Beallitécsavarok

® N O U AW N =

Csavarok, tdmasztogorgé-burkolat
Motorburkolat
Kijelzé

- = ©
- o

Vizcsap éatfolyaskorlatozoval

N

Gazadagolo-retesz

w

Gazadagolégomb

N

Bemeneti vizcsatlakozd

w

Tamasztd gorgdkarok biztositoanyai

(2]

Freccsenésvéds

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
3

32

Szijvédé burkolat
Tipusjelzés

Csatlakoz6

Vezet6gorgdk
Tamasztogorgok
Meghajtokerék
Szerszédmtaska

Kombinalt kulcs

6 mm-es hatszogkulcs
Villdskulcs, 19 mm
Kenéfecskendd
Vizcsatlakozas, GARDENA®
Csapagyzsir

Téajékoztatd és figyelmeztetd cimke

Husqvarna nagyfrekvencias tdpegység szukséges hozza
(nem tartozék)

Hasznélati utasitas

Hungarian — 93



A GEP BIZTONSAGI FELSZERELESE

Altalanos tudnivalok

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan
gépet, amelynek hibas a biztonsagi
felszerelése. Ha az On gépe nem felel meg
az alabbi vizsgalatok valamelyikénél,

akkor forduljon szervizm(ihelyéhez.

A véletlen inditas megel6zése érdekében
a jelen fejezetben ismertetett Iépéseket
kikapcsolt motor és az aljzatbdl kihGzott
tapkabel mellett kell végrehajtani, hacsak
nem szerepel masként az Gtmutatasban.

Ez a fejezet elmagyardzza a gép kulonboz6 biztonsagi
felszereléseit, azok m{kodését, valamint azt az ellenérzést és
karbantartdst, amelyrdl a biztonsdgos hasznalat érdekében
gondoskodnia kell.

Gazadagol6-retesz és vizszelep nyito-
zaro kar

A gézadagolé-retesz feladata a gdzadagold véletlen
aktivaldsdnak megelGzése és a vizszelep nyitdsa-zardsa.

A reteszt (1) a fogantylba benyomva (azaz, a fogantyut
megmarkolva) megnyitja a vizszelepet és kioldja a
gézadagolét (2).

Amikor a markolatot elengedi, a gdzadagolé gomb és a retesz
egyarant visszadll az eredeti dlldsdba. Ebben a helyzetben a
gép ledll, a gdzadagold gomb reteszelt, a vizszelep pedig zért
helyzetbe kerdl.

A gazadagol6-retesz ellendrzése

« Ellendrizze, hogy reteszelt-e a kapcsolégomb, amikor a
retesze az eredeti helyzetében van.
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Nyomja le a reteszgombot, és gy6z6djon meg arrél, hogy
az visszatér az eredeti alldsaba miutén felengedi.

Ellendrizze, hogy a kapcsoldgomb és annak retesze
szabadon mozognak-e, és hogy megfeleléen mikodnek-
e a helyretold rugdk.

’

Szoérasvédo

VIGYAZAT! A gép beinditasa el6tt mindig
ellendrizze, hogy a tarcsavédé helyesen

rogziil-e.

A penge felett elhelyezett véddburkolat feladata annak
megakadalyozasa, hogy a gép a felhasznald felé repitse a
penge és a vagott anyag darabjait.

A penge és a pengevédd ellenérzése

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vagokorong feletti €s alatti
védbburkolat nem repedt meg, és teljesen sértetlen. Ha
sérlltek, cserélje ki Gket.

Ellendrizze azt is, hogy a vdgokorong helyesen van-e
felszerelve, és ép-e. Egy sérult vdgokorong személyi
séruléseket okozhat.

Freccsenésvédd

A felpattandsgétlé burkolat védelmet nydjt a felverédd
tormelék, a froccsend viz és a betontdrmelék ellen.




A GEP BIZTONSAGI FELSZERELESE

A felpattanasgatlé burkolat ellenérzése

GyG6z6djon meg rdla, hogy a felpattanasgétlora szorédo
tormelék nem repesztette meg vagy lyukasztotta ki azt.
Sérllés esetén cserélje ki a véddburkolatot

Rezgéscsillapitd rendszer

VIGYAZAT! Az erds rezgés miatt a
vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsériilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha
olyan tiineteket tapasztal, amelyek az
erds rezgés hatasara johettek létre. Ezek
a tiinetek tobbek kozott zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, erétlenség, a bor szinének vagy
feliiletének megvaltozasa. A tiinetek
tobbnyire az ujjakban, a kézben vagy a
csukldban jelentkeznek. Az alacsony
kiilsé hémérséklet sulyosbithatja a
tiineteket.

« Az On gépe rezgéscsillapitd rendszerrel van elltva,
amelyet Ugy konstrudltak, hogy csokkentse a vibraciokat,
és konnyebbé tegye a hasznélatot.

« A gép rezgéscsillapitd rendszere csokkenti a motorblokk/
vagoszerkezet rezgéseinek a gép fogantyuja felé torténd
terjedését.

A rezgéscsillapitd rendszer ellenérzése

pedig legyen kihtzva a tapegységbdl.

VIGYAZAT! A motornak teljesen
mozdulatlannak kell lennie, a csatlakozé

Rendszeresen ellendrizze, hogy nem repedtek-e meg
vagy nem deformélddtak-e a rezgéscsillapité egységek. A
sérllt darabokat cserélje ki.

« Ellendrizze, hogy a rezgéscsillapitd elem szilardan
kapcsolodik-e a motortesthez és a fogantyukhoz.
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Altalanos tudnivalok

VIGYAZAT! A pengék eltorhetnek, és
sulyos sériilést okozhatnak a
felhasznalonak.
A penge gyartdja a penge hasznalatara és
megfelel6 apoldsara vonatkozd
figyelmeztetéseket és javaslatokat tesz
kozzé. Ezeket a figyelmeztetéseket a
pengével egyiitt kapja meg.

A pengét a fiirészre torténg felszerelés
el6tt, valamint hasznalat kozben gyakran
meg kell vizsgalni. Nézze meg vannak-e
rajta repedések, hianyos részek
(gyémantpengék esetén), illetve letort
darabok. Sériilt pengét ne hasznaljon!

VIGYAZAT! Soha ne hasznaljon olyan
pengét, amelynek kisebb a névieges
fordulatszama, mint a beton- és
fémdarabol6é. Csak a Husqvarna altal
tervezett gy(r(s vagopengéket hasznalja

ezzel a géppel.

Gyémant vagotarcsak

Altalénos tudnivalék

Gyémantkorongok kiilonféle anyagokhoz

«  Agyémantpengék idedlisak falazathoz vagy vasbetonhoz.
A megfelelé termék kivalasztasahoz kérje a kereskedd
segitségét.

« A gyémant végdtarcsak kulonféle keménységi fokozattal
birnak.

< Egy.puha’ gyémant vagotarcsa viszonylag révid
élettartamd, és igen hatékony. Ezt kemény anyagokhoz
hasznéljak, példaul granithoz és kemény betonhoz. Egy
Jkemény' gyémant vagétércsa hosszabb élettartamd,
kisebb teljesitmény, és puhabb anyagokhoz vald, példaul
téglahoz és aszfalthoz.

Gyémant vagotarcsak élezése
«  Mindig éles gyémant vagétarcsat hasznaljon.

« A gyémant vagdtarcsak helytelen munkanyomas esetén,
vagy egyes anyagok, mint példaul vasalt beton, vagdsa
esetén életlenné valhatnak. Az életlen vagotércsaval
végzett munka sorén tulhevilés léphet fel, amely a
gyémént-egység kilazulasdhoz vezethet.

« Atdrcsa élezése puha anyag, példaul homokkd vagy tégla
végasaval torténik.

Gyémantkorongok és hiités

VIGYAZAT! A pengéket csak olyan
anyagokhoz hasznalja, amelyek
hasznélatahoz azt szantak.

Soha ne hasznalja a gyémantkorongot
mianyag vagasahoz. A vagas soran
keletkez6 h6 megolvaszthatja a
mianyagot, ami a vagékoronghoz ragadva
visszarugast okozhat.

A gyémantpengék felforrésodhatnak
hasznalat kozben. A korong
tdlmelegedése a helytelen hasznalat
kovetkezménye; a tilmelegedett korong
deformalddhat, ami sériilést és balesetet
okozhat.

Fém vagasakor szikrak keletkeznek,
amelyek tiizet okozhatnak. Ne hasznalja a
gépet éghetd anyagok vagy gazok
kozelében.

VIGYAZAT! Az ezzel a f(irésszel hasznalt

gy(rls pengékhez folyamatosan vizet kell
haszndlni a tlmelegedés
megakadalyozasa érdekében, mivel ez
utdbbi a penge eltorését eredményezheti,
ami sériilést vagy kart okozhat.

» A gyémant vagétércsék acélvazzal rendelkeznek,
amelyhez ipari gyémantokat tartalmazd szelvények
vannak erdsitve.
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Mindig kell vizh(tést alkalmazni. Nedves vagas kozben a
penge folyamatosan hdl, igy nem tud tuimelegedni.

A viz a vagdkorong hltésével meghosszabbitja annak
élettartamat, és emellett csokkenti a porképz6dést.
A gyémantpengék rezgése

Tulzott eltoldsi nyomas alkalmazasa esetén a penge
elvesztheti kerek alakjét, és rezeghet.

A rezgés kisebb eldtoldsi nyomasndl megszinhet. Ha nem igy
torténik, cseréljen pengét.




KORONGOK

Meghajté

A gép specidlis kialakitdsédnak kdszénhetden a hajtderé nem
ker(il &t a penge kozepére. A két vezetGgorgs kariméaja a penge
hornyaban fut. A vezetdgorgdk rugdi kinyomjak a gorgéket,
amelyek igy a penge belsd kerlletén Iév V alaku peremet a
meghajtokerék V alaku hornyahoz nyomjak. A meghajtokerék
tengelyét a motor hajtja egy hajtdszij segitségével.

igy egy 350 mm-es gyémaéntpengével 270 mm mélységl
végas készithetd.

Penge
Tamasztdgorgdk
Meghajtdkerék
Vezet6gorgdk

V alaku perem

FONTOS! A gyéméntpenge élettartama alatt kétszer kell
ellendrizni a gorgébedllitast, eldszor a penge felhelyezése
utédn, majd akkor, amikor a penge félig elkopott.

E——
U A W N =

Szallitas es tarolas
«  Gy6z4djon meg arrdl, hogy a gép régzitve van, és a penge
megfeleléen védve van a gép széllitasa és taroldsa alatt.

« Hasznalat el6tt vizsgélja meg a pengét, nem sériilt-e meg
a szdllitas vagy a térolds soran.

« A pengét széraz helyen térolja.
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Altalanos tudnivalok

VIGYAZAT! Tisztitas, karbantartas vagy
szerelés el6tt mindig huzza ki a dugaszt
az aljzatbdl. A vératlan pengemozdulat
komoly sériiléseket okozhat.

A Husqgvarna gyémantpengéi a kézi vdgoszerszémhoz
hasznélhatok.

Kindlatunkban szédmos fajta penge szerepel, eltérd anyagokkal
a kerulettkon. Kérjen tandcsot a Husqvarna szakkereskedétdl,
hogy mely pengék a legalkalmasabbak az adott célra.

—

VIGYAZAT! Ne tegyen Uj gyémant
szegmenseket a mar hasznalt
pengemaghoz (Uj heggyel valé ellatas). A
pengemagot az eredeti szegmens
hasznélata alatt fellépé terhelés
kezelésére tervezték. Ha a pengére Uj
hegyet helyeznek, a pengemagra haruld
plusz terhelés a penge torését vagy
repedését eredményezheti, ami sdlyos
sériilést okozhat a gépkezeldnek. Ezért a
Husqvarna nem hagyja jova azokat a
pengéket, amelyeket uj heggyel lattak el.
Tovabbi Gtmutatasért forduljon Husqvarna
szakkeresked6hoz.

VIGYAZAT! A penge felszerelése el6tt
gy6z6djon meg réla, hogy a penge nem
seriilt. A sériilt penge széteshet, és
sulyos személyi sériilést okozhat.

«  Tordlje le a szennyezddést a penge fellletérdl.
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Néhany fordulatnyit csavarja kifelé a beéllitdcsavarokat.

A szérnyas anyat meglazitva terhelésmentesitse a
rugokat.

6 mm-es hatszogkulcs segitségével csavarja le a
tdmasztdgorgs burkolatéat tartd négy csavart, és emelje le
a burkolatot.

Szerelje fel a pengét.

A penge egyik oldalén egy horony (1) taldlhatd, amely a
tadmasztdgorgdk vezetdhornyaként mikodik.
Gondoskodjon réla, hogy a penge V alaku pereme a
meghajtdokerékbe, vezetbhornya pedig a vezetdgorgéknoz
illeszkedjen. Lasd a ,Korongok” cim fejezetben szerepld
utasitasokat.




OSSZESZERELES ES BEALLITASOK
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SzUkség esetén nyomja be a vezetdgorgét, hogy a penge
hornyéba kerdljon.

Helyezze fel a tdmasztdgérgd-burkolatot, majd
gy6z6djon meg réla, hogy a vezetdgorgdk karimai még
mindig megfelelden illeszkednek-e a penge hornyaiba.

Ezutan hlizza meg teljesen a négy csavart.

Forgassa meg a pengét, és gy6zdjon meg rola, hogy nem
nyomadnak neki a tdmasztogorgok.

FIGYELEM! A gépnek 4ll6 helyzetben kell lennie. Ha a gép az
oldalan fekszik, a penge sulya miatt nehéz helyes beéllitast
végezni. A helytelen bedllitds a penge sériléséhez vezethet.
Ha a penge lassan forog, vagy ledll, azonnal hagyja abba a
vagast, és héritsa el a problémat.

.

Allitsa a beéllitécsavart olyan helyzetbe, hogy a
tadmasztdgorgdk hozzaérjenek a pengéhez.

- Ugy éliitsa be, hogy a penge forgasakor konnyen meg
tudja dllitani a hiivelykujjéval a témasztogorgdket. A
tamasztogorgdknek csak ritkan kell kovetnitk a pengét.

« Forgassa meg a pengét, és gy6z6djon meg rdla, hogy
forgd penge mellett is meg tudja tartani htvelykujjaval a
tdmasztogorgoket.

+ Teljesen hlizza meg a szérnyas anyét. A gép ezzel készen
all a hasznalatra.

—

A h(itéviz csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a viztoml6t a vizelldtashoz. A vizaram a
csappantyl megnyitasédval indithaté meg. Minimadlis vizdram:
4 |/perc Ne feledje, hogy a gép tomlGcsatlakozéja szirével
rendelkezik.
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7 7/ 7
Vizellatas
Ha lenyomja a gombzarat (A), a vizszelep kinyilik.

A vizszelep mindaddig nyitva, a gdzadagold-retesz (1) pedig
benyomott allapotban marad, amig a gazadagolé gombot (2)
benyomva tartja.

Vizadagolas

A vizéramlds intenzitasat a hUvelykujjdval szabdlyozhatja.

A vagdkorong maximalis élettartamahoz béséges vizéramlas
szUkséges.

FONTOS! A viznyomas és a vizétfolyas rendkivil fontos a
penge hitéséhez és optimdlis élettartamahoz. Az elégtelen
htés lerdviditi a vezet6gorgdk, a meghajtokerék és a penge
élettartamat.
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UZEMELTETES

Biztonsagi felszerelés

Altalénos tudnivalék

Ne hasznélja a gépet olyan kérilmeények kéz6tt, ahol ha

baleset kdvetkezne be, nem lenne lehet6sége segitséget hivni.

Személyi véddfelszerelés

Amikor a gépet hasznélja, viseljen mindig jévahagyott
személyi biztonsagi felszerelést. A személyi biztonsagi
felszerelés nem kiszobali ki a sériilések kockézatét, de
csokkenti a sérilés mértékét, ha bekdvetkezik a baleset. A
megfeleld felszerelés kivalasztdsahoz kérje kereskedd
segitségét.

VIGYAZAT! Az anyagok csiszoldsara vagy
alakitasara szolgalé termékek, mint példaul
a vagofejek, mardk, firok hasznalatakor
veszélyes vegyi anyagokat tartalmazo por
és g6z szabadulhat fel. Ellendrizze a
feldolgozando anyag jellegét, és
hasznaljon megfelel6 porvédé maszkot.

Hosszu tavon a tartds zajartalom
maradandd hallaskarosodast okozhat. Ezért
mindig hasznaljon megfeleld zaj elleni
fiilvédat. Amikor fiilvédét visel, mindig
figyeljen a figyelmeztetd jelzésekre és
hangokra. A motor leallitasa utan azonnal
vegye le a fiilvéd6ket

Viseljen mindig:

«  Jovahagyott védGsisakot

*  Halldsvédd

«  Jévahagyott szemvéddk. Ha arcvédGt hasznal, jovéhagott
védészemuveget is kell viselnie. Jovahagott
véddszemuvegek azok, amelyek megfelelnek az ANSI
Z87.1 (USA) illetve EN 166 (EU-orszdgok)
szabvényoknak. Az arcvéddnek az EN 1731 szabvanynak
kell megfelelnie.

e Légzésvéds

e Er6s, csuszasmentes keszty(k.

« Testhez simuld, erds és kényelmes ruhdzat, melyben
konny( mozogni. A vagaskor szikrék keletkeznek, amelyek
aruhdzat gyulladdsat okozhatjék. A Husqvarna javasolja,
hogy a tlznek ellendllo pamut anyagu vagy durva szovésd
farmerszovet ruhazatot viseljen. Ne viseljen nejlonbdl,
poliészterbdl vagy mlselyembdl készilt ruhat. Az ilyen
anyagok gyulladaskor olvadni kezdenek és rétapadnak a
bérre. Ne viseljen révidnadragot.

«  Csuszésmentes talpu, acélorrd csizma

Egyéb biztonsagi felszerelés

okozhatnak. Mindig legyen kéznél t(izoltd

FIGYELEM! A géppel végzett munka soran
szikrak keletkezhetnek, és tiizet
felszerelés.

«  Tlzoltokészulék
«  Els6segélynyuijté csomag

Altalanos biztonségi figyelmeztetések

Ez a fejezet a géppel végzett munkara vonatkozé alapveté
munkavédelmi szabalyokat targyalja. Ez a tajékoztatd nem
helyettesitheti a szakmai Ugyességet és tapasztalatot. Ha
olyan helyzetbe keril, amelyben bizonytalannak érzi magat,
alljon le a munkaval, és kérjen Utbaigazitast egy szakért6tol.
Forduljon szakizlethez, a szervizmihelyhez vagy tapasztalt
személyhez. Ne prébalkozzon olyan munkéval, amelyhez gy
Véli, nincs elegendd szaktudasa!

+ Olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitast, és
gy6z4djon meg réla, hogy megeértette azt, mieldtt a gépet
hasznélatba veszi. A gépet elészor haszndlok széméra
szintén ajénlott a gyakorlati tudnivaldk elsajétitasa a
hasznalat el6tt.

+  Ne feledje, hogy a kezeld, azaz On a felelds més
személyek vagy azok tulajdonanak sérléseiért vagy
veszélyeztetéséért.

» A gépet tisztan kell tartani. A jelzéseknek és matricaknak
tokéletesen olvashatdnak kell lennitk.

VIGYAZAT! Olvassa el az dsszes biztonsagi
figyelmeztetést és az osszes utasitast. A
figyelmeztetések és az utasitasok

figyelmen kiviil hagyasa aramiitést, tiizet
és/vagy komoly sériilést okozhat.

Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast, mert a
jovében sziksége lehet rajuk.

A "szerszdm" kifejezés a figyelmeztetésekben a hélézatrdl
m(ikodd (vezetékes) szerszdmra vagy az akkumulatorrol
(vezeték nélkili) mikodd szerszdmra vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

+ Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg
jOl. A zsufolt és a s6tét teriletek a balesetek melegéagyai.

+ Ne miikodtesse a szerszamot robbanasveszélyes
kornyezetben, pl. gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. A szerszam szikrat vethet,
amely begyUjthatja a port vagy a kipérolgast.

+ Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlélédbket a
szerszam miikodtetése kozben. A figyelem elvonésa
miatt elvesztheti az uralmét a szerszdm felett.

« Ne hasznélja a gépet kedvezétlen idGjardsi koriimények
kozott. Példaul strl kod, eso, erds szél és hideg esetén. A
rossz id6jérasi viszonyok kdz6tt végzett munka faraszto,
és veszélyes helyzeteket teremthet, példdul sikos felllet.

» Soha ne kezdje el a munkét a géppel, ha a munkaterdlet
nem szabad, és ha On nem szilard talajon all. Ha véaratlanul
helyvaltoztatds torténik, Ugyeljen az esetleges
akadélyokra. Gy6z6djon meg réla, hogy munka kézben
semmilyen anyag nem eshet le és okozhat séruléseket.
Lejt6s terepen végzett munka esetén legyen nagyon
koraltekintd.

VIGYAZAT! A biztonségi tavolsig 15
méter. On felel azért, hogy a
munkateriileten allatok és szemléldk ne
tartézkodjanak. Ne kezdje el a munkat
addig, amig a munkateriilet nem szabad, és

On nem all szilard talajon.
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Elektromos biztonsag

Keriilje el az érintkezést a foldelt feliiletekkel, pl.
csovekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és
hiitészekrényekkel. Megnovekszik az dramuités
veszélye, ha teste le van foldelve.

Ne tegye ki a szerszamot esének, és ne tartsa azt
nedves kornyezetben. A szerszdmba kerul viz
megndveli az dramUtés kockazatat.

Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznélja
a szerszam hordozasara, huzasara vagy a dugasz
kihuzdésara. Tartsa tavol a kabelt a hétél, olajtdl, éles
szélektdl és mozgd alkatrészektdl. A megsérilt vagy
Osszegabalyodott kdbel megnoveli az aramutés
kockazatat.

Ha kiiltérben hasznalja a szerszamot, hasznaljon
kiiltéri hasznalatra megfelel6 hosszabbitokabelt. A
kultéri hasznélatra megfelel kabel csokkenti az aramités
veszélyét.

Ellendrizze, hogy a kébel vagy a hosszabbitdkéabel
sértetlen és jo allapotban van. Ne hasznélja a gépet, ha a
kébel sérult, vigye el egy hivatalos szakszervizbe javitasra.
Ha a kabel keresztmetszete tul kicsi, akkor eléfordulhat,
hogy a gép kisebb teljesitménnyel fog mikodni, illetve
tdlmelegedés veszélye fenyeget.

A gépet foldelt aljzathoz csatlakoztassa. Ellendrizze, hogy
a hélozati fesziltség megegyezik-e a gép adattdblajan
szerepl6 fesziltséggel.

Ellendrizze, hogy a kébel 6n magott talélhatd, amikor
elinditja a gépet, hogy a kabel ne tudjon megséruini.

A

VIGYAZAT! Ne mossa a gépet
nagynyomasu vizzel, mert a viz bejuthat
az elektromos rendszerbe vagy a
motorba, és a gép karosodasat vagy
rovidzarlatot okozhat.

Személyes biztonsag

Legyen eldvigyazatos, figyeljen arra, amit csindl,
és hasznalja a j6zan eszét a szerszam
hasznélatakor. Ne hasznélja a szerszamot, ha
faradt, vagy ha gyogyszer, gyogykezelés vagy
alkohol hatasa alatt all. A szerszdm mkodése kézben
egy pillanatnyi figyelemkiesés sulyos személyi sérilést
okozhat.

Hasznéljon személyi védéfelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvéd6t. A megfeleld kornyezetben a
védbfelszerelések, mint a pormaszk, a nem csuszds
védGcipd, kemény sapka és fllvédd, hasznélata csokkenti
a személyi sériilések kockazatat.

Keriilje el a véletlen inditast. Ellendrizze, hogy a
bekapcsolé gomb OFF allasban van, miel6tt
csatlakoztatja az dramforrast és/vagy
akkumulatort, felveszi vagy hordozza a
szerszamot. Ha ujjat a kapcsoldn tartja, vagy ha aram ald
helyezi a bekapcsolt gépet, akkor balesetet okozhat.
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Tavolitson el minden beallité kulcsot, szerszamot,
mieldtt bekapcsolna a gépet. Ha a szerszam forgd
alkatrészéhez egy kulcs vagy maés szerszadm csatlakozik,
akkor személyi sérulést okozhat.

Ne nyuljon at a gépen. Mindig megfeleléen
egyensulyozzon és alljon a talajon. igy jobban
uralhatja a szerszamot vératlan helyzetekben.

rovidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat, runazatat és kesztydjét a
mozgo alkatrészektdl. A mozgé alkatrészek
bekaphatjék a laza ruhét, az ékszert vagy a hosszu hajat.
Ha a késziilékhez csatlakoztathatd porgy(ijté
berendezés, akkor ellendrizze, hogy ezek
megfeleléen csatlakoznak és miikadnek. A porgy(jtd
alkalmazésa csokkenti a porral kapcsolatos veszélyeket.

Tartson tévolsagot a pengéktdl, ha a motor mikadik.

A szerszam hasznalata és gondozasa

Ne erdltesse a szerszamot. Hasznéljon a feladathoz
megfeleld szerszamot. A megfelel szerszam jobban
és biztonsdgosabban elvégzi a feladatot olyan
sebességgel, amilyenre azt tervezték.

Ne hasznalja a szerszamot, ha a kapcsolé nem
kapcsolja ki vagy be. Veszélyes, ha a szerszdmot nem
lehet a kapcsoldval vezérelni, ezért meg kell javittatni.

A nem hasznalt szerszamot tartsa tavol a
gyermekektdl, és ne engedje, hogy olyan
szermélyek mikodtessék a szerszamot, akik nem
ismerik a gépet és ezeket az utasitasokat. A
szerszdmok képzetlen felhasznéldk kezében veszélyt
jelentenek.

Tartsa karban a szerszamokat. Ellenérizze a mozgé
alkatrészek hibas elhelyezkedését és rogzitését, az
alkatrészek sériilését, és minden olyan allapotot,
amely hatéssal lehet a szerszam m{ikodésére. Ha
sériilt, javitassa meg a szerszamot hasznalat elGtt.
Rengeteg balesetet okoznak a rosszul karbantartott
szerszadmok.

A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal osszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakoriiiményeket és az
elvégzendd feladatot. A szerszdm a szandékolttol
eltérd hasznélata veszélyes helyzeteket teremthet.

A

VIGYAZAT! A gép eredeti kivitelezésén a
gyarto cég engedélye nélkiil semmilyen
modositast sem szabad végezni. Csak
eredeti pétalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett modositasok és/vagy
potalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halélos balesetekhez vezethetnek.

Gy6zG6djon meg arrdl, hogy a munkaterdleten, illetve a
végni kivant anyagban nem fut semmilyen cs6- vagy
elektromos vezeték.
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«  Mindig allapitsa meg, hol hiizédnak gazcsovek, és jeldljie
meg az Utjukat. A gazcsovek melletti vdgds mindig
veszéllyel jar. A robbandsveszély miatt gondoskodjon réla,
hogy ne keletkezzenek szikrék. Mindig a munkéra
Gsszpontositson. A gondatlansag sulyos személyi sérllést
vagy halalt okozhat.

- Amikor a gép Uzemel, a vagofelszerelés védelmének
mindig régzitve kell lennie.

Szerviz

« A szerszamot csak képesitett szereld eredeti
cserealkatrészekkel javithatja. Ez biztositja, hogy a
szerszam tovabbra is biztonsdgos marad.

Mindig prébaljon eldrelatéan gondolkodni.

Lehetetlen az Gsszes elképzelhetd helyzetet ismertetni.
Mindig megfontoltan és elérelatdan tevékenykedjen. Ha olyan
helyzetbe ker(l, amelyben bizonytalannak érzi magét, alljon le
a munkaval és kérjen Utbaigazitast egy szakértotdl. Forduljon
a szakUzlethez, a méarkaszervizhez vagy olyan személyhez,
aki jartas a beton-és fémdaraboldk hasznélataban. Ne
probélkozzon olyan munkaval, amelyhez Ugy Véli, nincs
elegendd szaktudasa!

Alapveté szabaly

VIGYAZAT! Ne hizza a vagégépet oldalra.
Igy a penge beszorulhat vagy eltorhet,

személyi sériilést okozva.
Minden koriilmények kozott tartézkodjon a

penge oldalaval torténg csiszolastol; a
penge szinte biztosan megsérill, eltorik, és
rengeteg kart okozhat. Mindig csak a
vagorészt hasznalja.

Ha a gyémantpengével mianyagot vag,
akkor az anyag megolvadasakor a gép
visszarughat, mert a vagas kozben hg
fejlédik, és az anyag hozzatapadhat a
pengéhez. Soha ne vagjon miianyagot
gyémantkoronggal!

Fém vagasakor szikrak keletkeznek,
amelyek tiizet okozhatnak. Ne hasznalja a
gépet éghetd anyagok vagy gazok
kozelében.

VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkoz lehet
szabalytalan vagy gondatlan hasznalat
esetén, és sulyos vagy végzetes

sériiléseket okozhat a felhasznalénak
vagy masoknak.

Soha ne engedje meg, hogy gyermek
vagy a gép hasznalataban nem jartas
személy hasznalja a gépet.

Csak olyan személyeknek engedje meg a
gép hasznalatat, akikrdl tudja, hogy
elsajatitottak a hasznalati utasitas
tartalmat.

Soha ne hasznaljon olyan gépet, amely
hibas. Végezze el az ebben a hasznalati
utasitasban elGirt ellendrzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat.
Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkakat szakképzett szerel6nek
kell elvégeznie. Lasd a Karbantartas cim{
fejezetben leirtakat.

A gép rendeltetése és kialakitasa olyan, hogy gy(rls
vagokhoz készilt gyémantkorong hasznalataval vagjanak
vele. Tilos a gépet mas tipusu koronggal vagy mas tipusu
vagasra hasznalni.

Ellendrizze, helyesen van-e felszerelve a penge, és nem
lathatok-e rajta sérilés jelei. Ldsd az utasitasokat a
Pengék" és az Osszeszerelés és bedllitdsok" cim(
fejezetben.

Ellendrizze, hogy az adott alkalmazdsnak megfeleld
pengét hasznal-e. Lasd a ,Korongok” cim( fejezetben
szerepld utasitdsokat.

Soha ne végjon azbesztes anyagot!

A flirészt két kézzel, erGsen tartsa gy, hogy huvelykujja
és tobbi ujja réfekidjon a fogantyUkra. Jobb kezét tartsa a
hatsd markolaton, bal kezét pedig az elllsé markolaton.
Ne fogja meg az elllsé markolatot a kortlhatérolt
fogéteruleteken kivil. Ezt a fogést kell alkalmaznia
minden kezelének, jobb- és balkezeseknek egyarant.
Soha ne hasznélja a beton- és fémdaraboldt egy kézzel
tartva.

Alljon parhuzamosan a pengével. Ugyeljen ré, hogy ne
kerGljon mogé. Visszarlgés esetén a frész eimozdul a
penge sikjaban.
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« Tartsa magét tavol a forgd vagofelszereléstol.

» Ha apenge beszorul a végatba, vagy ledllitja a vagast,
engedje el a gdzadagold kart, és vérjon, amig a penge meg
nem éll. Ne hiizza ki a pengét a vagatbdl addig, amig
mozgdsban van, kulonben visszarigés kovetkezhet be.

«  Amikor a motor mkodésben van, ne hagyja a gépet
feltgyelet nélkul.

» Ne helyezze 4t a gépet mozgdsban Iévé vagdszerkezettel.

» Ne tegye le a szerszdmgépet, amig a részerelt tartozék
mozgasa teljesen le nem 4llt.

«  Avagofelszerelés védelmét Ugy kell beéllitani, hogy a
hétulso rész a megmunkalandd anyagnak feszuljon. A
vagott anyagbdl szdrmazo részeket és szikrakat a
védbegység felfogja, és a felhasznalotol elvezeti. A gép
miikodésekor a vagdszerkezet véddburkolatainak mindig a
helydkon kell lennidk.

+ Soha ne vagjon a korong visszarlgasi zéndjaval. Lsd a
,Visszarlgés” cim( fejezetben leirtakat.

« Tartsa meg egyensulyét, és alljon szilardan.

« Sohase vagjon véllmagassag folott.

»  Rendkivil dvatosan jérjon el, ha falon vagy egyéb vak
terUleten zsebvagast" (egy terulet korbevagdsat) szeretne
kivitelezni. A kidlld tércsa elvaghat gdz- vagy vizcsoveket,
elektromos vezetékeket, vagy mas térgyakat, amelyek
visszargast okozhatnak.

»  Sose vagjon létrérdl. Haszndljon munkaallvanyt, ha a vagas
a vallanal magasabban torténik.

*  Ne nyujtdzkodjon.

+  Kényelmes tévolsagra helyezkedjen el a megmunkélandd
anyagtdl.

»  Mindig biztonsdgos és stabil munkahelyzetben dolgozzon.

«  Ugyeljen rd, hogy a gép beinditasakor a penge semmivel
se érintkezzen.

» A vagokorongot finoman, nagy fordulatszém (teljes géz)
mellett hasznalja. A teljes fordulatszdmot a vagés
befejezéséig tartsa fenn.

» A gép hasznélatakor ne eréltesse €s ne nyomja a korongot.
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A gépet a penge sikjaban tolja elére. Az oldaliranyd
nyomas tonkreteheti a pengét, és rendkivil veszélyes.

Lassan huzogassa a pengét elére-hatra, hogy a penge és
a vagni kivant anyag kozott kis érintkezési felletet
alakitson ki. igy alacsony marad a penge hdmérséklete,
hatékonny4 téve a vagést.
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Fokozatos inditas és tulterhelés védelem

A gép elektronikusan vezérelt fokozatos inditdval és tulterhelés védelemmel van elldtva.

goooo

&

Jelzések a gépen

Ok

Lehetséges megoldas

1 zold ldmpa:

Azt jelzi, hogy a szerszdmgép a
tapegységhez csatlakozik, és
hasznélatra kész.

Hasznélat sorén a leadott
teljesitménye nem éri el a maximalis
érték 70%-at.

2 z6ld ldmpa:

Hasznélat sorén a leadott teljesitmény
a maximalis érték 70 és 90%-a kozé
esik.

3 z6ld ldmpa:

Optimalis vagési fordulatszam.

Hasznélat sorén a leadott teljesitmény
meghaladja a maximalis érték 90%-
at.

3 z0old és 1 sérga lampa:

A szerszdmgép akkora terhelést kap,
hogy a fordulatszéma leesett.

Csokkentse a terhelést, hogy
elérhesse az optimdlis vagasi
fordulatszémot.

3 z6ld, 1 sérga és 1 piros
lampa:

A rendszer tiimelegedett.

Csokkentse a terhelést, vagy névelje a
motor és a tdpegység hitését.

Az Gsszes ldmpa vilagit
vagy villog:

A rendszer tdimelegedett, barmikor
ledllhat.*

Csokkentse aterhelést, vagy novelje a
motor és a tdpegység hitését.

Teljesitménycsokkenés:

A motor h(itése a hiitéviz
mennyiségének novelésével vagy
hidegebb viz bevezetésével
novelhetd.

Automatikus teljesitménycsokkentés
az elérhetd maximalis értéknél. A
teljesitménycsokkentéssel a rendszer
megkisérli elkertlni az automatikus
ledllitast.

A tdpegység hitése fokozhaté a
levegGszird cseréjével vagy a
tapegység hlivosebb kornyezetben
torténd elhelyezésével.

* Ha a rendszer tulmelegedés miatt ledllt, a ldmpak addig villognak rajta, amig kellden le nem hilt, és készen nem &l a beinditdsra.

Az elektronika azonnal elkapcsolja az d&ramot, ha a penge beszorul.
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Porkezelés

Mindig kell vizh(tést alkalmazni. A széraz vagas azonnali
tuimelegedést okoz, a gép és a vagokorong meghibdsodasaval
és személyi sérilés veszélyével jar.

Allitsa be a vizdramot a csap segitségével Ugy, hogy a viz
megkosse a vagasi port. A szikséges viz mennyisége a munka
jellegétdl fugg.

Ha a viztémidk levéinak a forrasukrol, ez azt jelzi, hogy tul nagy
nyomasu viz van csatlakoztatva a géphez. A javasolt
viznyomdssal kapcsolatban lasd a ,MUszaki adatok” cimQ
fejezetben taldlhaté Utmutatast.

Visszarugas

VIGYAZAT! A visszardgas hirtelen és
nagyon heves lehet. A beton- és
fémdarabol6 felfelé és hatra, a felhasznalé
felé dobddhat forgd mozgassal, és igy
sulyos, akar haldlos sériilést is okozhat.
Rendkiviil fontos, hogy még a gép
hasznalatbavétele el6tt megismerje a
visszarugast kivaltd tényezoket és annak
megel6zési modjat.

A

A visszarUgas a gép hirtelen felfelé irdnyuld mozdulata, amely
akkor torténhet, ha a korong a visszardgési zéndban becsipddik
vagy elakad. A visszarugasok rendszerint kicsik, és nem
okoznak nagy veszélyt. Létezik azonban nagyon heves
visszarlgas is: a vagogep felfelé és hétra, a felhasznald felé
dobddhat forgd mozgassal, és igy sulyos, akar haldlos sérulést
is okozhat.

Reakciderd

Végéskor mindig reakciderd van jelen. Ez az eré a korong
forgasirdnyaval ellentétes irdnyba hiizza a gépet. A reakciderd
rendszerint jelentéktelen mérték{. A korong becsipddése vagy
elakadasa esetén azonban a reakcideré megnd, és a kezeld
elvesztheti uralmat a gép folott.

Ne helyezze &t a gépet mozgasban Iévé vagdszerkezettel. A
giroszképikus erd akadalyozhatja a kivant mozgést.

106 — Hungarian

Visszarigasi zéna

Soha ne vagjon a korong visszardgasi zéndjaval. Ha a korong
a visszarugasi zondban csipddik be vagy akad el, a gép a
reakciderd hatdsara forgd mozgassal felfelé és hatra dobddik,
a felhasznald felé, és igy sulyos, akar haldlos sérulést is
okozhat.

Masz6 visszarugas

A visszarlgasi zonaval végzett vagaskor a korong a reakcideré
hataséra felfelé ,maszik” a vagatban. Ne hasznélja a
visszarugasi zonat. A visszarigas megelézése érdekében a
korong als6 negyedét hasznélja.

BecsipGdéses visszarugas

Becsipddésrdl akkor beszélunk, ha az 6sszezérddd végat
becsipi a korongot. A korong becsipédése vagy elakadasa
esetén azonban a reakciderd megnd, és a kezeld elvesztheti
uralmét a gép folott.

Ha a korong a visszarlgasi zonaban csipddik be vagy akad el,
a gép a reakciderd hatdsara forgd mozgéssal felfelé és hatra
dobddik, a felhasznalé felé, és igy sulyos, akar haldlos sérulést
is okozhat. Legyen el6vigyézatos, ha a munkadarab
megmozdul. Ha a munkadarab nincs megfeleléen
megtdmasztva, és vagas kozben eltolddik, becsipheti a
pengét, ami visszarlgast okozhat.

Cs6 vagasa

A csGvek vagasa kulonos kordltekintést igényel. Ha a csd nincs
megfeleléen megtdmasztva, és a vagat nem marad végig
nyitott, akkor a penge a visszarGgdsi zéndban becsipddhet,
sulyos visszarlgast okozva. Legyen kilénosen Gvatos
tolcséres végl vagy arokban lévé csé vagdsakor, mert a nem
megfelelden aldtdmasztott csé meghajolhat és becsipheti a
pengét.
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A vagas elkezdése el6tt a csovet Ugy kell rogziteni, hogy az
vagas kozben ne mozduljon vagy forogjon el.

Ha a cs6 elhajlik és a végas dsszezarodik, a penge becsipddhet
a visszarugasi zondban, és sulyos visszarugas keletkezhet.

Ha a cs6 megfeleléen van aldtdmasztva, a csd vége lefelé
mozdul el, a vagas szétnyilik, és nem torténik becsipddés.

A cs6 vagasanak megfelel6 sorrendje
1 ElGszor vagja el az I. részt.

2 Menjen all. oldalhoz, és végja el az |. szakasz és a csé alja
kozotti részt.

3 Menijen alll. oldalhoz, és vagja el a csé maradék részét az
aljanél befejezve.

\ J

Hogyan keriiljiik el a visszartigast
A visszarugas egyszerlen megel6zhetd.

A munkadarabot mindig Ugy kell megtémasztani, hogy a vagat
végig nyitott maradjon a vagés soran. A vagat szétnyildsa
esetén nem kovetkezik be visszarigas. Ha azonban a végat
Osszezarodik, és becsipi a korongot, mindig fennall a
visszarugés veszélye.

\ ¥ \
B I & B

Legyen Gvatos a vagat megmunkalasanal.

Ugyeljen arra, hogy a megmunkalandé anyag elmozdulhat,
illetve olyan dolog torténhet, ami a végat bezaruldséat és a
korong beszoruldsat eredményezheti.

ElGvagasos modszer

VIGYAZAT! El6vagas céljéra ne
hasznaljon normal vagdkoronggal ellatott
beton- és fémdarabolot. Az ilyen korong
tulsagosan keskeny vezetdnyilast vag,
ezért a gy(ris vagoval valé folytatas
6hatatlanul veszélyes visszarigasokba és
beszorulasokba torkollik.

A

Ennek a mddszernek a hasznalata akkor javasolt, ha a
vagasnak nagyon pontosnak és szdgletesnek kell lennie.

A gazdaségos végés érdekében végezzen elvégast egy
specidlis, gylrls vagdval vald vagas eldkészitésére szolgéld
Husqgvarna el6vagd koronggal felszerelt beton- és
fémdaraboldval.

Vagasmélység

A K6500 Ring segitségével legfeljebb 270 mm mélységl
vagast lehet végezni. Ha elébb 50-70 mm-es vezetdvagast
végez, a gép jobban irdnyithatd. A vizkorong igy behatolhat a
munkadarabba, segitve a gép irdnyitasat. Ha egy menetben
probal teljes mélységl vagast végezni, az tovéabb tart. Joval
gyorsabb, ha a 270 mm mélységl vagast t6bb, 3-4
menetben végzi.

Nagy munka

1 métert meghaladd vagasok esetén erdsitsen egy lécet a
kivént vagasvonal mellé. Ez a léc szolgél vezetbként. Ennek
hasznalatdval végezzen egy 50-70 mm mélységl
jelolévagast a kivant vagas teljes hosszéban. A jelolévagas
elkészitése utan tavolitsa el a vezetdket.
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Kis munka

ElGszor sekély, max. 50-70 mm-es jelolévagast készitsen.
Ezutan végezze el a végss vagast.

Lyukvagas

FONTOS! Ha a felsé vizszintes vagas az also el6tt torténik, a
munkadarab réesik a pengére, és az aldszorul.

« Els6ként az alsd vizszintes végast végezze el, ezutan
kovetkezzen a két fuggdleges vagas, majd végil a felsé
vizszintes vagas.

A tomboket kezelhetd részekre darabolja, amelyek konnyen
széllithatdok és emelhetdk.

»  Nagy nyilasok végdsakor fontos a kivdgandé darabot
kitdmasztani, hogy ra ne essen a gép kezeldjére.

7/ - 7/ /7 7/ 7
Szallitas es tarolas
«  Szallitaskor rogzitse a berendezést, hogy az a szallitas
kozben ne sériljon meg, illetve ne okozzon balesetet.

»  Akorongok széllitasat és taroldsét illetden lasd a
Korongok” ¢cim( fejezetet.

»  Aberendezést zérhaté helyen tartsa, hogy ne kertlhessen
gyermekek vagy illetéktelen személyek kezébe.
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Inditas elott

Vizcsatlakozas

VIGYAZAT! Inditas el6tt a kovetkezdkre
ligyeljen:

A

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg réla, hogy
megértette azt, mielGtt a gépet
hasznélatba veszi.

Viseljen személyi biztonsagi felszerelést.
Lasd a Személyi biztonsagi felszerelés"
cim( fejezetet.

Ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség
megegyezik-e a gép adattablajan
szerepl6 fesziiltséggel.

A gép tapegységét foldelt aljzathoz
csatlakoztassa.

Ugyeljen a megfeleld labtartésra és
gy6zddjon meg réla, hogy a penge
semmihez sem ér hozza.

Tartson minden személyt és allatot tavol
a munkavégzés helyétdl.

« Csatlakoztassa a gépet a tdpegységhez.
« Csatlakoztassa a tdpegységet foldelt aljzathoz.

Foldeléshiba megszakitd

VIGYAZAT! A gépet nem szabad a hozz
tartozo Fl-relé (RCD) nélkiil hasznalni. A
gondatlansag sulyos, akar halalos
sériiléshez is vezethet.

« Ellendrizze, hogy a foldelési hiba dramkor megszakité be
van kapcsolva.

Ellendrizze a foldelési hiba dramkor megszakitot. Lasd a
tapegység kezelbi kézikonyvében ismertetett utasitdsokat.

FIGYELEM! Ne m(ikodtesse a gépet h(itGviz nélkdl, mert
tdimelegszik.

» Csatlakoztassa a viztoml6t a vizelldtashoz.

» A gézadagolé-reteszt (1) megnyomva, a vizszelep kinyit.

4

Beinditas

« Fogja meg a hétsé markolatot a jobb kezével.

»  Nyomja be a gazadagol6-reteszt, és tartsa benyomva a
gézadagoldé gombot.

» Futtassa a gépet terhelés nélkil biztonsagos mddon,
legalabb 30 mésodpercig.

Leallitas

VIGYAZAT! A penge a motor leallitdsa
utan még 10 masodpercig foroghat.

1A

Allitsa le a motort a gézadagolé gomb elengedésével.

«  Amotor Ugy is ledllithatd, ha megnyomja a vészleallitd
gombot vagy kikapcsolt (0) helyzetbe éllitja a
tapegységen a kapcsoldt.

Kapcsolja ki a szerszamot.
« Vérja meg, amig a penge teljesen leéll.
» Hlzza ki a tdpegységet a halozatbdl.
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Altalanos tudnivalok

A

VIGYAZAT! A felhasznal kizarélag olyan karbantartasi és szervizmunkakat végezhet, amelyek
ebben a hasznaélati utasitdsban szerepelnek. Komolyabb beavatkozésokat csak elismert
szervizmihely végezhet.

A motor lekapcsolasa és a hal6zati dugasz kihGzasa utan vizsgalja meg a gépet és/vagy végezzen
karbantartast.

Viseljen személyi védéfelszerelést. Lasd a Személyi véddfelszerelés cim(i fejezetben szerepld
utasitasokat.

Ha a gép karbantartasat nem megfelelGen végzik, illetve a javitasi és szervizmunkalatokat nem
képzett szakemberrel végeztetik el, a gép balesetveszélyessé valhat és varhato élettartama is
csokkenhet. Tovabbi informaciéért forduljon a legkdzelebbi szakszerviz munkatarsaihoz.

Rendszeresen ellendriztesse a gépet a Husqvarna szakkereskeddvel, és végeztesse el az alapvetd bedllitasokat és javitasokat.

Karbantartasi séma

A karbantartasi Gtemezésbdl kiderul, hogy a gép mely alkatrészei igényelnek karbantartast, és ezt milyen gyakoriséggal kell
végrehajtani. Az intervallumok meghatérozésakor a gép napi hasznélatét feltételeztik, ezért a tényleges intervallumok a

hasznalat gyakorisagétol figgden eltérek lehetnek.

Napi karbantartas

Heti karbantartas/40
6ra

Havi karbantartas

Tisztitas

Kuls tisztitas

A m(ikodés ellendrzése

Altalénos ellendrzés

Rezgéscsillapité rendszer*

Meghajtokerék

Vizrendszer

Hajté ékszij

Gazadagolégomb*

Gazadagolo-retesz*

Vagokorong-védelem’

Penge**

Tamasztogorgok és
vezetdgorgok

*Lasd az utasitasokat ,A gép biztonsagi felszerelése” cim( fejezetben.

** L 4sd az utasitésokat a ,Pengék” és az ,Osszeszerelés és bedllitdsok” cim(i fejezetben.

Tisztitas

Kiilsé tisztitas

» A gépet minden nap oblitse ki tiszta vizzel a munka befejeztével.

c VIGYAZAT! Ne tisztitsa a szerszamgépet nagynyomasu tisztitoberendezéssel.
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A mikodés ellenérzése

Altalénos ellenérzés

VIGYAZAT! Soha ne hasznaljon sériilt
kabelt. Az ilyen kabelek sulyos, akar
halélos személyi sériilést is okozhatnak.

A

« Ellendrizze, hogy a kébel vagy a hosszabbitokabel
sértetlen és jo allapotban van. Ne hasznélja a gépet, ha a

kébel sérlt, vigye el egy hivatalos szakszervizbe javitdsra.

« Ellendrizze, hogy a csavarok és csavaranyak megfeleléen
meg vannak-e huzva.

Hajté ékszij

A hajtészij megfeszitése

« Ha a hajto ékszij csuszik, meg kell fesziteni.

« Az (j hajtészijat korUlbelll egy 6ra hasznélat utan Ujra
meg kell hizni.

* A hajté ékszij zért helyen van, jol védve a portdl és a
szennyezddéstdl.

« Szerelje le a burkolatot, és lazitsa ki a szijfeszit6 csavart.

« Feszitse meg a szijat Ugy, hogy huvelykujjaval
megnyomja a szijfeszit6t. Ezek utdn hizza meg a
szijfeszit6t tartd csavart.

A hajtészij cseréje

« Szerelje le a burkolatot, és lazitsa ki a szijfeszitd csavart.
Nyomja hétra a szijfeszit6 gorgét, és helyezzen fel Uj
hajtészijat.

FONTOS! Az (j szij felhelyezése elétt gondoskodjon rdla,
hogy mindkét szijtarcsa tiszta és sértetlen legyen.

« Feszitse meg a szijat gy, hogy hivelykujjaval
megnyomja a szijfeszit6t. Ezek utén hizza meg a
szijfeszit6t tartd csavart.

» Helyezze fel a szijburkolatot.

Meghajtokerék

A hasznélat sordn a penge bels6 kerulete és a meghajtékerék
hornya elkopik.

+ Ellenérizze, nem kopott-e a hajtotarcsa.

1) Uj
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2) A meghajtokerék kopik, amikor penge éle hozzéér a hornyok
aljdhoz. A penge meg fog csuszni.

N

<=

FONTOS! Uj penge felhelyezésekor cserélie ki a
meghajtdokereket. Kopott meghajtokerék esetén a penge
megcsuszhat és megsérilhet.

A nem megfelel6 vizaram jelentdsen leroviditi a
meghajtokerék élettartamat.

A meghajtokerék cseréje
» Reteszelje a tengelyt a reteszelégombbal.
« Csavarja ki a kozponti csavart, és vegye le az aldtétet.

«  Ezek utdn leemelheti a meghajtokereket.
Vezetdgorgok

A vezetdgorgdk kenése

» Csatlakoztassa a zsirfecskenddt a zsirnyildsokra.
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«  Pumpdljon be zsirt mindaddig, amig tiszta zsir nem jon ki
a tulfolyd nyilason.

A tdmaszto-vezetd gorgok cseréje

«  Akkor cserélje ki a vezet6gorgdket, amikor a peremtk félig
elkopott.

1)Uj, 3mm (0.12")
2) Kopott, < 1,5 mm (0.06")

.

S

« Csavarja le a szérnyas anyét. EIGszor forgassa néhany
fordulatnyit a szérnyas anyat, amig ellenalldst nem érez. A
vezetdgorgd koveti a szérnyas anyat kifelé, és leéll, amikor
ellenalldsba utkozik.



KARBANTARTAS

.

A vezet6gorgd bele van nyomva a szarnyas anyaba. A
vezet6gorgd kiolddsa érdekében folytassa a szarnyas anya
forgatdsat mindaddig, amig teljesen le nem oldddik.

Csavarja be a szérnyas anyat Utkozésig, majd csavarja 2
fordulatnyit kifelé.

Kenje meg a vezetdgorgdket. Lasd ,A vezetdgorgok
kenése” cim( fejezetben szerepld utasitdsokat.

Szerelje fel a pengét.

Az Osszeszerelés a szétszerelés mozzanatainak forditott
sorrendjében torténik. Lasd az ,Osszeszerelés és
bedllitasok” cim( fejezetben szerepld utasitasokat.

Tamasztdogorgok

»  Akkor cserélje ki a témasztogorgdket, ha sima a fellletik,
illetve ha kikopott a fellletikbdl a horony.

1) Uj

2) Kopott

FONTOS! A tdmasztégorgdk nem hajtjék a pengét.
Ha a kopott gorgdket Ujakra cseréli, a pengéhez kell
igazitania dket.

A helytelen bedllitas a penge sérlléséhez vezethet. Lasd az
Osszeszerelés és beéllitasok cimi fejezetben szerepld
utasitasokat.

Ha a penge lassan forog, vagy leéll, azonnal hagyja abba a
vagast, és haritsa el a problémat.

A tdmasztogorgok cseréje
Vegye le a tdmasztdgorgd burkolatat.

« A gorgék cseréjéhez 19 mm-es fix kulcsot €s 13 mm-es
kombinalt kulcsot hasznaljon.
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e Az (j gorgk felhelyezése el6tt kenje meg a gorgdk belsé
részét csapégyzsirral.

o

A penge felujitasa

VIGYAZAT! A gy(ir(is vagépengéket nem

szabad felGjitani. A gy(ris vagdpenge
kialakitasa olyan, hogy mas
igénybevételnek van kitéve, mint a
kozépponti tengelyen keresztiil
meghajtott 14 hiivelykes
gyémantkorong. Egyrészt, a
meghajtokerék a pengét a belsé szélénél
hajtja meg, igy a meghajtokerék és a
penge mindkét oldala igénybevételnek
van kitéve. A penge belsé része egyre
vékonyabb lesz, a véddlap pedig egyre
vastagabb, ami megakadalyozza, hogy a
kerék meghajtsa a pengét. Masrészt, a
pengét a gorgdk is nyomjak, amikor a
vagasi folyamat soran a penge nem all
tokéletesen egyenesen. Az igénybevétel
soran a penge egyre jobban
elhasznalddik, és eltorhet vagy - ha fel
lett Gjitva — elrepedhet. A penge torése
sulyos sériilést okozhat a kezel6nek és
mas személyeknek. Emiatt a Husqvarna
cég nem engedélyezi felGjitott gy(irls
vagopengék hasznalatat. Tovabbi
utmutatast a Husqvarna viszonteladéjatol
kaphat.
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Mechanika

Probléma

Lehetséges ok

Lehetséges megoldas

Nincsenek teljesen meghlzva a
vezet6gorgok széryas anyai.

Teljesen hlizza meg a vezet6gorgdk szémyas anyait.

Nem forog a | A penge nem megfeleléen van felnelyezve a | Szerelje vissza a vagokorongot, és gy6zGdjon meg rola, hogy a
penge. vezetdgorgokre. végokorong el tud fordulni, 1dsd Osszeszerelés beallitasok" c. fejezetben.
Altamasztogorgok tulsdgosan meg vannak Allitsa be Gjra a témasztogorgdket.
huzva.
,:utzagasztogorgok tisagosan meg vannak Teljesen hizza meg a vezetdgorgdk szérnyas anyait.
. Ellendrizze a meghajtokerék kopasat, lasd Vagokorongok” c. fejezetben.
Kopott a meghajtokerek. Szlkség esetén cserélje, ldsd Osszeszerelés és bedllitasok" c. fejezetben.
A penge tdl Ellendrizze a végokorong kopdsat, lasd Vagdkorongok” c. fejezetben.

lassan forog.

Kopott a penge V alaku belsd kerilete.

Szlikség esetén cserélje, lasd Osszeszerelés és bedllitasok" c. fejezetben.

Meggyengiltek a vezet6gorgdk rugéi.

Cserélje ki a teljes vezetdgorgd szerelvényt vagy lépjen kapcsolatba egy
hivatalos szervizmahellyel.

Hibasak a vezet6gorgdk csapégyai.

Hibdsak a tdmasztdgorgdk csapagyai.

Cserélje ki a teljes vezetd-/tartdgorgd szerelvényt vagy Iépjen
kapcsolatba egy hivatalos szervizmihellyel.

Tul lazék a tdmasztogorgok.

Allitsa be Ujra a tdmasztdgorgdket.

Kopottak a vezetdgorgok.

Ellendrizze a vezetdgorgok kopését, lasd Karbantartas" c. fejezetben.

A penge Szikség esetén cserélje ki.
kiugr,ik”a A penge nem megfelelden van felhelyezve a | Szerelje vissza a vagdkorongot, és gy6z6édjon meg réla, hogy a
helyérdl. vezetGgorgokre. végokorong el tud fordulni, 1dsd Osszeszerelés beéllitdsok" c. fejezetben.
Sériilt a penge Ellendrizze a vagokorong kopésat, lasd Vagokorongok” c. fejezetben.
penge. Szikség esetén cserélje, lasd Osszeszerelés és beallitasok” c. fejezetben.
A penge :utza;;\asztogorgok tdlsagosan meg vannak Allitsa be Ujra a tdmasztogorgdket.
elgrbul. — . - . _
A penge tulmelegszik. Ellendrizze a vizéramlast, lasd Mlszaki adatok" c. fejezetben.
Letornek a A penge gorbe, elcsavarodott vagy rosszul | Ellendrizze a vdgokorong kopdsat, lasd Vagdkorongok” c. fejezetben.
szegmensek S . P T .
van karbantartva. Szikség esetén cserélje, lasd Osszeszerelés és bedllitasok” c. fejezetben.
. Ellendrizze a végokorongokkal kapcsolatos ajénlasokat, lasd
A penge tul . P . ; e A PR
| . A penge nem felel meg a vagott anyagnak. |Vagokorongok" c. fejezetben. Sziikség esetén cserélje ki a vagokorongot,
assan vag. ] AN -
lasd Osszeszerelés és bedllitasok" c. fejezetben.
A vezetdgorgtk nem Iépnek tf,e es If' Ellendrizze, hogy a vezetgorgd burkolata kifelé és befelé szabadon
szabadon. Bemarddott vezet6gorgé nem . o ., S .
" P o elmozdulhat. Ha nem, szerelje le, tisztitsa meg, zsitozza Ujra és szerelje
tudja elegendd erdével a meghajtokerékhez . P L X LY A P
. ) vissza. Lasd ‘Karbantartés’ c. fejezetben Szikség esetén cserélje ki.
nyomni a pengét.
Kopott,a mgghajtokelrek. CS'S.Z9|° hata;u Ellendrizze a meghajtokerék kopését, lasd Vagokorongok" c. fejezetben.
anyag és elégtelen vizmennyiség esetén o . ree 1ot A AT )
Sadsk Konik a kerék Szlkség esetén cserélje, lasd Osszeszerelés és beallitasok” c. fejezetben.
A penge végaskor gyorsabban kopik a kerék.
csuszik. Kopott a vezet6gorgé kariméja. Ha a karima

vastagsaganak tobb mint fele elkopik, a
penge csuszni fog.

Ellendrizze a vezetdgorgok kopasét, lasd Karbantartas" c. fejezetben.
Szikség esetén cserélje ki.

A penge hornya és belsé pereme kopott.
Csiszol6 hatasu anyag elégtelen locsoldsa,
illetve kopott meghajtokerék esetén a penge
csuszik.

Ellendrizze a vagokorongot, a meghajtokereket és a vezetdgorgoket, lasd
Vagékorongok" c. fejezetben. Szikség esetén cseréle, lésd
Osszeszerelés és bedllitdsok" c. fejezetben.

Ellendrizze a vizéramlast, lasd MUszaki adatok" c. fejezetben.
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MUszaki adatok

Mszaki adatok

| k6500 II Ring

Motor

Elektromos motor

HF magas frekvencia

A maximdlis fordulatszam, kifelé haladé tengely, ford./perc.

8800

3-fézisU hasznélat, Motor teljesitménye - max. kW 55
1-fazisu hasznélat, Motor teljesitménye - max. kW 3
Tomeg

Gép a kabelekkel, vagokorong nélkul, kg 13.1
Vizh(tés

Villanymotor vizh(tése Igen
A penge vizes h(tése Igen
Max. javasolt viznyomas, bar 8

Min. javasolt vizéram, I/perc

415 °C vizhémérséklet mellett

Zsirzészem csatlakoztatdsa

“"Gardena” tipus

Zajkibocsatas (1.sz.jegyzet)

Zajszint, mért, dB(A) 110
Zajszint, garantalt dB(A) 111
Zajszintek (2.sz.jegyzet)

Zajnyomas-szint a felnaszndld fulénél, dB(A) | 99
Ekvivalens rezgésszintek, a p,, (l4sd 3. megjegyzés)

Els6 fogantyd, m/s? 2.4
Hétso fogantyd, m/s? 15

1. megjegyzés: A kornyezet zajszennyezése hangteljesitményként (L) mérve az EN 60745-1 szabvany szerint.

2. megjegyzés: Hangnyomasszint az EN 60745-1 szabvény szerint. A hangnyomdsszintre vonatkozo jelentési adatok az 1,0 dB
(A) tipikus statisztikus ingadozaséval (szérdséval) rendelkeznek.

3. megjegyzés: Az ekvivalens rezgésszintet az EN 60745-2-22 értelmében a rezgésszintek idéhoz viszonyitott
osszenergidjaként szamitjék ki, valtozé munkakorilmények kozott. A rezgésszintre vonatkozé jelentési adatok az 1,5 m/s?

tipikus statisztikus ingadozésaval (szordséval) rendelkeznek.

Vagodszerkezet

Legmagasabb A vagdkorong
v s Max. vagasmélység, | periferikus maximalis Vagodkorongtomege,
Kovagokorong mm/inch sebesség, m/s / ft/ | fordulatszama, kg/lb
min ford./perc
14" (370 mm) 270/10,6 40/7900 2000 0,8/1,8
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Termékazonossagi EGK-bizonyitvany

(Kizardlag Eurdpara vonatkozik)

« Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag (tel.: +46-36-146500) sajét felelGsségére kijelenti, hogy a 2016-as és
az a folotti sorozatszdmu Husqvarna K6500 Il Ring védgdszerszém (az év jol lathatoan fel van tuntetve az adattéblén, a
sorozatszdm utan) megfelel az EGK Tanacsa kovetkezd irdnyelvei kovetelményeinek:

«  Gépekrdl sz0l6 2006 /42 /EK irdnyelv (2006. majus 17.).
* 2014 februér 26, "az elektromégneses kompatibilitast illetéen" 2014/30/EU.

« 2014/35/EU iranyelv a meghatérozott feszultséghatdron bellli hasznalatra tervezett elektromos berendezésekrdl" (2014.
februdr 26.)

« 2011/65/EU irdnyelv ,egyes veszélyes anyagok alkalmazasénak korldtozasérdl” (2011. junius 8.)

Alkalmazott szabvanyok: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000~
3-3:2008, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011.

Az SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédorszag a gépekrdl sz616 irdnyelvnek (2006/42/EK)
megfeleléen 6nkéntes tipusvizsgalatot végzett a Husqvarna AB véllalat szémdra. A bizonyitvany széma: SEC/15/2428 - K6500
Il Ring

Goteborg, 2016. december 14.

Joakim Ed
Globalis K + F igazgatd

Construction Equipment Husqvarna AB
(A Husgvarna AB technikai dokumentécidért felelGs hivatalos képviselete.)
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Bekotési rajz
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CZ - Pavodni pokyny, SK - Pdvodné pokyny,
PL - Instrukcja oryginalna, HU - Eredeti Utmutatas
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